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La pr ®sente recherche port e despeuplesl 6 hi st
autochtonegplus précisément celle dléveloppement économiquedetl 6 e x pl oi t at i o
richesses hydrauliggeEn 1957, | 6augmentation de | a ¢
population et les industries a t#incelointaine mene ala construction de la centrale
hydroélectique de Caribou Falls, sitaéur la riviere English, localie&ans le nordouest
de |1 60nt ari o. Au c o ulaypopdlaisn ojbwéeeOneeMaaliake®e s s L
subitdes s®quell es dobéef f etsypar ldibarragelia creibn dundi r e c
réservoir provoquelusspécifiquenentdes impacts environnementaux gubduisent des
effets néfastes sur la sécurité, la santél 6 ® ceblatissusocalde lacommunautéet

entrainenta réinstallation forcée da populatioretladestucton doéun ci meti r e

Cettethése tentele prouver que la relation intime que les Ojibvesgretiennent
avec leur terre ancestradst perturbée et que les structures sociales et économiques sont

d®sagr ®g®es | orsque | ade olmimdrstsd roino dtoehryrdir roe®

delacentraleen1958ans | e but dbéenrichir ce projet
| 6ai de des Il ogiciels de syst me doéinfor ma
visuell ement | 6 hi souleversementdyjee lal cantrate @gpose sur |& t I

communauté de One Man Lake.
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file:///C:/Users/chera/Desktop/Masters%20project/Update%20master%20chapters/Thèse_CheraleeTrepanier_corrigé1.0.docx%23_Toc524264696
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CHAPITRE |
Introduction : « Nous sommes la terre!
I f it wasndédt for Mother Earth [é] we w
this is where we really have to take a good look at her and lisgen to
her. And to pay respect to her (and) 1|1

right now today with all the big industries just violating her and raping
her, using her for money and power and glory.

\iné de Pic River, 2013

La communauté Wabaseemoong Independent Nation (Wabasseemong) est située
danslenoreb u e st d eCelledi i garie de la Bande Islington, qui correspond a
un ensemble de trois communaut®ghitedog, One Man Lake etMan Lake, auparavant
localisées a environ 1%m les ues des autreQare ).3J usqu dau d ®MWEO des
la société dominante canadienmee s 6 i nt @ux eesseuecéstnatypees situées a
proximité des réserve€ecia changén 1958, lorsquéa commission hydroélectrique de
| 60ntario termine | a construction esr |l a ce
la riviere EnglishLa communauté de One Man Lake a été profondément perturbée puisque
6i nondat i o retdd territbhireancestkgscenséguence directe du barrage, force
la réinstallation de ceugi a Whitedog. La population de One Man Lake abandaiors
ses maisons, voisoncimetiéreétre submergét perdsesterritoires ancestraux. 6 o b j ect i f
de cette étudestde mette en lumiere les processus du développement hydroélectrique et
les effets que celdi a eus sur la communauté Wabaseemoong au niveau social, culturel,

et économique.

1 « We are the land » Aine de Batchewana, 2013. Citation dans Joshuafidbias. ar e t he Lando:
Researching Enviromnetal Repossession with Anishinaabe Eldgrse de doctorat, London, University
of Western Ontario, 2015, p. 136.

2 Citation dans Joshua TobidsWe are the Lando: Researching Envir omi
Anishinaabe EldersThése de doctorat, London, University of Western Ontario, 20156p. 13
SLe titre Islington provient du nom de famille doéun

Islington est le nom utilisé par le gouvernement et ses fonctionnaires.
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7

Source: Carte créépar Cheralee Tr



1.1 Contextualisation
Pendanplusde 4 000ans les Ojibwes’, localisé dans la région du noaliest de

| 6 On,tvigaient selon un mode de vie nom&deuxci dépendient entieremendes

ressources naturelles et de leurs connaissances traditionnelles pour subsister. Les
logements les plus communs étaient des wigwams, un abri en forme de dome fabriqué avec
de | é@dauleay, ainsi que des habitations en forme deRipi.r ant | daut omn
communautés récoltaient et stockaient le riz agapour les temps froids. Biver, ils se
dispersaient parmi des petits groupes familiaux pour chagsgros gibierstels que

o

orignal ou |l e caribou. Léutilisation de
LO®t ®, |l es tribus se rassemblaient | e | ong
chasse, la cueillette des ba@ssi que pour participeruxactivités sociales et religieuses.

Le canot ®tait | e mode de transporitcesl e pl
terresqui, a cette époquettaient peu habitées parlescoldQsi oi  qu 6 i | en soi
socioéconomique était influencée par tommerce avec la société dominante euro
canadienne. Ces derniers ont provoqu® quel
armes a feu et des produits manufacturés. Pour les Ojibwes, cette premiére collaboration

économique fut une relation bénéfiqaet déinterd®pendance avec

4 Les autochtones situés au nord du lac Supérieur sont connus paunslaiiférents noms qui varient

parmi les titres suivantsSaulteaux, Chippewa, Ojibbeway, Ojibwa et Ojibwe. Ces derniers font partie du

plus grand groupe culturel nommé Anishnaabeg dans lequel se trouvent les Algonquins ainsi que les

Odawa.

5 Arthur Ray. «When two worlds met», dans Craig Browhe illustrated history of Canad&jontréal,
McGill-Queends University Press, 2 0The€generption o2powePamd | Dr i be
fear: The Little Jackfish River Hydroelectric project and Whiteslndian BandThunder Bay, Lakehead

Center for Northern Studies Research Report Series no. 3, 1989, p. 1; Patrickatéairti.report of the

Royal Commission on the Northern Environm@&uotonto, Royale Commission on the Northern

Environment, 1978, 8.

SEdward Rogers. ¢ Northern Al gonguli8M0s éan dd atnhse R-ugdesr
Edward et Donald SmitiAboriginal Ontario: Historical Perspectives On The First Natiohsronto,

Dundum Press, 1994, p. 309.



colons dépendaient des connaissances, de la marchandise et des habiletés des autochtones

durant leur séjour dans cette région.

Cette relation et ce mode de vie ont été perturbés vers la fin du XlIXe &#acle.
1873, apres trois ans de négociation, le Canada signe le traité numéro trois avec les chefs
des tribus Ojibwe de la régionussi connu commé e ¢ Nor t hTr\Veastty ZAng
Alexander Morris, gouverneur du Manitoba, ainsi que vigitre chefs se sominsi

regroup®s pour n ®§voriiqeelguessegmsnisglerce traitd 6 accor d

The Saulteaux tribes of the Ojibbeway Indian, and all other the Indian

inhabiting the district hereinafter describe and defined, do hereby to

cede, release, surremamd yield up to the Government of the Dominion

of Canada, for Her Majestry the Queen and her successors forever, all

t heir ri ghts, titles and p-fivevi |l eges t
thousand square milés.

Her Majesty the Queen agreesand undertbkes | ay asi de reserve
the benefit of the said Indians, to be administered and dealt with for them
by Her Majestyds Governm&nt of the Domi

Her Majesty agrees to maintain school for instruction in such the
reserves, whenever the Indiasfghe reserve shall desire'it.

Her Majesty further agrees with her said Indians, that they, the said
Indians, shall have the right to pursue their avocations of hunting and

"Charl es BishopquanglbBth7 60 een dhgenRoger s Albdgimal r d et S
Ontario: Historical Perspectives On The First Natiogronto, Dundum Press, 1994, p. 286ayne E.
Daugherty,Treaty Research Report Treaty three (18@)vernment of Canada: Indian aibrthern

Affairs Canada1986, p. 2; Alexander Henryravels and adventures in Canada and the Indian territories,
between the years 1760 and 17Kéw York, I. Riley, p. 244.

8 Alexander MorrisThe treaties of Canada with the Indians of Manitoba and\ibieh-West Territories:
including the negotiations on which they are based and other information relating thHEoetaito,

Willing & Williamson, 1880, p. 325.

9 Alexander MorrisThe treaties of Canada with the Indians of Manitoba and the Nafht Teritories, p.
321-322.

10 Alexander MorrisThe treaties of Canada with the Indians of Manitoba and the Nkt Territories

p. 322.

11 Alexander MorrisThe treaties of Canada with the Indians of Manitoba and the N/t Territories

p. 323.



fishing through the tract surrendered?é
to time fa settlement, mining, lumbering or other purposes.

La signature du traité marque une nouvelle relation entre le gouvernement et environ
14 00 0 sluicdure desiécenniesuivantesce nouvel accord impose plusieurs
changementa y a n t d 6 i ompéquericepaur eee papulation. Lerggramme
politique fédératleléaccord dednglenord-ouest est similaire aux autres traités négociés
durant cette période. Entre 1871 et 1929, une série de onze traités a été conclue entre le

gouvernement canadien les différentes nations autochtones afin que le Canada puisse

(@}

s 0appr opmtvenent le ktemitgiie $Cart?). Ceuxci permeténtla construction du
chemin de fer transcontinental afinentdtdouvr |
| ocas aux ressources naturelles dans le Kolld. ménent égalemeniad i nst aur at i o
villages, des réserves, des écaepermettent 6 ex pl oi t ati on f oresti
surexploitation de péche dans larégiBhi en que |10 ®d & Undiceesars e me n

canadienneaugmente das la région depuis la fin du XfXsi c | e, | 6expl oi

richesseprés de One Man Lalest quasinexistantg us qudaux fann®es 1950¢C

2 AlexanderMorris. The treaties of Canada with the Indians of Manitoba and the N/t Territories
p. 323.

13 Alexander MorrisThe treaties of Canada with the Indians of Manitoba and the N&fkt Territories,
p. 55.

14 patrick Macklean. #he Impact of Treaty ®n Natural Resource Development in Northern Ontario »,
dans Asch, Micheakboriginal and Treaty Rights in Canadgancouver, UBC Press, 1997, p. 1038.

15 Anastasia, ShkilnykA poison Stronger Than Love: The Destruction of an Ojibway Commieity,
Haven, Yale University Press, 1985, p-58&.
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2017 au troisieme rang mondidEn termesd 6 ®n e r
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Commission], Povincial Secretariat for Justice Native affairs files, R@&46 Barcode B397511, (Archives

Ontario);

« Northwestern Development Keeps Place, Toronto Audience is TKkehera Daily Miner and Newgle

jeudi 23 mai 1957), p. 14.



souvent ®t ® per-ue comme ®tant | 6une des

climatique.Sur le planr®c onomi qu e, | &triquel careadienne €onthbpalen o ® 1 e
mati re doempl oi s €'tPoustant, lesinpacis des bairagds @mt sue u r
|l es ®cosyst mes que sur | es populations 1| o

Il est ®vi dent guodungqueerat rpel uBy@uo ®I| ebcRnNr®f i ¢c
canadienne ainsi que pourMaisenregaodanh Stwaton d o mi n
de plus pres, en quoi le développement des barrages électriques at-driegkabitants
qui vivent a poximité de cednfrastructures Quand le site hydraulique est identifié
comme étant économiquement rentable, le-Biea social, économique et culturel de One
Man Lake est sacrifié afin que la soéi@ominante bénéficie des bienfaiiss a la
productio®. dE®Etatr cantds é&innte@r dvwessepmin ta uexp r
leur énergie eteur utilité. Par conséquent, le gouvernement et les compagnies produisent
de | 6®nergi e qui am®liore | es conditions d
comnunautés localexe qui mene B désagrégation de la communauté.

Or, a labaseg u 6-® & tugeucOmmunauté etcommentpeut | e °tre pert
Répondre a cette question reste une tache impossiblsen das multiples sens associés
au motet des nombreuses disciplines qui font référence a cette nétRmur les Ojibwes,
une commuaut ® @aohewiTn & censme undl®d dépign& Co e st un
empl acement g®ographi guement d®f i ni ssabl e

historique et spirituelle dans lequel se rassemblent les familles nucléaires. Pour les

" Marie-Amélie Boucher eRobert Leconte. €hangements climatiques et production hydroélectrique

canadienne: ou sommasus?», Canadien Water Ressources Journall. 38, n°3 (2013), p. 196.

BCl aude Jacqgoud equd wneQuodeemmunaut ® -eleéFeutigguoi cette no
auj our /e Bacialévol.,n°2 (2011), p33.

9 Grand Treaty No. 35lossary: Aniishinabe ConceptSrand Treaty No. 32016 p.6.



autochtones de la région, le taesiie représente le patrimoine matériel du passage des
ancétres qui est conserve a travers le temps par la transmission des valeurs, des croyances,
des r®cits et des coutumes. Une communaut ®
qui utiliseet vitdansle méme espace spatial Cé6est un geuiespaunde per
ou plusieurs dénominateurs communs, telsdpsepinions, intéréts et activités similaires.
Ceuxc i sGbappropr i en,timpartantal niweau s@ripu&l,cculfurel getl e
ancestralqui fonctionnecoome un espace doé®changegéursraci al
intervalles saisonars fixes.

Cette thése se penche sur la communauté Ojibwe de One Man Lakei Gétlent
des attributs et des caractéristiques qui unifiem¢ population | | sdb siegl,ides
expériences, desggoances et de ehtalLesfgans somt unip pa lled reperesi v
géographiques distingués, par les mémes istéugpassios, ainsi quepar les cerémonies,
les festins culturels et le méme secteur écogoernuxquelsils participent. Cettethése
tentedeprouver que cette relation aviedd e n v i r o marterméestuelesessuctures
socialeset économiques sont détruittsor sque | a commi ssion dboé
| 6O0Ont ari o t er milacentrdlearibou Radistlocalisée sur ta riviedk English

en 1958.

1.2 Terminologie et vocabulaire
Dansce document, le terme autochtonegsisé pour désigner tous les premiers

peuples du Canada et | e uemployépeusfareréférencetas . Ce
un ensemble régional de natsau tribus. Les autochtones situés au nord du lac Supérieur
sont connus par différents termes qui varient parmi les titres suivamishinaabe

Saulteaux, Chippewa, Ojibbeway, Ojibwa et Ojibwe. Ces dermmatphrtie du plus grand



groupe culturel nommeé Anishnaabagquel appartienneiés Algonquins ainsi que les
Odawa. Cette étude utilise le terme Ojibwe (Ojibwes au pluriel) puisque ce nom représente

le mieux les autochtones localisés dans levooiest dé 6 Onfar i o.

Cette thése se penche sur la communauté Ojibwe de One Man Lakeci Gztle
partie de la Bande Islington, qui correspond & un ensemble de trois communautés situées a
proximité des ues des autres et qui possedehticune des terres réserygmurellespar
la Couronneles deux autres sontnommédd i t edog et Swan Lake. L
réserve One Man Lake, conséquence directe du barrage, force la réinstalletithesdé
Ci © Whitedog. Ensuite, Swast i L § kwéOemuEnaejno ut e
1992, ce petit village change son npur Wabaseemoong Independant Nation (WIN)
afin de mieux représenter sa population. Ce texte utilise Wabaseemoong au lieu de WIN
comme f orme abr ®g®e de <ce t ihensiendesbhapies | e b
suivants, One Man Lake, Whitedog et Swan Lake somiloyés pour désigner et décrire
les communautés respectives. Le terme Wabaseemoong quant a lui fait référence aux trois
communautés comm groupe unique.
1.3 Hi§toriographie

A travers le monde, il existe plusieurs communautés qui ont subi des injustices face
aw développemest industriels et technologigee A u Canada, | 6expl oi
ressources et les réinstallations forcées des peuples autochtones sont souvent liées au

dévelopgmentc o mme | 6i Il 1l ustre | e cas des l nnus

20 L arry NesperTheWalley War: The Struggle for Ojibwe Spearfishing and Treaty Rigmtsoln,
University of Nebraska Press, 2002, p. &ihantal NorrgardSeasons of Change: labor, treaty Rights, and
Ojibwe NationhoodChapel Hill, University of North Carolina Press, 20p415.
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Waswanipi du Québec et les Cris Pimicikamak du Manitbhad hi st oi re de Or
Lake, une communaut® constitu®e dbédenviron

nordo u e st dicefaitlparti® det catte catégorie. La construction du barrage Caribou

Fall s, débune valeur de 14 284 361 millions
85km|] des terres ancestrales ; d®truis | es
axes sur | e mode de vie traditionnel ; caus
personnes de | a zone de submersion ; et pr
déun milieu rural | argement espacc@sa@Ens | a

regroupées selon un style urbain.

Jus g upéesent, la nature fragmentaire des sources et la dimension relativement

petite de | a communaut® font en sorte gque
rarement fait | 6 o bsjrechercheésd &adéniigeies paRlani suU kg e .
communaut ® sont guasi i nexi stantes et peu

| 6hi stoire de cette commun aud.®preSierestuse ci nq
these soumise en 1995 par Brian Smithdui scut e de | 6®ducati on
vill age de Wabaseemoong. Léauteur explique
socioculturelle eur@anadienne et propose des changements a ce systéme pédagogique. Le
deuxi me est | 6 ®t wdaepublite en\2@16 qui Se @ondénireg suicla n o
restauration économique et culturelle de riz sauvage par Wabaseemoong. Les travaux ci
dessus néincluent qudédun certain nombre de

des barrages hydroélectrique quieaturbé la communauté. Seul le rapport de Peter Usher

21 Bruce JohansefResource Exploitation in Native North America: A Plague upon the Peapita
Barbara, Praeger, 2016, p.-B9.
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etalpubl i ® en juillet 1979 et | 6ouvrage de
pages de |l a communaut® de One Man Lake. Ce
haute tenure en méthyieercure sur les réserves de Wabaseemoong et Grassy Narrows,
mais dédient quelgues pages dans un-shapitre et une annexe, respectivement, a

| 6®v®nement decil9b8. dMSmmeteruxpas en profo
Caribou Falls et de la reldtsation de One Man Lake. En effet, parmi les documents
scolaires, les livres et les théses, seules quelques lignes sont employées pour décrire

| 6 ®v ® R*eAMimeda tombler ce vide historiographique, la contribution de différents

domaines de recherche caxes a la situation de Wabaseemoong sera requise.

Une cause directe de | d6instauration du
de la réserve One Man Lake et la réinstallation de sa population dans la communauté
voi sine de Whit eddoEgropéddegu Canada, led peuples aut@btones
ont souvent été déplacés par la société dominante. Plus récemment, les réinstallations sont
le résultat des mesures prises par le gouvernement soit pour des raisons administratives ou
lices au développemeétonomique?® On peut citer plus particuliérement les travaux de
Anastasia Shkilyk (1985), Geoffrey York (1989), Caroly Biigennet (1994), Virgina
Petch (1994), Robert Williamson (1996), Helen Roos (1998) et Satish Kedia (2009). En

effet, chacun de cesugrages témoigne de la maniére dont la réinstallation enteaine

22 Brian Smith.Wabaseemoong community case study: Appropriate education in a first nations reserve
schoo| Thése denaitrise, Halifax, Mount Saint Vincent University, 1995, p-338 James B. Waldrans
Long as the Rivers Run: Hydroelectric Development and Native Communities in Western Canada,
Winnipeg, The University of Manitoba Press, 1988, p. 10; Anna WiltvangHearts, Natives Lands:

The Cultural & Political Landscape of Anishinaabe A@Gtearcutting ActivismAlbany, State University

of New York, 2012, p. 70; Geoffrey Yorkhe Dispossessed: Life and Death in Native Can@degnto,
Lester & Orpen Denny4989,p. 120; Claudia Notzk&boriginal People and Natural Resources in
CanadaNorth York, Captus Press Inc., 1994, p. 17.
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rupture de | a relation que | a communaut ® e
sant® des gens, une diminution de | 6autosuf

prestation®t programmes gouvernementaux et une désintégration culturelle.

Le développement industriel et technologique a souvent été utilisé pour justifier les

réinstallations de population. Dans ce contexXte, barrage représente une force

technologique externeuqi l mpose des i mpacts sur | a soc
Scott reste | 6une des contri bpuliéemlPI8l es pl
| 6auteur <critique | e d®vel op]| sade airsi q@&c o n o mi

| 6i d®ol ogirenide® laavr ame ®€e opneapt sé Gaeactéapari UMe® .
confiance absolue dans la science et la technologie comme moyen de réorganiser le monde
social et naturel. Sur une échelle internationale, la modernité avancée prend diverses
formestellesque 6 ex pl orati on des ressources, | a r®
développement urbain. Scott démontre a plusieurs reprises que ces initiatives nationales
sont motivées et justifiées en termes de 48iga social qui en découle, soit en ce qui
concerne | 6am®lioration du niveau de vVvie

naturelles et humaines.

Depuis 1940, les gouvernements internationaux ont permis le développement
déenviron 40 ?pydroélecrigups Peas projetstorst crédgspurs bénéfices
®conomiques et ont favoris® | a ®Emnraighudet i on

ceuxci, les gouvernements nationaux continuent a développer de nouveau projet géant

24 Le terme «négaprojee d ®si gne des projets de tr s grande env
Un exemple canadien constitieeProjet de la Baie James au Québec

25 Ali VanCleef. «Hydropower Development and Involuntary Displacement: Toward a Global Sofytion

Indiana Journal of Global Legal Studiegol. 23, rf 1 (2016), p. 356852.
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malgré les effets néfastes que ceuprovoquent sur le bieéire des populations situé a
proximit®. LOéinstauration de ces m®gaproj el
et radical e, en d®pl a-ant |l es cours dbéeau,
humaines. Par exemple, le projet de la cenffaldela sur la riviere Indus, au Pakistan
complété en 1976 a déplacé 96 000 personnes et le gigantesque complexe des Trois Gorges
sur la riviere Yangzi, en Chine terminée en 2008 a déplacé plus que 1,2 millions de
personné&® Ainsi, il existe unevaste cok ct i on dodéouvrages qui exnp
barrages électriques sur une échelle internationake ouvrages principaux sont ceux de

Jaques Leslie (2005), Daniel Klingensmith (2007), Joana Breidenbach et Pal Nyiri (2009),

et Laurence Marc Hauptman (2)1 Ces derniers examinent, sur une échelle
internationale, un ou plusieurs cas de développement de gros barrages et exposent les
impacts de ces projets sur les territoires autochtones. Les afgtkiBiswa et Cecilia

Tortaja (2001), John Byrne, Leighigver et Cecilia Martinez (2002), Mario Blaser et al.

(2004), Paul Gallet et Barbara Lynch (2003), et Olivia Bennet (2012) reprends ce theme,
mais examines et comparent différents types de mégaprojets ainsi que les enjeux

économiques et politiques natioeslassociés.

Dans ce m° md eorChme ddb ies®e un pays dot ® d
de ressources naturelles et offre un environnement idéal pour les mégapogjdRarr
(2010) et Daniel Macfarlane (2014) examinent les mégaprojets canatliarfacon dont
|l es popul ations affect®es sbdadaptEmatgui aux c

concerneldé hi st ori ographie des b,alesrappgres des @us e ct r i

26 Qlivia Bennet. Displaced: the human cosif development and resettlemeiew York, Palgave
Macmillan, 2012, p. 35-40; Grild Heggelund Environment and resettlement politics in China: the Three
Gorges ProjegtOxon, Routledge, 2017, p. 276
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marquants viennent des livres de James Waldram (1988), Morantz (2002),Hans

Carlson (2008) et Meg Stanley (2010) et des articles écrits par James Waldram (1985),
Frank Qunn (1991), Martin Loney (1999) €fina Loo (2007). Ceuxi expliquent
comment | es barrages ont transf gopo&ions 6envi
|l ocales © |l a suite de | 6inondation de | eur
région et de la riviere avant la construction du barrage, suivie par les différents effets tels

gue le déplacement, la désorientation, la dépendantse aepression que les projets
hydroélectriques entrainel@.ur une ®chell e plus restreinte
(1975), Peter Wylie (1986) et Jean Manore |
développement des barrages pour la provinceddeh t ar i o . Ce th me es
auteurs Caroline Desbiens (2014)Matthew Evenden (2015), mais ces derniersad

plus intéressésatmat i onal i sati on de | 6hydro®l ectri ci
de Claudia Notzke (1994), Karl Froscleay1999), H. V. Nelles (2005Kenichi Matsui

(2009) ainsi que Martin Thibault et Steven Holffman(2008) enrichissent cette

hi storiographie, en fournissant une anal ys
gue des relations politiquesentrele peupl es autochtones et | 6E
Par mi | 6hi storiographie qui concerne | e

exi ste un nombre de documents plus ®l ev® (gL
mais guére de publications concernant les pluisspatojets et les communautés locales
affect ®es. Pl usi eurs barrages ont ®t ® d®ve
début du XX siécle, comme celle de Caribou Falls, Manitou et Earl Falls sur la riviere
English, le complexe Whitedog Falls dariviere Winnipeg, les centrales Pine, Cameron

Falls et Alexander sur la riviere Nipigon, etc., Parmi eeiyles communautés autochtones
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affect ®es ont rarement fait | 6objet doé®tud
les articles de Btiany Luby (2015) et de Daniel Macfarlane et Peter Kitay (2016), ainsi

gue la these de Janet Armstrong (2000). Ce dernier examine en détail les perturbations
subies par la communauté Mishkeegogamang suite au développement de Rat Rapids. Luby
reprend cethme en anal ysant | 6i mpact de | a cent
Ani shinaabeg. Enfin, Macfarl ane et Kitav e
sur la riviere Abitibi influence des changements dans le territoire politique et physique. En
gres, tr s peu déhistoriens et sociologues o

(relativement petit) sur les communautés autochtones localisé a proximité en Ontario.

Pourtant, chaque communaut® forc®e ° S
indi rects entra n®es par un barrage m®rite
mission de la Commission de vérité et de réconciliation du Canada est de découvrir et
dévoiler les événements du passé afin de pouvoir batir un avenir plus solide saipt
par |l a reconnaissance sinc re de | 06injusti
contexte, cbest n®cessaire que |l es histori
exploitations, les torts et la vérité pour commencer la guéeisentamer la réconciliation.

Ainsi, cette thése répond a cette mission en examinant en détail la communauté de One
Man Lake. Cependant , j6invite dbébautres che
Ontario, il y a plusieurs communautés comme celleateSeul, Long Lake, Slate Falls,
Whitesand, RedRock et Marten Falls qui ont
mai s gu re de recherches acad®mi ques porte

que chercheur s, d e té scontemporainee possedeu ene tomne s o c
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compr ®hension des ®v®nements du pass®. Toul

pas °tre perdue, ignor ®e ou oubli ®e dans |

1.4 Remarque sur les sources
La nature des sources permettra une analysprefondeur des fonctions du

gouvernement, des compagnies et de leur interaction avec la communauté autochtone. Pour
ce faire, plusieurs docepaedetioanéaséraegistrées que s S «
portets ur | 6 ®t at ®c on ceseiveantee 18509 E@ coal pader | mdi
quelle période dans le passé de eellgose certains problemes méthodologiques.
Léargument de ce texte repose en grande part
sociale et économique de One Man Lakeant et aprés 1958. Un point de référence est
n®cessaire afin que | es changements pui ssel
les statistiques et les comptes personnels doivent étre consultés afin de combiner ces
informations et créer une image®n ®r al e de | a vie avant et a
Ceci souléve une deuxieme questi@m@omment, en tant que chercheur, identifier et mettre

en corr® ation | es ®v®nements et | eurs cor
gubéun f a plasiewsrautrpsaqui imfiuence les réserves, comme assigner des impacts
spécifiqgues a celww i  ? L a r ®p onse ) ces guestions
chronologie compléte et précise des événements, afin que les impacts ou les indicateurs

d 6 e f fssentLtrepias a ces evénements.

Pour cela, un éventail de sources primaires et secondaires sont consultées. La
plupart des matériaux sur lesquels se base cette thése sont les témoignages des résidents de
One Man Lake et Wh i t e ddocgmemts gowernementdun. hes v ar

fonctionnaires gouvernementaux et\pnziaux ainsi que les agents #igdro Electric
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Power Commission of Ontario (HEPCO) ont rédigé des lettres de correspondances, des
memoranda, des rapports, des cartes et des stastiCeuxci se trouvent parmiek
biblioth ques et | es archives disper s®es
secondaires telles que | 6ouvrage de Robert
furent utilisées afin déaire ressortir @s narrations des membres de la communauté que

ces auteurs ont obtersgrace a des entrevyespartir desquelles on a pu tirer ¢ésitions

de Roy McDonald, né a One Man Lake, ancien chef de Wabaseemoong, historien et leader

spirituel de |l a communaut ® ; de Jaotigikep hi ne
des droits de son peuple ; et diddniterwe Mand
politicien et homme ddésprbcEsaerbaux stiémdighagesdu st e
Comité permanent des Péches et des foréts (18t les archived e | 6 OnRoya r i 0

Mc Donal d, chef de | a ¢ ommu npademétaifeaDtta®p o g u e
¢ |l e bouleversement de notre mode de vVvie e

développement économiqgde.

La plus grande concentration de documents relatifs a la construction du barrage
Caribou Falls setrouve danslesarches de | a pr &wdgranccnembceele | 6 On't
sources qui portent sur le sujet des centrales électriques sont disponibles dans le fond
déHydr o Ontari o, anci e HydreBhextrictPowernQomnissieno us |
of Ontaria On y retrouve desadsiers de coupures de presses ditailsau sujetdes

constructions et déautres pi ces relative:

2" Roy McDonald citation dans Lorne Greenawaylnprocésverbaux et témoignages du Comité
permanent des Péches et des fosé@hambre des communes,44 (1985), p. 5Repéré dans Whitedog
(Islington) Indian Band Briefing notes/Updates/Fact sheets 1 file of textual records-1982, RG 1568,
barcode 526086 (Archives Ontario).
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journal deKenora Daily Miner, Globe and Maiet Wawatay NewsLes documents
administratifs qui portent sur lagée r v e  d%8powr la périagle visée sont accessibles

dans le fonddes Affaires indiennes aux Archives Canada. Gawseront exploités pour
expliquer | es r el at damadien efpsodifférantesqcorenuna@éast r e |
autochtoneslLes fondsd©®nt ar i o Hydr o, adsitant DepudysAttorneyp or t
General for Native Affairs correspondence and central registry, fileslinistry of Energy

Centrale office fileset de laCorrespondence of the ministry and Deputy Minister of
Environmenbnt é&é consulté. Il existe également des documents aux archives de Ontario
Power G®n®r ation (OPG). Cepeenisicanerhentdées pr o c
documents durant la phase de recherche est ralenti par plusieurs obstgmesoguient

| 6 osiom deceuxci.

Dans une source particuliére et riche, cadens les archives du musée Lake of
the Woods ° Kenora, se trouve un cadbnser ave
lesquellesCharley Fisher raconte la vie a One Man Lake avan8 Bd&pres, lorsque sa
communauté est forcée a déménager a Whitedog. Charley €sthrer le 6 février 1926,
dansuneabanaut i | i s®e pour | e epurl®lgcRavge Il fditgpartiev e r |
de la communauté One Man Lake. Entre 168B942,ila f r ®quent ® | 6 ®c ol e
Mclintosh. Aprés la Deuxieme Guerre mondiale, il a épousé Alice Bunting. Pendant les
premieres années de sa vie conjugale, il a continué a travailler a partir de la terre en tant

gue chasseur, pécheur et trappeur. En 1958, nst aur ati on du barrag

28|slington est le nom que le gouvernement utilise pour se référer aux trois réserves dé/Widlog,
One Man Lake et Swan Lake. Ce texte nodutilise pas ¢
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la relocalisatiorde sa familleet lui. Quelques années apresl s éd Kersra at lddvint

un travailleur judiciaire et traductetfr.

Deux sources primaires concernant Fisheerfurepérés dans les afuves du
Musée Lake of the Woods a Kenora. La premsefe a une engrevuecaliségpar Andrew
Chapsikie en 199%u cours deplusieurs séances gulid ®t edu 2l enar$ @ 6 octobre,
Chapeskie questionn@harley Fisher sur plusieurs themes relatifs adastruction du
barrage Caribou Falls. Il explique les processus et les événements préalables de la station
hydroélectrique, la vie des gens de la communauté avant et apres 1958. Pendant la session
du 21 mars 1995, Chapeskie questioitenry Fisher et Chiy Fisher. Henri Fisher est
pécheur, chasseur et trappeur de One Man Lake et il connait trés bien le territoire. Il est
plus jeune que Charley, et considére celutomme son ainé. Cewx sont séparés au
début eil leur est demandée dessiner une cartle One Man Lake avant 1958, sur laquelle
ilslocalisent les lieux de péches, de chasse, de trappes, les champs de riz sauvage, les lieux
sacrés, de cérémonie, de communauté et les domiciles daxnikEnsuite, les deux
comparent les cartes et se font gfiomner ensemble afin de validéréi nf or mat i o
Malheureusement, ces cartes ne sont pas inclues avec la transcriptiogeepédhd ar c hi v e

ni parmi les documents de Treaty 3 couftil.

1.5 Limite
Pui sque | 6®ch®ancier et | ativechéntmsemés,i on d

pendant la rédaction du texte, certains choix ont d( étre pris afin de pouvoir respecter ces

2% Charley FisherThe Sacred Path:é&achings of the Sacred Creator and Their Meaning98, p. 103.

03 ai voyag® ©° Kenora afin déavoir acc s aux documi
cette exp®dition, |joai pu ®t abl ir danautés autnthtares s av e
de |l a r ®gion. En plus, |joai rencontr® Andy Sky, dir
pour | e Grand Council Treaty #3. Ce dernier mbéa par

complétion de cettédése.
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crit res. D 6 u ndessus aéimite, a effe@uarie aésunsédee clidoi mpact
barrage sur One Man Lake. La communauté Whitedog esi pasturbée par le
développement économique. Des nuances a cet effet seront apportées tout au long du
document. Cetté h s e s 6 i impads subssparda cammynauté susmentionnée a
causedé a centrale et ne di s c wudecompersatidreenttea n ® ¢
la communauté et la compagnie hydroélectrique aprés 1970., onecherche met

| 6accent sur |l a p®riode de 1950 ~ oj@t® 8 3, C
hydr o®l ect rdédenchesnenfles ségogidtiana pour waglement entre OPG

et la réserve Wabaseemoohgséographiquement, cette thése se restreint au territoire
ancegstal des communautés de Whitedr@ne Man Lake, site8™ | 6i nt ®r i eur d ¢
politiques du traité numéro trois dans le nord e s t atie Les doi@munautés sont

plus précisémenbcalisées au nord de la latitufie, a approximativement n de la

frontiére provinciale du Manitoba et a environ &0 nordouest du village de Kenora

(Carte ).

Cette thése se limite aux sources écritepopuiennent des archives de la province
d e | 6 Onllesaisdntoonsult@eafin de reconstruire les procédures, les négociations
et les événements qui ont pris place avant et apres la construction des barralgesudans
ddéanal yser | eles impdcta qug eemdemiers onees sur la communauté.
Dans ce contexte, cette th se noéutilise p
lacunes informatiques telles gle réle de la femme, un théme peu discdéhsles

documents, mais qui reste sujet de recherche possible a travers des témoignages oraux.

31 Letter of Intent Between the Islington Band of Indian No. 29 and Ontario Hydro signed by Chief Isaac
Mandamin and Milen Nasteels, President of Ontario Hydro, le 13 décembre 1983, p.1. Repéré dans Ontario
Hydro Agreement with Islington Band, AssistdDeputy Attorney General for Native Affaires

correspondence and central registry files, R& 8barcodB360437(Archives Ontario).
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Enfin, | 6anal yse r ®aurlapofuatios autodhtonm aitsiedeea u X i I

effets sur la société dominané les villages de Minaki et Kenora ne sont guere traités ici.

Il estimportant de préciser que le déclenchement des travaux du barrage coincide
avec | e d®but des programmes gouvernement al
un réle crucial concernant la prestation des services de développement pour les
communautéswaochtones dans les sphéres sociale, économique et scolaire. Par exemple,
| 6ouverture doéune ®cdncideavecleadbutdes developpermentsVh i t ¢
de la centrale hydraulique. Cette nouvelle infrastructure a un certain impact sur le style de
vie normatif de One Man Lake. 1 est don

attribuables au projet Caribou Falls de ceux liés a un contexte plus large.

Cette thése reproduit un portrait historigue de One Man Lake et comment cette
communauté a étiouleversée par le développement économique. Le chdpiterlt les
processus méthodologiques utilisés pour créer les multiples cartes uniquesdiasscés
texte. Bien que ce chapitre soit en grande partie méthodologique, les cartes apportent des
domées visudes et informatique originales essentiells a cette thése et a la
compréhension spatiale de One Man LakelleGei constituent une nouveauté
acad®mi que qui per met de repr®senter Vvisue
de la centale Caribou Falls sur la population locale autochtone. Le chaiiteaplore
| 6hi stoire des activit®s (uaootuedsite ndnee sl 60Qn the
la relation intime que les autochtoregretiennent avec leur terre ancestealant1958.
Le chapitrdvd®cr it | es processus dodédorganisation
Cari bou Fall s, |l es n®gociations entree | 6en

le boom éconmique temporairayant eu lieuLe chapitrée/ examineen cetail les impacts
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immédiats de la création du réseryoyr compris la sécurité et le bigtre de la
communauté, la réinstallation forcée ainsique ladestt i on ddéun clemeti r
chapitre M se penche sules changements par rapport au régemeironnemental et
écologique. Finalement, leshapitresVII et VIII s 6 at t ar dceangement u x

économiques et sociasyrvenusentre 1958 a 1970.
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CHAPITRE I
Méthodologies des cartes géographiques

Dans | e but déenrichntr ®t®pcroP®ées Pplludai
de syst me doéinformation g®ographique (SI G
la localisation des différents acteurs, la dégradation environnementale du territoire et la
réinstallation des habitants de la conmauté One Man Lake. La carte est définie par le
g®ographe Robert Brunet comme ®tant | a ¢ r
| 6espace tgamdr esdirte,| e uRAEQ g er te sma td@raibeolr dé .un
le r6le de support visuelin instrument de représentation. En tant que langage, les cartes
per mettent dbébanalyser | e | ien qui existe e
des intentions de | 6 au teelanéalitéorganiséescda fagoe s s 0 |
logique @ rationnelle, représentant une sélection de caractéristiques qui sont utilisées pour
démontrer des relations spatiales pertinemte essentielle La carte comme moyen
doexpression g®ographique particiope au d
territoriale dans lauele il est possible de situer les faits historiques et géographiques liés
a la population de One Man Lake. Leartes3 a 8, gudon peiddssousbser ve
repr ®sentent et interpr tent | Oesgpsalela spat
riviere. Cellesci ne sont gudune repr ®sentation r ®d
compr ®hension spatiale de | 0 ®h&iresdiscument en L
des processus concernant la création des cartes tdessqgorirces, laméthodologies, les
outils doéanalyse utilis®s et | es |l acunes.

per met de repr®senter visuellement | 6histo

32 Robert BrunetLes mots de la géographielictionnaire critique,Paris, La documentation Francaise,
1992, p.8990.
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L'INONDATION DE LA RIVIERE ENGLISH

Section A : Lac Umfreville et Lac Gib

Légende

* Centrale hydroélectrique Caribou Falls
Riviére English avant 1958
- Territoire submergé
Lacs

Riviéres

Echelle

1) 1.5 3 Kilomeétres
\ \ \ |

Universite d'Ottawa
| Auteur:
Cheralee Trepanier
Date: 08/29/2018

Source: Polygone et polyligne &'eau {rord-uest). Papulated places in
Ontario, Lty linas, Watarpawer Ganaratian Stations, Provineas and

uOttawa

b Territories of Canara. MNRF Road Segments. Indian Reserve [Ficher
= d'ordinateur] Gritaria Ministry of Natwral Resources, Metadata Managemant
KENDR‘IE’ S E Tool surles teras ce [ Ontario). Disponible: Discavering
o Ontaric Data hitps:fwe Irc.govon. fen

home foansulé le 30 2wl 2018}, Minisiére das richassas naluralles et

des foréts (1958] Umfrevilie Lake 503 951 [document cartographicue].

1:20 DD, gouvarnament ee IDntaria, Taronle, Mins&t das nchasses

naturelles et des foréts (1858) Paterson Lake 503 343 [document

cancgraphique]. 120 D00, gouvamement da IOntaria, Torania, Ministéra
i Echelle des richesses naturelles et des faréts (1958} Goshawk Lake 502 344

9.5 Kilombtres A a 508 [decument cartegraphiqual. 1:20 000, geuvernement de [Ontario, Tarente,

[ R S Echele: 120,000 Carte 1de 5

Echelle
a7s

CARTE 4 : Inondation de la riviere iiglish section ouest, le lac Umfreville et le lac Gib, Ontario,a8an
Source Carte créée par Cheralee Trépanier
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L'INONDATION DE LA RIVIERE ENGLISH

Section B : Riviére English section ouest entre le lac Umfreville et le lac One Man

Légende
Rivirére English avant 1958
Section de réserve submergée

Territoire submergé

Réserve One Man Lake

Echelle

Lacs
Rivigres
il | e
L'INONDATION DE LA RVIERE ENGLISH n ONTARIO Universits d'Ottawa
Y Py
’ A e Auteur:
1 WOawa Cheralee Trepanier
; ) tawe ,
- t e Date: 08/29/2018
! \\\ Saurca: Polygons et polyligns d'sal (narc-auast), Populatad places in
| . Section élargie .4 Gntario, Utilty lines, Waterpawer Generation Stations. Provinces and
Teritories of Canada, MNRF Road Segments. Incian Reserve [Ficher
i | dardinataur) Ontano Ministry af Natural Resources, Meladata Managament
KEJ\ORA‘ b . f-' T | Tool (Information sur les terres de [Ontario). Disponisle: Discovering
. \1 Gntario Data hitps: fww javacosapp.lic.gov.on. caigeonetwarkisryenimain
THUNDER ¥ -'i 1] ‘home (consulté |e 30 avrl 2018); Ministére des richesses naturelles et

dles larBls {1558) Umiraville Lake 503 851 [dacument carographigue).
1:20 000, gouvernement de | Ontario, Toronto: Ministere des nmesses

l\g?:ﬂa.w
e

SAULT""“ naturelles ef des foréts (1858] Paterson Lake 503 843 [doo
STE Cartographiaus], 1220 300, qavarnomant da | Onlaria, Toromto, initira
Echelle WARIE des ichesses naturelles ef des fordts (1958) Goshank Lake 502 44

[document eartographique]. 1:20 000, gouvernement de Ontario. Toronto

Echelle: 1:20,000 Cal"te 2 de 5

N
10 Kllométres A 0 300 600 Kilométres
[

CARTE 5: Inondation de la riviere English section ouest, entre le lac Umfreville et le One Man, Ontario,
Carada.
Source: Carte créée par Cheralee Trépanier
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L'INONDATION DE LA RIVIERE ENGLISH

Section C : Lac One Man et la réserve One Man Lake

Légende

Riviére English avant 1958
B section de reserve submergée

- Territcire submerge
Réserve One Man Lake

lacs
riviére
‘ ‘J
.. s ( \
Lac One Man | \
o = P, y
Echelle r
0 1.5 3 Kilométr
| ) \ | | e
L'INONDATION DE LA RIVIERE ENGLISH N ONTARIO Université d'Ottawa
o
¥ {f\ A \-\_& @ Auteur:
k3 7 1OMtawa Cheralee Trepanier
- i e Date: 08/29/2018
5 \ Source: Polygone et polyligne d eau (nord-ouest), Populated places in

Ontario, Utiity lines. Watarpower Generation Statians, Provincas and
Terrftories of Canada, MNRF Road Segments., Indian Reserve [Ficher

| .- Section élargie “
7 |
| dlorelinateur] Ontario Ministry of Natural Resources, Metadata Management

ksmomgw\

o = Toal {Information sur les terres de [Ontario). Disponible: Discovering
qy;-"»\ 1 Ontario Data hitps:i JavasDeapp.Ire.gov.an.
THUNDER \,.i 1 nome [gonsulté le 30 awril 2018): Ministére des richesses naturelles et
Ty Y ¥\ NORTH BAY des foréts (1358) Umireville Lake 503 551 [document cartographique].
bt L 20 800, Gouvernement de [Ontario, Toronto; Ministére des richesses.
SAULT TN naturelles et tes foréts (1958] Paterson Lake 503 943 [document
STE cartographigue]. 1:20 000. gouvernement de I'Ontario, Toronto; Ministére

2
Echelle MARIE e OTTAWA | 45 richesses naturelies et des foréts (185%) Goshauk Lake 502 544
| 2. ToRoNTD [document cartographique]. 1:20 000. gouvernement de I'Ontario, Taronto

0 300 600 Kiloméires
! ! ! ,:;'4‘ Echells: 1:20,000 Carte 3 de 5

CARTE 6 : Inondation de la riire Englishle lac One Mart la réserve One Man Lak®ntario, Caada.
Source Carte créée par Cheralee Trépanier
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Source Carte créée par Cheralee Trépanier
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L'INONDATION DE LA RIVIERE ENGLISH

Section E : Lac Goshawk et la réserve Whitedog

Légende
W C

Graviére

Riviére English avant 1858
- Territoire submergé
- Section de réserve submergée
I:l Réserve Whitedog

Lacs
s Riviéres
— route 525
— Route secondaire

........... Ligne d'électricité

~ Echelle

0 | 1.5 1 3 Kil tre

Universite d'Ottawa
P
Auteur:
uOttawa Cheralee Trepanier
S Dale: 08/29/2018

Source: Polygone et polyligne d'eau (nord-ouest). Populated places in
Ontario,Utlly lines, Waterpower Generation Stations, Pravinces and
Territories of Canada. MNRF Road Ssgments. Indian Reserve [Ficher
'ordinataur] Ontaria Ministry of Natural Ressureas, Maradata Managamant
Tool {Information sur les terres de [Ortario). Disponble: Discoverin

Ontario Dita hitps:ff javacoeapp. Irc. gov.on. caigeonetworkisryen/main
G nome (Eonsulté & 30 avil 2018y Ministéra des rienassas naturalis. et

B Jﬁ B
BAY -is

. NORTH BAY des forets (1558) Urnfreville Lake 503 951 [document cartooraghioue]
o 1.20 00D, gouvernement de | Onlaria, Taronto; Minisiéra das ichesses
SAULT VRN 1 M naturelles et des foréts (1958) Paterson Lake 503 943 [documert
STE \3,‘1 /T rawa | canographiguel. 1.20 000, gouvemement da | Ontaria, Teranio, Minksiéra
Echelle Echelle MARIE R ! des richesses naturelles et des forsts (1956) Goshawk Lake 502 944
5 10 Kilomatres o 305 6l0Klometres ) TORONTO [document cartographicua]. 1:20 000, gauvernement de | Ontarie, Teronto.
L s

I Echeller 1:20,000 Carte5de 5

CARTE 8: Inondation de la riviere English section est, entrate@ne Man etels chutes KettleOntario,
Canda
Source Carte créée par Cheralee Trépanier
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221 Loéacquisition des sources primairtr
Dans les derniéres décennies, la cartographie ne se limite plus aux cartes physiques,

mais comprend un large répertoite bases de données numérgps, selon la demande
de | 6 a wdnétremanipplés analysés géréeset transformésen vue de créer des
cartes particuli res. Toutedanslled cantds @ aeBta t i o n
représentée par desipts, des lignes et des polygones. Geusymbolisent des éléments
spatiaux de | a r®alit®. Une cat®gorie doben
géographique des rivieres, aiautre correspond aux routes,eunoisieme désigne les
| i gnRelsecdtér i ci t ®s et ainsi de suite. Chaque
au positionnement spatial de cetiliainsi que des statistiques supplémentaires par rapport

| 6entit® en question. Par exaeglOstariol a c |
est représentée par une série de points. Chacun des 223 points correspond a la localisation
déun barrage en Onttamrparoappor acshii teleque sodtdre,| 6 i n f
| 6ann®e qubdil a ®t ® an®deisyiteLscentrple hgddodlectrique n  a n 1
Caribou Falls eshotammentiocalisée sur la riviere English.o@struie en 1958,elle
contient trois turbines, a une capacité dé&v®8¥, produit un moyen annuel de 51X¥/h
et | 0i nafé@misma jour l@hdécembre 201%.Cette méme information, dont les
statistiques changent selon | 6entit®, sdbap
(polygones), aux réserves autochtones (polygones), aux routes (lignes), aux lignes

do®l ectricitt®s (ligne), etc.

BWaterpower Generation Station [Fichier doéordinateu
Peterborough, Ontario. Disponible: Discovering Ontario Data, Metadata Management Tool (Land

Information Ontario) https://www.javacoeapp.Irc.gov.on.ca/geeokd/srv/en/main.home (consulté le 27

avril 2018);

%I ndi an Reserve [Fichier doéordinateur]. (2008) Ont a
Management Tool (Land Information Ontario). Disponiblgiscovering Ontario Data
https://www.javacoeapp.lgov.on.ca/geonetwork/srv/en/main.horser{sulté le 30 avril 2038 ; MNRF
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Les entités géométriques utilisées dans les cartes de ce projet proviennent
principalement du site internetl 6 out i | de gest i kourni mhe s m® t
| 6l nformation sur | es terres de | 60Ontario
a des données géographiquesakte ur s st ati stiques respective
organisations telles que les ministéres, les offices de protection de nature et les
municipalit®s de | 6 OnGeagraphy NetwbDrk @ntatiorBassc s i t e s
Mapping Esri Canada, Natural Earth Vector et le catalogue de données publiques de
| 6 On bnhaudsiété consultés® Ce large répertoire de sourcasnféreune meilleure
crédibilité, validité et qualité aux cartes crééess Sites permettent le télécpament des
fichiers des données qui, une fois intégrés dans le logigevent étre manipulés,

superpoés etedités afin de produire une carte précise et visuellement cohérente.

M° me soi l exi ste un vaste r®pertoire
métdonnées qui correspondent a la riviere English (polygone) et a la réserve One Man
Lake (polygone) avant 1958 ne sont pas dis
géographique avant 1958 existe seulemenigsinterfaces de photos aériennes noir e

blanc et les cartes prodes par le ministere desi€hesses naturelle€ellesci peuvent

Road Segment [Fichier déordinateur]. (2007) Ontario
Management Tool (Land Information Ontario) Peterborough, Ontario. Disporitideovering Ontario

Data https://www.javacoeapp.Irc.gov.on.ca/geonetworldafmain.homedonsulté le 30 avril 2038 ;

utility |ine [Fichier déordinateur]. (2008) Ontario
Tool (Land Information Ontario). DisponibleDiscovering Ontario Data

https://www.javacoeapp.lrc.gov.on.ce/@g net wor k/ sr v/ en/ mai n. home -(consult

Wat erbody [Fichier déordinateur]. (2011) Ontario Mi
Tool (Land Information Ontario), Peterborough, Ontabisponible: Discovering Ontario Dat
https:// www. javacoeapp.lrc.gov.on.ca/geonet-work/ srv

Hydrographic Pol y (2p18)iOatario Elinistrylod MaturdliResaurcesuMeladata
Management Tool (Land Information Ontario), Peterbop@@ntario.Disponible: Discovering Ontario

Data https:// www.javacoeapp.lrc.gov.on.cal/lgeonet wor
35 Catalogue de donnéesttps://www.ontario.ca/fr/recherche/donngesi b | i ques ; Léoutil de
métalonnées https:// www. javacoeapp.|lrc.gov.on.cal/lgeonet"

Ontario Basic Mappinghttp://www.geographynetwork.ca/website/obm/viewer.htm



32

étre intégréeslans la SIG, mais plusieurs étapes vitales doivent étre accofiflies.
photosaériennes datéd950 et 19651 u s i t e d 0 ® téesdheslesoarchives®lut ® t r o
ministere des Richesses naturelles@éB( MRNF) de | 6Ontari o, di st
| 6ai de de Eri k Lock h aseteau’s pckhari addcalise guatret e ¢ h n
cartes papier datées de 1958 qui démontrent le débordéndeata u qui s 6 ®t end
kilomeétres carrés en amont du barrage de Caribou®&lee.s cartes il lustre
des berges de la riviere English, ce qui comprend le lac Umfreville, le lac One Man, le lac

Gib, le lac Goshawk et les petites éixés Wene Sturgeon et GoshawR Cellesci

repr ®sentent des donn®es doéinformation i m
®volution © travers |l e temps et apportent

rep®r ages pr ®cntghysijeeddpassér vi r onne me

Bien que ces cartes et phot@égennesconstituentine source primaire primordiale,
cellesen format papier sont invariabe non manipulableset représentd seulement le
terrain en parcell es. C 6dormnées ipfarmatiqyes 6 a v I ae nu
primordiale pour cette thése. Le logiciel SIG permet, par son approche multicouche et
multiscalairé®, |l a visualisation doOéune iechédgaucompl

impact direct du barrage Caribou Falls ainsi quérdgement et la modification des

36 Voir section 2.2 pour plus de détail sur ce processus.
37Voir les photos aérieres du site hydrauliques Caribou Falls et de la réserve de One Man Lake en 1950 et
en 1965 © | 6Annexe A.

%Voir les cartes °~ | 6Annexe B

3% Ministére des Richesses naturelles et des Foréts (1958) Umfrevill6l@ke 951 [ document
cartographique]. 1 2Q @®wvernement de | 6Ontario, Toronto ; N
Foréts (1958) Umfreville Lake West [document cartographique]. 1220 000, gouver nement d
Toronto ; Minist re des Richesbkakeb0Bat9dBel[ld®s uente nd e s
cartographique]l. 1 20 000, gouvernement de | 60Ontario, Toront

Foréts (1958) Goshawk Lake0 2 944 [ documen:t Z0rQ®0,r agpdu vgeuren e meln t
Toronto.

40 Multiscalaire est un terme géographique qui correspond a différentes échetlake, régionale,

provinciale, nationale, etc.
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données dans le but de mettre en évidence la problématique spatiale du territoire de fagon
claire et pr®cise. Les photos a®riennes et
numerisées en format PDF (portable Docunfi@rmat) a une résolution de 6p6ints par

pouce (ppp)c e qui conditionne | a pr®cision fine
premiere étapeeda numérisation des métadonnées qui correspondent a la riviere English
(polygone) et a la réserve One Maakk (polygone) avant 1958. Cette transformation de
donn®es informatiques contribue © concr ®ti
gue cette communauté sulisdel 6 i nst aur ati on du barrage Ca
2.2 Méthodologie cartographiquele géoeférencement et la création des

entités géomeétrigues
Comme ®num®r ® pr ®c ®demment , i néexi ste

gui corresponéa la riviere English avant 1958 et ni a la réserve One Man Lake. La création

de cdle-ci constitue une nouvesoriginale qui permettra de démontrer visuellement et
statistigqguement | e changement du stdldeau dboé
partir des cartes eed photos &@iennes numérisées en format PDF, plusieurs phases sont
nécessaires pour quette information soit géographiquement valide. La prochaine étape
sb6auv ereg®or ®f ®r e n c e mecinconsigleea utiliger aesa goerdonnées | u i

cartographiqgues pour effect ueresCépeooepsusac e me |

force la finese et | 6exactitude spatiale des docun
conforme de | a r®alit®. Pour ce faire, | a
ArcMap est | dinstauration des r ®f ®r e,nces ¢

soit le systeme de coordonnées de référebldeM, 1983NAD, zonel5N, correspond au
site do®tude et constitue un ® ®ment essen

données. Par la suite, le document PDF numérisé doit étre transfiormdamat TIFF
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(Tagged Image File Format) puisque ce mode permet de stocker des imagées sasters
perdre | a qualit® et | 6information de | 6i m
conversion PDF ° TIFF dans | @i bogidei elldi Ar

téléchargée.

En ce qui concerne les quatre cartes, ce putjete des points de contrad®@mme
la méthode de géoréférencement. Pour que ce géoréférencement soit satisfaisant, il est
important de sélectionner des points fiables qui spoadent a un élément physique
unigue du territoire. Les berges physiquement distinguées de la riviere Eiegtisiuent
les seuls éléments qui perneett legéoréférenementdans la région étudiée. Puisque les
cartes papier contiennentalafoislasuparfi e ddéeau avant | e barrac
cellesci seront géoréféreneg a partir des zones inondées, ce qui équivaut au polygone
débeau contemporain de |l a rivi re. Par proc:eée
de maniére appropriéee (n nombr e, empl acement et di st
positionnement spati al pr ®ci s. Un point de
unique sur | a carte noay didatce neémeaemaentlaca®de ®r e n ¢
surlepolygoe ddeau fourni par |%%Cette onéthogeroffreumee nt  d «
pl us grande pr ®ci si on et digmenmtdegeoeiéreneesnentt e u x
est terminé. Ce déroulement est répété pour les quatre cartes numérisées et faijem sorte

chaque pixel correspoa@ un couple de coordonnées géographiques.

41 Une image raster ou une image bitmap est un ensemble de point ou pixels dont chacun possede une ou
plusieurs valeurs décrivant sa couleur

2Polygone dadeat) (n6GC8&_ North_ American_1983 [Ficher d
Limited. Disponible: Geography network Canada,

http://www.geographynetwork.ca/website/obm/viewer.htm (consulté le 15 janvier 2018)
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Quant aux photos aériennes, le processus de géoréférencement est plus exigeant.
Un nombre total de 275 imagemt été repéréeau bureau de MRNF de Kenora.
Cependant , peaeuidespqinisdde leférengei usigdens cette région autre que
|l es berges de la rivi re, et que 14B photo
géoréférencememtar couple de coordonnées aurait été nécessaire. En raison de temps et
d 6 e xi gephaos aéridnrees ne seront pas toutes géoréférencées. Les quatre cartes
discutées edessus offrent la méme information que les photos aériennes, rifegscice
représentent une plus grarsle&i per f i ci e detpeuvént &rgémréférensep at i al
enbeaucoup moins de temps. Les cartes sont
géométrique (polygone) de la riviere English avant 1958. Seuédques photos qdaent
de 1950 et ddédautres dxeafinlde 6é@nonten ta fid@ d®@ g ®o r G

polygone créé.

A partir des images géoréférencées, il est possible de créer des métadonnées qui
correspondent a la riviere English (polygone) et a la réserve One Man Lake (polygone)
avant 1958, afin de rendre ces informations géographiquesniifg® en version
numérisée. Une base de données géographsqiten endroit ou les couches principales
déinformations g®ographigues sont g®r ®es e
ArcCatolog. Le méme systeme de coordonnées de réfédodide 1983NAD, zone 15\
est utilisé afin de ér adéquatement les données géographiques. Ensuite, des classes
déentit ®s g®o m®t gla mgmersprégentaticn@phtale,tsoittdes ydines,
des lignes ou des polygones peuvent étre intregllitnefo s que | es c¢cl asses
cr®®es, | 6outil de cr®ation dans | e }togici e

ci. Dans cette phase, les quatre cartes géoréférencées deviennent primordiales, puisque
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l 6out il de cr ®at formationgéograplEque, sbiela ligne adtigerde la 6 i n
rivi re avant | 6i nstauration du barrage, |
routes525 et | es chemins secondaires, la | ign:

Whitedog utilisé pendanta construction du barrage. Par processus manuel, les points, les
lignes et les polygones sont dessinés grace a des clics de souris sur la carte. Le
géoréférencement des quatre cartes numérisées fait que chaque pixel correspond a un
couple de coordonnéggographiques. Chaqgue rectangle représentant une surface terrestre
réellecomporteune longueur de 2 métres. Les entités géométriques juxtaposées occupent

l e m°me espace spatial. Lor sqgudesd soat c | as:¢

sauvegardss etprétes a étre analysss géréset utiliséespar quiconque.

Il existe quelgues nuances par rapport au détail méthodologique concernant la
cr®ation et | 6exactitude des entit®s g®ogr
I i mi t e s udewetds polygonedi@@dphique créé. Puisque la riviere English est un
cours dbébeau qui attei nkm2etquiegéntré ®m@Pereowrd emem® r
plusieurs ruisseaux et lacs dans toutes les directions, délimiter la superficie de la riviere
ava nt l a cr®ation du r ®servoir nodest gu r
principalement sur la communauté de One Man Lake, seule la section en amont du barrage
aétécréé€Lo®t endue maxi male de | 6entide® g®ogr

souce utilisée, soit lecartestirées desarchives MNRF de Kenord Les frontiéres

BTr s peu daldeélanvierp enawal ds mmage peut étre visualisé par les cartes ainsi que les
photos aériennes. Cependant, parmi les sections observables, certaines zones fluviales en aval du barrage
ont été asséchées pour donner suite a la création du réséoimlies photos aériennes du site hydraulique

Caribou Falls en 1950 et 1965 “ | dannexe A.
“Les photos a®riennes atteignent une superficie inf
repr®sente dobéabord la rivefrereeavant [1®58t ®ri das ed &

ces sources. Voir |l es cartes 7 | 6annexe B.
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délimitées par les cartesmporent quelques lacunes concernant la superficie de la riviere

avant 1958. Puisque les cartes titr€mafreville Lakeet Paterson Lakes @rétenta la

|l atitude 50A 22630" N, une discontinuit® d
gue | e polygone cr®® ne repr ®sente pas tou
gudune certaine poaumnordadecetie &dwre Sitiromdé, sweteut d 6 e a u
prés de la réserve de One Man Lake. A la suite de cette analyse, les statistiques
mathématiquespeuvent seulement attestexr superficie de la riviere piigarrage, a

| 6i nt ®ri eur des front i ~ rsé<€ettdl@lne eniinfomateon par |
géographique impose certaines restrictions sur les données produites par les cartes parce
qguodi l manque certaines sections de | a supe
maj orit® de | 6i n ecmitgéométique remésente anp dstimat®rejusiet | ¢
de la réalité. Méme si les donnéesaorrespondent a la submersiotale impo<epar le

réservoir, 8%m?2 représentdt la superficie minimum inondée.

Léexactitude de | a | ocveleiagattld95d mariedau p ol
| 6int ®r i eur de 16 m tres. Pui sque | a cr ®at
rapport a leurs emplacements peut fluctuer selon chaque clic de la souris. Chaque berge de
la riviere, chaque courbe, point et caracténisiglistingués dweert étre tracé avec
précision. Le bord de la riviere avant 1958, localisé sur la carte pepisgspond a une
chaine consécutive de rangée de 3 a 8 pixels. Lors du processus de création du polygone
qui correspond a la riviere Engliskiaant 1958, la série de ligne tracée doit étre placée a
| 6i nt ®r i eur des pixels qui repr ®sentent | e

de 16 meétres, puisque la ligne aappossedeaune largeur maximale de 8 pixels, dont

45 Voir section 2.3 pour plus de renseignement sur les statistiqgues mathématiques.
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chacunaunelongueu de 2 m tres. La Iigne trac®e r es
fait que | a pr®cision de | a | mpaanilesemittss on d L
créées. ke polygone de laiviere English avant 1958 reske plus importante puisqu

consttteune nouveaut® doéinformattibemt ht @®IYi®P M t
repr ®sente | a superficie de | a rivi re Eng

surface fermée, une figungourvue de plusieursbtés, qui représente la forenet la

|l ocalisation du cour-si dperametaviadmit n t4@PS &.t |
informatiors historiques g u i n érepas aupaeavant en données numérisées, mais

seulement par les interfaces de photos aériennes noir et blanc et les cdttigsspar le
ministere delki chesses naturell es. Cette moderni se
cette th s a@émpnire dedacoq clairee éfficace et visuelle la situation de la

communauté de One Man Lake.

2.3 Lacréationdescartesétbhnal yse des entit®s g®o
Au cours decette these, plusieurs cartes ont été créées et insérées dans le but de

produire un texte avec des références et supports visuels ainsi que pour démontrer plusieurs
éléments pertinents, dont la localisation diéérentes communautés, la dégradation
environnementale du territoire et la réinstallation des habitants de la communauté One Man
Lake. Les cartes, en tant que langage, peuvent communiquer et transmegtiaadis
guantit ®s d®du md ofnaméatet caaprégensible. Le logiciel SIG permet,

par son approche de multicouche et multiscalaire, la superposition de plusieurs données
géographiques numérig€ellescic o mmuni quent des i nformati ol
de symbol es, étjeettes aaniographiquesed détailsdcdmme les couleurs,

les patrons et les symboles des entités géométriques sont manipulés en vue de représenter

clairement et visuellement le sile6 ®t u d e . Les |®l ®niegnetnsd et,e | 1s6 @gcl
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S our c desr, et |¢ Gitra sont ajoutés pour rendre la carte présentable, crédible et

compr ®hensi bl e. -ti&rée gneschigrhae cartdgeaphique i reléve

l 6intention de | 6auteur et introdui t de f
territoire.Dans | e cas de | 0hi stcartesy a SéeontEnte Man
| 6i nondation de | a rivi re English. Le | og
différentes échelles pour démont@ré une part, toute | aetsuperH f
doéaut,rel & Irar gi ssement de | a siandebilaseedesaf i n ¢

marges de la riviere. Plusieurs autres cartes sont créées et insdssette these afin de
d®montrer dobéautres prpoldo®erangeféraneevisuellaets i mp |
un sens doéorientati on awauxthaneddeseutes. fesoartes ap p o
sont une représentation précise et réeduite de la réalité de One Man Lake. Cette population
subit plusieurs bouleversements a la suite dedt&rutgtion du territoire. Les cartes créées
fonctionnent comme support visuel de | 6inj

économique.

A partir des données informatiques, le logiciel SIG tire de nouvelles informations
alasuited e | 6 a pdedoutitsatdliso p®r at i onsid &amgapy 5 @.u ed
méthodes statistiqueaux modéles mathématiques@t 6 i nf or mat i on g®ogr

le but de produire de nouvelles données géographiques. Parmi les cartes insérées dans ce

travail, troisout i | s dbéanal ysecifusent kaplubilk ®d4du Ce
l out il doi nt er s e ¢5%Ce damieretiace Ln@ tigne quil permet deme s u
mesurer | es distances et | 6empl acement des
“®Veuillez noter que ces op®r at i on scomdomées wiliséuebste ment p

projeté.
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autres. Par processus manuel, chaque clic de souris représente un nouveau lpguntlpar

la distance peut étre mesurée. Le premier clic représente le poiépale de ligne de

clic suivant l e termine. Ens uitetagartirdedao ut i |
position des points. Cette procédyes r me t d 6 ®t a beh kilbometree(lan) di st a
retrouvessdans | e tableau |I. Léinformation per.
localisation spatiale de la collectivité One Man Lake par raportautres communautés

et ne | aisse aucune place ° | 6i maginati on.
approximative de la coupe a bois sur la réserve Whitedog. Pendant le processus de
construction de la centrale Caribou Falls, une route etunggne do®l ectri ci t «
et passena travers larésenfL. a route a une | ondQoBkmret et | a
10mr espectivement tandis que | a Kmieg3®e do ®I| e
respectivementLa superficie de la résesvconstitue 85,0Km2. Approximativement
266,5m2ontétédéboista f i n de construire icieesoitBmmt e et

et 185,8m2respectivement.

Voir le chapitre 1V, section 4.2 pour plus de rens
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TABLEAU |
Distance des communautés etes @ntrales hydroélectriques par rapport a la
réserve One Man Lake

Distance par Distance par
rapport ala réserve rapport ala réserve

Communauté deOne Man Lake Centrale lydroélectrique deOne Man Lake
(km) (km)
Whitedog 27 Caribou Falls 18
Swan Lake 34 Whitedog Falls 28
Grasy Narrows 55 Manitou Falls 95
Lac Seul 185 Ear Falls 113
Minaki 40 Obishikikaang
Kenora 67 Waasiganikewigamic 113
Dryden 151
Thunder Bay 696
Thunder Bay 696
Winnipeg 276
Ottawa 2276

Source: A partir des données numériques, le tigi SIG tire de nouvelkinformatiors acquise parl 8 o u mésure. d e
Celukci affiche la distance entre polygone, ligne, ou point. Ce processus manuel a été complété par Cheralee Trépanier
pendant la création des cartes géographiques essgaéis ce dmment.

La juxtaposition des entit®s g®om®tri qu:

Afin de concr ®tiser | 6i mpact du barrage
numériques sont nécessaires. Le logiciel SIG Mrap per met |, cakd c | 60
géométriqued e mesurer |l a surface et | e p®rim tr
Pour ce faire, un nouveau chafip Hmosui te, el @
calcule | daire de | dentAldasétedpl®dan®p Irii qaitei em d
op®r ati on, |l a superficie de I a rivi re En
correspond a 107Jam2et 193,3km?r especti vement . Lbéairgeg de |

a la difféerence de ces deux chiffres, 8. Cet t e m° me d®mar che S

réserves de One Man Lake et Whitedog. Ce dernier a une superficie dker5 J0drsque

“Dans |le logiciel SI'G ArcMap, |l es attributs corresp
géomeétriques. Cette inforna on est i ns®r ®e et g®r ®e dans un tabl e
entit® sont organi s®es par | es colonnes qui corresp

gue la date, les coordonnées, la superficie, la longueur, le titre, etc.
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le réservoir a été rempli, 1kBn2 adjaent al lac Goshawlest inondéOne Man Lake yant

une étendue de 13k6m] av ant duaa sorface teestre @sh réduite akdng,
cequicorrespondadkim|j ou 1/ 3 de | a r®serve submer g¢
|l e croi sement de plusi eur s -@proouitprepslygonéent i t
commun a touses élémentsret r ® sadired des#platcient er s e-citLeson de
polygones qui correspondent aux sections de réserve subsaedéhitedog et One Man

Lake ont ®t® fabriqgue@atedaBec | dout il doéointe

Les cartes et rédisgksampartir ges mformagiians gé@gtaghiques,

mettent en ®vidence | a |l ocalisation des ob
sociale parfois mis de coté par les statistiquesiglass. Grace dlap p |l i cat i on de
out i | s d o mial 81Gappoaeale nbugellds mfgrmations spatiales primordiales a

cette recherche. Cette étude supplémentaire permet de découvrir des relations spatiales et
des informations historiques concernant la communauté de One Man Lake qui serait
autrement restécachée et transforme des données simples en renseignement décisionnel.
Lescartesedessus interpr tent | 6espace spati al

réduite de la réalité de One Man Lake.

2.4 Conclusion
Les cartes et les statistiquegé@es a parties des entités géométriques constituent

une nouveaut&n ce qui concerne laaformations numériques et académiques. Cette
visualisation et production de statistigues mathématiques concrétise la situation de la
communauté de One Man Lalea centrale tydroélectrique de Caribou Faligovoque

| i nondati on doun r ®s er v oderl93,3akyna dant 854n e S U f

kilomeétres carrés (km?) du territoire ancess@itsubmergé Cet t e nbosele®e d 06 €
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rapport a la terre et force la métallation de la communauté One Man Lake a Whitedog.

Les cartes créées permettétne st ockage, |l a visualisation
géographique et troduisentle lecteur a la problématique liée au territoire. Les cartes
deviennent une sowdiable, un langage qui communique des informations de la réalité et
quiparticipe au d®vel oppement doéune compr ®he
faits historiques et g®ographiques i ®s ~° |
inf or mati que, |l es car t ede maitre ramjeur tlese mdnnéed 6 a n a |
géographiques dans le but de mieux compeehdd hi st oi re et luess chan
de | 6envir onn e boaleverserglal populatiore @jibwe rat niveau social,

culturel @ économiquePour eux, le territoire traditionnelétient des caractéristiques
physiques ainsi que des valeurs culturelles et historiquesomjuune signification

importante pour la population. Le prochain chapitre discute en déteg rapport a late

etds activit®s quotidiennes avant | dinstaur
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CHAPITRE I
L e rapport a la terre

| would like to begin by saying that it was great living at One Man Lake
before the flood came around because people were all togetke}. | t
was a good lifé®

[Blefore they raised the water, foee the flood came in; theseeve
pl aces where a | ot of our® people used |

[A]ll our lands and water were very sacred and our, One Man Lake were
because anywhere we movedywhere we stopped, we put tobacco. It
wasnot on[SiCl°ne pl ace

[Teachings] were all passed on from generation to generation because
the respect of the animals so there would be plenty for our grandchildren
[SIC]s.%?

7 Charley Fisher1 995

«Good life» ou «Mino Bimaatizowine f ai t r ®f & Ameshiraabe de | 6 o b |
chercher a avoir une bonne vie, maintenant et dans le futur. Ceci est crucial pour la
gouvernance et le bigétre de la communautéLa connaissarede laelation intime atre
|l es humains et | 6®cosyst me, qui sbébav re a
mieux comprendre cette derniéfeCe lien spécifique et privilégié que les Ojibwes

entretiennent avec leur terre ancestrale garantigréservation et la transmission des

49 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lake
Research Session with Charlie Fish&ndrew Chapeskie. Histoire Orale, Kenora, Musée Lake of the
Woods, 1995p. 124.

50 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lake,
210.

51 Charley Fisher dans Andrew ChapeskKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Laje,
214,

52 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Mankieap.
158159.

53 Grand Treaty No. 3lossary: Aniishinabe Concepts, Grand Treaty N®@.,6, p. 45.

54Winona LaDuke. « Traditional Ecological Knowledge and Environmental Futuf@sierado Journal
of International Environmental Law and Polioygl. 5,n° 1 (1994), p. 127.
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connaissances écologique traditionnéfies travers les générations. Comme décrit par

| 6a” n® Ch a-debsasy OnE Man hLake et le territoire ancestraésgmtent des

Il i eux d@§e xdodraecstsiivointisBisn destsavare et tes aensdant la
connaissance est importante, notamment en matiere de spiritualité et de santé physique et
mentale Le présent chapitre examine la vie quotidienne et la relation étroite au territoire
de la populationde One Mamlk e avant 1958. Afin doéobtenir
cette section dévoile les connaissanoaisiues, traditionnelles et locales qui proviennent

de la relation et du rapport culturel et spirituel entre la communauté et son territoire. Cette
sectionest essentielle a cette recherche afirdéeoiler dans les chapitres suivants les
changements que la station génératrice impose sur la communauté et comment ces effets
brisent le rapport a la terre et affertt « Mino Bimaatizowin» (la bonne vie).

3lLavienoade:| 6i mportance des ressources

communaté de One Man Lake
Les gens de One Man Lakeaient majoritairement un moake vie normatif

dépendantlela chasseju piégeage alela péche avec des emplois saisonniers. Aasa,b

le territoire traditionnel dans lequel se trouve la réserve prend son origine des ancétres qui
vivaiert un style de vie normatif dans la région pendant plus de 4 006@rs.e st =~ par t
ddune compr ®hensi on exceptionnenmeeles des |

caractéristiques physigues du lieu, les changements saisonniers, la végétation, les

55 Les connaissances écologiques traditionnelles (CET) correspondent aux connaissances uniques,
traditionnelles et locales qui proviennent de la relation et du rapport culturel et spirituel que les peuples
autochtones entretiennentave | 6 envi ronnement . Voir |l es travaux de
McGregor (2004) (2005) pour plus de renseignements.

56 Arthur Ray.«When two worlds met», dans Craig Brown (Edhe illustrated history of Canada,

Montréal, McGillkQu e e n 6 s  Bnass,\p.€yPsul Dripen and Donald Auflee generation of power

and fear: The Little Jackfish River Hydroelectric project and Whitesand Indian Bakdhead centre for

Northern Studies Research Report Series no. 3, 1989, p. 1; Patrickntearin reprt of the Royal

Commission on the Northern Environméhtyonto, Royale Commission on the Northern Environment,

1978, p. 8.
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comportements et les migrations de la faune ainsi que la conservation et la protection de

biodiversit¢¥’que | es anc°tres de One HKeolonishtarke sovy
la présence européenne et le commerce prowoq t | 61 ndomialésldans laon de

région. Depuis |XVII € siécle, leDjibwesont participéal 6 ent r epri se c¢comme:
traite des fourrures. Lgmstes de fourrures sont devemigesieux de rencontre ou les gens
socialisaient et échangeaient la marchandise. Le commerce encourage la construction des
domiciles sempermanents pres des lieux de poste et des communautés y émergent. Les
postes fournissent des aliments tels que la farinethé et du sucre ainsi que des

opportunit®s do8@mpl oi pour | es gens.

Pour les autochtones de la région, le territoire traditionnel représente le patrimoine
matériel du passage des ancétres qui est conservé a travers le temps par la transmission des
valeus, des croyances, des récits et des coutdfnées sites et les lieux de
rassemblementp er si st ent " travers | e temps gr ©c
Ojibwes, comme la plupart des peuples chasseurs et cueilleurs mobiles, sont basés sur les
caractér st i ques g®ographiques distingu®es et r
| 6espace. Ce sont |l es histoires, |l es ®v ®n e

fourni ssent des points de rep r eGharkyper met

57 Erin Kinsella.Les connaissances écologiques traditionnelles au sein du Programme forestier des

Premiéres nations du gouvernementCanada Etude de caszouvernement du Canada, Service

canadien des foréts, Ressources naturelles Canada. Affaire indiennes et Nord Canada en partenariat avec

les Premiéres nations, 1999, p. 6.

Garth Taylor. ¢ Norther m NelwdOmg wird ws® émBo9thhesFRoger
Edward et Smith, Donaldiboriginal Ontario: Historical Perspectives On The First Natiofisfonto,

Dundum Press, 1994, p. 348; Hans Carl$tome is the Hunter: The James Bay Cree and Their Land

Vancouver, UBC Piss, 2008, p. 438; Anastasia, ShkilnylA poison Stronger Than Love: The

Destruction of an Ojibway Communityew Haven, Yale University Press, 1985, p-534

SWinona LaDuke. «Traditional Ecological Knowledge and Environmental Futures», p. 127.

60 GustaveNicolas FischerPs y chol ogi e de | 6°@ditionsPadsnDueothdd97, p.d ci al ,
B®atrice Colligon. ¢ Les t oAntoopologieeesSodiétéspi 26,n2-B1® moi r e d
(2002), p. 4647; Julie Nadeau Lavigne. Approches du territoire dans la littérature autochtone du Québec
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Fisher, un ainé de la communauté et un expert chagsecheur et trappeur, décri

plusieurs dees sites localisés a travéegerritoire ancestralSand Narrows eeparation
Rapidessont des lieux de repere doattbponymietire son origine des cactéristiques
géographiques et des événements humains. Sand Narrows désigne une étendueltde sable

les gens pouvaient installer des tentes et faire des cérérfbSieparatiorRapides définit

une chute dbébeau ayant u nmniedangereuge pardhida 7 p i
population de One Man LakéM°® me | e titre One Man Lake e

aspect physique natur®@Fisher explique

| interpreted it from my grandfather. He told me there was a rock. | seen
the rock [it was] a big long flat r&e almost in the middle of the channel

with a lIlittle bush in it. But if you I|o
see in the evening, you could see it, vy
and thatos the reason why thasy call ed i

just like somebody paddling with a carfde.

Ces espaces-diessus ainsi queettle rock et Treaty grounds sont sales endroitgjuela
populationfréquente depuis plusieurs siécles, pour des festins mensuels et &h@Gesls
derniers sont titrés a parties activités effectuées dans ce lieu. Charley Fisher explique en

d®t ai l | 6hi stoire et signification de Kett

That place [Kettle Rock] was very sacred because they used that rock
with, like a hot they put anything thavas cooked, they put the kettle on

the rock and served people from there. It was a nice flat rock where quite,
about 100 people could sit and we used to have about 60 [people] every
feast that we had in the spring. So when they, | guess it was done got a

La Saga des Re¢huks de Bernard Assiniwi et Ourse Bleu de Virginia Pésémapéo Bordeleau, Mémoire,
Université du Québec a Montréal, 201254-56.

81 Charley Fisher dans Andrew Chapeskistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage72.

52 Charley Fisher d@ns Andrew Chapeskitlistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage7 L
72, 82.

63 Ruth LandesOjibwa SociologyNew York, Columbia University Press, 1969, p. 1.

84 Charley Fisher dans Andrew ChapeskKeéstory of the Flooding of Umfreville ardne Man Lakep.
213214.

85 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage7 1
72, 82.
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couple of hundred years before, before we did. Because great grandfather
was there with his dad and grandfather. They were there before, before
even talk about treaties because they lived in their own little, own
communities along the river.

But when One Mn Lake became a reserve, some people had to move

out from kettle falls to and some people had to move from south of One

Man Lake to the upper One Man Lake [ é]
|l iving there before had thisesacred r
elsewhere because they wanted the reserve right there so they could have
celebrations. It was the McDonalds that had a sacred place and they knew

all about it, so they invited everybody to come down to establish reserve,

so in with the sacred rock, ketttock, they did and it kept a lot of people

on the 6sétraightoad because of sacred, sacredness of where they were

living».

(0]

Cbdest Kettle Rock qui d®t ermine | a | ocali:
procede d 6attri buti on red posir les eesetvésole spestare une r
atmosphere de bonne fortune, de guidance doams laquellees habitants retrouvent la

sagesse et la joie dans la vie quotidieaimsi quedes sentiments de sécurité physique et
spirituelle.Compte tenwe cequi précede, le sens lié au lieu démontre la présence humaine

dans toutes ces dimensions. Le territoire traditio@jlwesdétient des caractéristiques
physiques ainsi que des valeurs culturelles et historiques qui relient la population a son
passé et ason avenir. Cette relation étroite avec la géographie spatiale pammet
enracinement culturel, émotionnel et temparelle lieu est inscrit dans le temps et la
m®moi re des hommes, femmes et enfants de | .
| 6i ndieainf®e de | 6hi stoir e oéeaveddes eatactdrigiqguesr ®s e n
géographiques distinguées qui fait en sorte que le terripaissédeune signification

importante pour les Ojibwes de One Man Lake.

66 Charley Fisher dans Andrew ChapesKestory of the Flooding of Umfreville and One Man Laje,
211.
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3.2 Les activités traditionnelles gtiotidiennes entre 1891948
Lesrassemblements, les événements culturels et les activités traditionnelles telles

gue la chasse, le piégeage, la péche et la cuelgtimessont tous inspirés du rythme

annuel des saisons en raison de la répartitiomedssurcegontla population dépend. La
migrationdegg i bi ers sel on | es diff®rentesnrp®ri od
les clandamiliaux afin que tous puissent bien subsistdraQue famille élargiaentifiait

entreelles des territoires € chasse et de piégeage qui ai@rtpar rapport aux saisons

Chaque zone désignée a une famille nucléaaitransmise de génération en génération

et connue localement pour appartenir a egllées autres ressources comme les parcelles

de baies, leshamps de riz savages ou les endroits de pésbat partagées parmi toute la

popul ation. Les saisons de printemps et doc
pendant lequel les familles se rassednit le plus souvenSur lesterrains de chasset
piegeaged e | 6 hi ver, di spers®s | es uns des aut:
regroupaient dans un pet kétendeidldleaaglesci Csei t u R
participaient ala péche, se rassemalent le long de la voie ferrée pour cligides bleuets

et peu de temps aprés, ils se réuaksg pour faire la récolte des champs de riz saubage.

La saisordepéche commeagaiten mai et contingitf u s qudéau gel doéhi ve
des opportunit®s de p°che swodéveioppéremtre lafilee, un |
1920et1948. Au débutlu mois demai, les familles se regroupaient a One Man Lake afin
de pécher les poissons quouvaient étre localiséans les eaux rapides. Méme les gens

de Whitedog et Swan Lake se retrouvaient sudssentre Sturgeon River et Kettle Falls

67 Hans CarlsonHome is the Hunter: The James Bay Cree and Their Ldadcouver, UBC Press, 2008,

p. 4348; Anna Willow.Strong Hearts, Natives Lands: The Cultural & Political Landscape of Anishinaabe
Anti-Clearcutting ActivismAlbany, State University of New York, 2@, p. 2330; Ruth LandeQjibwa
Sociology New York, Columbia University Press, 1969, p. 1, 89998
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pour faire partie de cette entreprise. Rabiais defilets etdelignes ddédaccr ochag
poissons étaidrattrapés et ensuite déplacés au village de One Man Lake.cCétaxent
ensuite tués, emballés et plasésun avion de Kenora. John Hunter et John Thomas Henry
de One Man Lake étaient les organisateurs principaux de cette exploitation. Lorsque la
saisonse terminaiten juin, les poissons migent dans les eaux profondeséthiant
attrapés par hameconsfits appatés. Les familles se degaent pour camper au village
de One Man Lake et dans les iles ouest du lac. Lorsque ces ast\tigésinaient, la péche
continuaitf usquodau %el hivernal

La période lente de péche coiraitchvec le temps de réite de bleuets et de riz
sauvageChaque été quand les baieseleienmares lesOjibwes ramassaient lesakts.
Ceuxci étaimt vendus afin dobéavoir de | 6argent p
comme de la farine, du sucre, du sel,%88elon un rapport économiqueées Chippewas
du Minnesota en 1938, ces derniers ont cuegiite annééa une valeur approximative
déenviron1 0 ® OeObeuets® DO aut r e rizpauvage, conktiait une culture
traditionnelleimportant pour les Ojibwes sitsiélans le noreb u e s t d e Céttdd Ont ar
ressourcétaitcueillieet stockea f i n d 6 &dturrea nutt ilhizierdd® i son do
En 1939, la récolte de riz commercesdt introduiteet les familles de One Man Lake

verdentpour la premiére fois le riz a la coagniel .J. Cat FishMarket Lor s dobéune r

58 Charley Fisher dans Andrew Chapeskistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage7 7
78; Peter Ushegt al, The economic and sociahpact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows Indian Reserves, OntariOttawa, Ontario, 1979, p. 129,137.

69 Chantal Norrgard. « From Berries to Orchards: Tracing the History of Berrying and Economic
Transformation among Lake Superior ldjie », American Indian Quarterlyol. 33, n°® 1 (2009), p. 41;
Anastasia, ShkilnykA poison Stronger Than Love: The Destruction of an Ojibway Commpni,

0 Chantal Norrgard. « From Berries to Orchards: Tracing the History of Berrying and Economic
Transformation among Lake Superior Ojibwe », p. 51.

" Thomas Vennumwild Rice and the Ojibway Peopljnesota, Historical Society Press, 1988, 3.1
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favorable, une famille pouvait faire plusieurs milliers de doll&<€nfin, I6 aut o mn e
représerdit la période depréparationra v a n t | 6 hi v e rétaitc@baaréeuada ] our |
chasse etwapiégeagé?

La communauté de One Man Lakse regroupait mensuellement pour des
rassemblements et festins. Des plus grandes célébratioaient lieu avec les
communautés avoisinantes de Whitedog ou Grassy Narrow a NeééPa&fues.Les
relations avec la société dominagtaent principalement liées au commerce des produits
de base comme | es fourrures, | es poissons,
comme des fusils, des filets de péche, du sucre, la farine et ainsi denaiitkeu
généralementsuroume de | a r ®ser ve. La Compagnie de
de traite situé a One Man LaKeELe contact avec le gouvernement se laiti des visites
semtannuelles. Vers 1910, les enfants sont forcés fréquenter le pensionnat a Kenora. Aprés
avoir teami n® | 6 ®c o | e ;deux ®ouverda des postes Ge mavauxe autour de
Kenora. La majorité des jeunes adultes retournent éventuellement a la réserve et sont
réintégrés dans le mode de production traditionnel de leur faBillee n que [td6 ®t abl
dodoune s o-canadenmaugnenteodans la région depuis la fin XX € siecle,

(@)}

exploitation des richesmasmntgppusgudauOnanim

1950/°

2 peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy

Narrows Indian Reservep, 129, 137.

73 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage7 7

78.

74 Peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy

Narrows Indian Rservesp. 132; Charley Fisher dans Andrew ChapedfHistory of the Flooding of

Umfreville and One Man Lake, 124125, 137.

“Garth Taylor. ¢ Northern Algonquil8ns en phe3BEBonNtI
Anastasia, ShkilnykA poison Stronger Than Love: The Destruction of an Ojibway Commpnig,57.
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3.3 Le début de la transformation de la vie quotidienh@48 1958
Cetted ®cenni e marque | e d®but de | 6i mpl i ce

des autochtones de One Man Lake et -l augm
canadienne. Les permis de péche sont obligatoires depuis le début du siécle, mais la loi
nbest appl i qu®e aux r®serves de |l a r &gion |
La méme situation existe par rapport au systeme de zonage de piégeages. €sodérni

été mis en place pendant les années 193nai s ne sbéappliquent pa
raison des droits sous le traftéCeci change vers 1947 et 1948 lorsque le gouvernement
provinci al de |1 60Ontario impose deux nouvel
les peuples autochtones stuéans | e nord de | 6CGauxar i o. |
provoque des restrictions et un déclin desvaés traditionnelles de chasse, piégeage

péche de la communauté de One Man Lake.

Vers la fin des annéd®40, la conservation et la gestion des ressources sont
devenues des sujgpsioritairespour | es admini strations pol it
pr ®sent , | 6 e eplbcalés tétaitt gopuvarnéedpasscommeanautés Ojibwes.

Ceuxci utilisent un systeme de dispersion saisonniére flexides lequethaque famille
elargieidentifiait entre eux des territoires de chasse et de piég€dgue zone désignée

a une famille nucléaire est transmise de génération en génération et connue localement
pour appartenir a celei.’® En 1947, le Ministére des Ressources naturelles (MNR)

introduitunmuveau syst me de gestion par | dagr ®

6 Robert Payne. A century of Commercial Fishery Administrati in Ontario »Ontario Fish and

Wildlife Reviewyol. 6, n° 12 (1967), p. 8L0.

"M.J. Gibbard et PhyllisKingg Hi st ory of Tr apl i nOntard&ishandévitdifat i n  On
Reviewyol. 6, n° £2 (1967), p4-5.

"8 Ruth LandesOjibwa Sociolgy, p. 89.
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zones de piégeage enregisésea des trappeurs individuels au nord de la voie ferrée
National Canadien. Ce systeme |égislatif constitue la premiere interveletio® £t at dan s
| 6angsation spatiale de | a gestion des res
r®serves du nord de | 60Ontario. é lerelesuite
droit exclusif & un terrain de terre et couronne spécifique. Cette nouvediatiégi limite

| 6acc s a'uxl 6ged xbp leaustremdtvi ioenn td epe ftour ber | 6ut i
par les populations autochtones a travers laprovih@d une part, | es nouyv
créées par le systeme de piégeag@sdes congpiences sule mouvement spatial des

Ojibwes. Charlie Peters, un Anishinaabeg de la communauté Pikangikure,dsingle
nordouest deexpliguénesaus la mouvelle lp«les trappeurseapeuvent pas

dépasser les limites de leurs territoiles, intrus peuvent se faire confisquer leurs piéges

et emprisonnertfaduit].» 8 Cecigénée une peur parmi les populations et provoque une
diminutoncel 6 acti vit® traditionnelle. Charley Fi

Lake, explique plus edétail es coséquences du systeme dégeiage

[E]ver since trapelines existed, created by MNR [Ministry of Natural

Ressources], they were taking people away from families, brother

laws, fathedin-l aws t hat used to trap together
longer because of, one trapline belonged to this guy and MNR were

saying that they have created laws stating that anybody trespasses
somebody el seds | ine, that they woul d &
in jail. So everybody was kind of scared to crosthwheir dog team.

Persons trapped, they started using planes, flew over traplines. But it

7 Claudia NotzkeAboriginal People and Natural Resources in Canadarth York, Captus Press Inc.,
1994, p. 123127; Hugh BrodyMaps and dreams: Indians and the British Columbia fronN&mcouver,
Douglas and Mclintyre, 1981, p. 90.

80 CharliePeters. Citation repérée dans Nathan Deutgbaging Provincial Land Use Policy: Tapelines
and the Continuity of Customary Access and DecidMaking Authority in Pikangikum First Nation,
Ontario, Thése de doctorat, Winnipeg, University of Manitoba,£@1 138.
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didndét | ast, it was only about five ye
heavy, so nobody could afford anyméte.

Les nouvelles frontiéres imaginaires créées paydeeme de piégeagat des impacts sur

|l a fa-on dont | es personnes se d@abndeent |
systeme de piégeaget | es nouvelles |l ois interdisent
sur | es ter r s &ezdnage des teratgirestcreeapjugiears difficultés pour les

gens de One Man Lake ainsi que les autres réserves de la région. En vue de suivre la loi,

| 6avion devient | e noenpedatempocdhal dedientttopr ans p o
dispendieuxp o u r pl usi eur s meuntpermis par zinésede piégeage v i t @
d®stabilise I es Ojiwes puisque | e pi®geage
groupe. La situation empire en 1951, |l orsqgl
un certain niveau de sédentarisation. Tous les parents devaient maintenant rester pres du
village pendant | dann®e scolaire (la saiso
changements imposés par la société dominaatsfornent le piégeage famdi enune

entreprise commerciale individuelle. Une fois que la majorité des trappeursiadete

pi ®ger | 6hiver, ceci rend | a t©che plus d
pui squdil y a moins de per s o0lf52 ea dedriemipes ni bl e
de One Man Lake poursuivent le piégeage a temps plein. Parmcicéaixnajorité reste

dans la communauté de novembre a mars et trappe seulement pendant le printemps et

| 6 autd? mne.

81 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Laje,

170.

82 peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows Indian Reservep, 134135.



55

Depuis le début du siécle, les permis de péche ddigatoires en Ontario. Les
communaut ®s Oj bway situ®es dans | es fronti
cette loi puisque la consommation personnelle du poisgostitue urdroit fondamental
issu du trait® num®ra®alapéohd commerCidErn 1948,.ain s 6 ap p
accord entre | e Manitoba et | 60Ont afingo i nt e

milles de la frontiere provinciale pendant une période de dix ans. La collectivité de One

Man Lake est bouleversée parcait@ uvel | e | ®gi sl ati on puisqu
commerciale. Un an plus tard, | a communaut
| 6esturgeon. Ceci a ®t ® refus® dans wune | e
aOttawapulerepréee nt ant de | 6 Agence des I ndiens de

At Treaty time this Band once again felt it necessary to ask that they be
allowed to fish sturgeon. It is their only means of livelihood, other than
trapping and guiding in season, which help them eheir tmeagre
means of sustenance.

I guite agree in the matter of conser\
certainly not agreeable to the extent that the livelihood of our Agency

members should be endangered. At our meeting with the Game and

Wildlife Supervisas, | have stressed the point that | am deeply

concerned for Welfare of Islington Band membéts.

La fermeture de paipécha ¢omdhesdcanongeed 6 un e
importane. Les demandes de réouverture sont éventuellement recues péche
commerciale débute en 1955. En méme temps que ces activités traditionnelles diminuent
en raison des impositions |égislatives du gouvernement, de nouveaux expploisissent

La fin des annéek940 et le débutdesannde® 50 ont vuildéexpepah®i oadu

83 Robert Payne. A century of Commercial Fishery Administration in Ontario », {108 Alexander
Morris. The treaties of Canada with the Indians of Manitoba and the Nkt TerritoriesToronto,
Willing & Williamson, p. 323.

84 Citation relevée dans Petdsheret al. The economic and social impact of mercury pollution on the
Whitedog and Grassy Narrows Indian Reserpe4,05.
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touristique sur |l a rivi r e &eugktideashdolars Wi nn
par jout les guides Ojibwes conduisent les pécheurs sportifs dans des endroits ou le poisson
était abondant. Le travail comme guide au camp gtigtie devient un emploi important

pour certains membres de la communauté. Ces emplois saisonniers étaient
complémentairesux autres activités economiquagantlieu dansdes périodetelles que

tardau printemps et tét en automne. Cette exploitation centiale de poissons provoque

une plus haute dépendarere/erscette ressourcé

3.4 Conclusion

Ce chapitre met en ®vidence | 6i mportanc
de lacommunauté d®ne Man Lake et révelgue cellec i s dodement emraoée et
possedeen r apport particulier au territoire. C

autochtones du Canada, le territoire constitue un concept relationnel reliant le peuple a tous

| es composant s codnpris lestafiimanns lgssplet ense et | es ®t enc
Le territoirecomporteégalement une importance spirituelle et reste un espace important

dans le vécu de leurs identités. Méme lordqiea ppl i cati on des pol it
provincial apporte quelques changements a le¢yle sle vie,la dépendancenvers

| 6environnement pour | a -éredetapoptlationeontindied aut o
Le territoire repr ®sent e un l i eu dbéacti v
connaissances qui constitue une condition préalabé santé etu bienétre du groug.

Les prochaines sections de cette th se d

8 Chantal NorrgardSeasons of Change: labor, treaty Rights, and Ojibwe Nationi@iapel Hill,
University of North Carolina Pres2014, p. 119; Peter Ushatral. The economic and social impact of
mercury pollution on the Whitedog and Grassy Narrows Indian Resgrv&35136; Anastasia, Shkilnyk.
A poison Stronger Than Love: The Destruction of an Ojibway Commpnity6.



57

hydroélectrique de Caribou Falls et comment egli@ent briser le lien avec le territoire

et vient bouleverser la vie quotidiennesdOjibwes de la région.
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CHAPITRE IV
Lamiseenpl ace doun prloPeabhudaemen:
barrage hydroélectrique danslenordkouest de | 60nt

We Indians are innocent people. | say innocent because, we do not invade
anot her ma wé ¢o ndt giolateithe oightg of another man
whether he be white, yellow, or black. We do not rape the country in the
way your industries, industrial developments and science have done.

We do not pollute the air or the water or reverse the course oénéler

do not create unnecessary or unjustified resistance with anybody as long
as we are not threatened within the possible loss of our culture, wildlife
resources, our land and rights; for our livelihood depends on the land that
holds everything the Creatmade.

The practical and written history has made it clear that the Indian has
always been in harmony with nature whereas the Europeans has always
transformed nature to suit himself.

4 Harry Achneepineskum, Ogoki (Martin falls reserve no, 69y 3%

Ce chapitre met en ®vi dé&radaaeomiqdeida ta®r ° t
province comme factesiqui motiventla construction du barrage Caribou Falls sur la
riviere English et la relocalisation de la population One Man Lake a la communauté de
Whitedog. La société prévalant, les autochtones sont abaissés, consioli@rés des

citoyens de deuxiemelas® et leur bierétre est sacrifié afin que la soé@é&ominante

bénéficie des bienfailsi ®s ~ | a product i obansdec@smde@ygi e hy
Man Lake, | appropr i at issignifiaid mos segemens gualac es |

communauté soit exclue des profits et revenus de la ressource située sur leurs territoires,

mais que ces terresoient gavement endommagées et la population fordéaré

Harry AchneepineskumA comparative study on dams and powster diversion projects across Canada,
with emphasis in Northern Ontario proposed water developments and the Indian people who will be
directly affected by their impact§pronto, Canadian Associatiagm Support of the Native People, 1973, p.
40941086
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relocaliséeen raison du développement du barrage hydroélectrigu@résent chapitre
examine | e processus d @®édleatigleies Gnamoesoigar d 6 u n e
les démarches et conférences par rapport au déveteppelu site Caribou &ls et
finalementl 6 accentuati on ®conomique du projet
injustices imposées patydro Electric Power Commission of OntafldEPCO) ainsi que

le gouvernement provincialla communauté de One Man Lake.

4.1 Contexte histrique des barrages en Ontario
Au Canada, les barrages ont été établis afin de répondre a une variété de besoins,

tels que | a production doé®nergi e, l a prot
ni veaux de navi gd&tVers la,findu &IX%siédleg mprodaction et c .
dé6®l ectricit® devenait d®) " (élémengimordalau con
ausucceséconomigu de | a provEmc:kode, | 6OObtai oo met
gui assure | a t aua maicipalises jtraductiond®, npar fa guite

per met | 0®t HEPCQ¥SQetencempagnieddevient le principal producteur
do®nergie, Wdeld®heéssminti 9® d & Pdndant|apremiéience e
moitié duXX®si ¢l e, | 6 d uag ndeenntaantdieo nd 6dBen er gi e ent r .
harnachement des r ilaprogressiendu settaurshydeuligue aingiOnt a

quel 6accr oi B papuetiontcomdireesvec le développement économique et

8 Trevor Turpin.Dam, Reaktion Books Limited, 2008, p. 8; Matthew Evendshied Power: Mobilizing

hydro-electricity during Canada's Second World Waoronto, University of Toronto Press, 20164

88 James S. DuncaBrief to the Committee on the Organization of Government in Ontdyidro-Electric

Power Commission of Ontario, 1958, p. 4. Répéré dans Eieggl Commission submissions by Ontario
government and Ontario Fuel Board, H.E.P.C. [Hydextic Power Commission], Provincial Secretariat

for Justice Native affairs files, RG44. Barcode B397511, (Archives Ontario).

8¥0ntariob6s Energy Requirement and.R8pérggahsiEresgy EIl ect r i
Royal Commission submissgie by Ontario government and Ontario Fuel Board, H.E.P.C. [Hydro Electric

Power Commission], Provincial Secretariat for Justice Native affairs files,-R4 Barcode B397511,

(Archives Ontario).
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urbain de la régiorngendrentine p®nuri e do®l esdampit i e Cpe
Deuxi me Guerre mondiale, ainsi que | es anr
| 6i ndustrialisation massive des rivi res
mo nt a n t -élebichéypbduite a plus que doui®Dans la région dunord-ouestde

| 6 Ont ar i ojournaldkenbra BallyeMiner and Newgublié en 1959¢moigne

qguec while Ontario increased its use 144% i1
increase imorthwest was 242%. Now Hydro is spending another Million dollars on six

new generating station all ac%Pasisceuktise t hwe s |
trouve | e barrage Caribou Fall s. Cbodest | 6 a

population et les industries a distance lointaine qui provoque le développement du site

Caribou Falls en 1957.

La station génératrice de Caribou Falls située sur la riviere English ne constitue pas
le seul barrage a étre établir ce régime hydrauligu€éte 9. La premiére centrale
hydroéletrique fut Ear Falls, construiten 1930. HEPCO a bati cette centrale afin de
fournir de | 6 ®n a&taguiteedda décbumertardiesnenéraliz avleay Red.
Ensuite, en raison d® umarb els®a ugcaso®inatitmit o n cd d
do®l ectricit® par |l a popul ation et | es er
dépendancenverd 6 ®ner gi ecodans He héoOdtario, | 6®t al

Manitou Falls en 1956 et Caribou Fadis 1958 furent constrai °?> Cellesci produisent

¥0Ont ariob6s Energy Requi r e nRepott, 1959 d. RG 64 gArchieges , El ect r i
Ontario).

91 « Northwestern Development Keeps Place, Toronto Audience is TKlehera Daily Miner and News,

(le jeudi 23 mai 1957), p.14.

2¢ Ontari ods GoheandgVail (I8l 2jdlldts1958), p.6. Repédans EnergyRoyal

Commission submissions by Ontario government and Ontario Fuel Board, H.E.P.C. [Hydro Electric Power
Commission], Provincial Secretariat for Justice Native affairs files, R&. @arcode B397511, (Archives
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chacune annuellement 116,3 KW/H, 410 KW/H et 512,6 KW/H, respectivement. La
derniere modification au régime de la rivieestmi se en pl ace en 200C
partenariat historique entre la communauté $aul et Ontario Power Génératidfait en

sorte que le site Obishikokaang Waasiganikewigamig est établi.

CENTRALES HYDROELECTRIQUE SITUE SUR LA RIVIERE ENGLISH

F‘ - Lod B A /
g Manltczsmt\) 0o
BY =

! S AP an - - R
Caribou b
Falls

Obishikikaang
Waasiganikewigamic Lac Seul

£

Falls
= Englis,

R.lV | ére

D

z

Il
@

Y o Lac Seul Cs
WABASSEEMOOGHE .
INDEPENDENT-
NATION

NARROWS

2

E
[
<«

30 Kilométre

Lac des
m Bois ~w

z T N
Légende \__\( o 5 A
Centrale hydroélectricque Réserve One Man Lake = 3
¢ U que [ uOttawa {ONTARIO- "},
©  Communauté [] Réserve Grassy Narrows ) ad
Route [ Réserve swan Lake Univen:it? d'Ottawa
9 5 W F uteur: s
-~~~ Ligne d'électricité [ ] Reéserve Lac Seul Cheralee Trépanier KENORA *SGSh ™y =
5 P “a o - b /
| Réserve Whitedog l Zone du traité n° 3 Date: 08/29/2018 THUNDB[;ES SAUL \worreay |
Source: Polygone et polyligne d'eau {nord-ouest), Populated places in Ontario, Echelle 1:900,000 i STE. 7 J‘\' \ /,,,..J"‘
Utility lines, Waterpower, Generation Stations, Provinces and Territories of Canada, Echelle MARIE * TTAWA
MNRF Road Segments, Indian Reserve [Ficher d'ordinateur] Ontario Ministry of Natural Resources, Metadata | 0 245 490 Kilométres or O ONTO
Management Tool {Information sur les terres de I'Ontario). Disponible : Discovering Ontario Data
https://www.javacoeapp.Irc.gov.on.ca/geonetwork/srv/en/main.home (consulté le 30 janvier 2018).

CARTE 9 : Centrales hydroélectriques siasiur la riviere English, Ontario, Canada.
Source: Carte créée par Cheralee Taéjer.

Ontario); « Northwestern Devadment Keeps Place, Toronto Audience is Toldenora Daily Miner and

News(le jeudi 23 mai 1957), p.14.

93 En 1974, HEPCO est renommée Ontario Hydro et en 1998aiakt démantelée en cing sociétés de la

Couronne Ontario Power Generation (OPG)resppa bl e de | a production doé®Il ec
responsable du transport et de la distribution dans les régions rurales, Independant Electricity Market

Operator (IESO) gestionnaire du marché libre et du systeme de transport, Electric Safety Authority et

Ontario Electricity Financial Corporation responsable du paiement de la dette échue par la société.

Wat erpower Generation Station. [Fichier déordinateu
Peterborough, Ontari®isponible: Discovering OntariData, Metadata Management Tool. (Information

sur | es t er htips/wwewejavdc@eapp.lrcayoviorocp/geonetwork/srv/en/main.home (consulté
le 27 avril 2018).
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En ce qui concerne | dacquisition des pu
des territoires Anishnaabeg, |denseurentine c o n st ¢
guestioncomplexe avec plusieurs contretemps. La gestion de ces ressourtagtgeses
minérauxet les puissances hydrauliques)p i t | dexpl oitatioms ou | a
ci, est sousla responsabilit¢ du gouvernement provindaCeci fait en sorte que
| 6admini stration | ®gislativel éont@bafehntdul e
politique qui désire convenir et plaire aux masses. La majorité des fonctionnaires tels que
|l es d®put ®s ®I us, l es diri geantnmsistemtosurv er n e |
|l Gutilisation du terrptoatestedescdmme IRE e
ressources hydrologiques, justifiant du méme coup la dépossession des communautés
autochtone®Dans | a r®gion du nord de | 6Ontari o,
et perturbent la vie quotidienne de plusieumsmmunautés autochtones lésl que
Whitesand, Wikwemikong, BishikokaangDc hi i ¢ h a g we § Miéhgiboteg,etd | ni n

Assakbask&®

Léauteur Janet Ar ms A rPoliticgl Ecbreomys of Native o u v r
Marginilization explique de fagon claire et précigeo ur qu o i |l es autochto

droit aux avantages premantdu développement économique sur leur territoire. Selon

% Henry V. NellesThe politics of development forests, mines and hgtirotric powelin Ontario, 1890

1939 McGill-Quea University Press, 2005, p. 2.

% Alain Beaulieu. <1 An equi table right to be compensatedo: The
of Quebec and the Emergence of a New Legal Rationale {1860)», Canadian Historial Reviewyol.

94, n°1 (2013), p.-R.

% Paul Driben et Donald Augefhe generation of power and fear: The Little Jackfish River Hydroelectric
project and Whitesand Indian Banthunder Bay, Lakehead center for Northern Studies Research Report
Series no3, 1989, p. 1; David McNalgircles of time: Aboriginal land rights and resistance in Ontario,
Waterloo, Wilfrid Laurier University Press, 1999, p-76, 104, 130; Brittany Luby From Milk-

Medicine to Public (Re)Education Programs: An Examination a$iinabek Mothers' Responses to
Hydroelectric Flooding in the Treaty #3 District, 1900975 »,Canadian Bulletin of Medical Historypol.

32, n° 2 (2015), p363.
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Armstrong, les députés et dirigeants gouvernemergatnetiennent la croyanacpie les
autochtones nodont palsé ®@nee rdyri i playdiee a mbuseg @ e
possédaient lesites de valeuyrceuxci demeureraient inexploités. Les acteurs étatiques

croient fortement que seuls les raumtochtonesant capables ou dignes de participer a

I 6i ndust Gdéadue les mtets ai Ia bierétre des peuples autochtones pourraient
empécher l|égislativement le développement économique est considérée comme
inacceptale par les acteurs de pouvoiGeci provoque la situation damasquelle se

trouvent Wabaseemoong ainsi que les astcommunautés autochtones noresng-

dessus face au développement économigoé des communautégavement perturles

par les dommages causés a leurs terres et eaux esmiasérevenus tirés des ressoufées.

Dans le casle Wabaseemoong, I€§ibwessont mis de coté et ils ne peuvent pas profiter

des avantages mon®taires DposGoartcle dikejom t hydr
Daily Miner & Newspublié en 2011, Bob Stewart expligue Ont ari o Power
anywhere from $20 million to $30 millionyear in pure profit from the two generating
stations [ Cari bou % &éciesréaliséau Wétrimet éeddodylanF al | s ]
Lake, mais aussies nembres de Whitedog ainsi quesdgénérations ultérieures des deux
communautés puisque les souffranse transmintd 6 une g®n®r atiton ° I
encore présergea uj our ddéhui . Lorsque | e site hydraud

comme étant économiquement rentable, leur droit au développement estdjeté,

97 Janet ArmstrongA Political Economy of Native Marginalizatiop, 192.
%Bob Stewantdog settl| ement KendrafDaily Blineaand Newgleieddi c hance ¢é
15 septembre, 2011), p.1.
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bien-étre social, économiquet culturel de One Man Lakest sacrifié afin que la sooéét

dominante bénéficie des bienfdits ®s ~ | a production doé®ner gi

42L6i nst aur ati onetdel eCadrrichiotu dFéaa clcs s
LO®t abli ssement d e qué @e Caribau tFalla toastitue yurd r 0 ® |

processus compl exe. Déapr s | & Brieft te the Jame
Committee on the Organization of Government in Ontaavgant de commencer la
construction de ibnporte quel barrage en Ontario, HEPCO datsteev oi r | 6aut or i ¢
gouvernement.Ce c i comprend | e d®vel oppement dou
| 6expropriation des t%S3elorlsRighttof Ontrio ®aer that i o n
CouncilN°1 039/ 56, HEPCO a obt en uissénees ldrauliqgies d 6 e X |
pour lesite de Caribou Falls sur la riviere English dans le district de Kenora le 3 mai

1956100

Afin de pouvoir bo©tir |l a centr aloie hydr
acces a certaines terres de la réserve Whitedog et dé/i@md.ake. La Commission
désimit obtenir un droit de passage sur ugreent de Whitedog pour constriune route,
une |l igne do®l ec tilserane gr&ieréQGartel1l® Depolus, MEPCO ge d 6

nécessitait certaines portions de la réserve Wbgeadjacente au lac Goshawk ainsi

gubdbune superficie de | aur ®aer OaeOmManMatr i b
cellesci pour | 0®t ab |I'%Pow eefagen HEP@QUOrgan®ee eencontre r .

9 James S. DuncaBrief to the Committee on the Organization of Government in Ontdyidro-Electric
Power Commission of Ontario, 1958, pR5 644, (Archives Ontario).

100 Agreement between Ontario Hydro and Islington Band of Indians No. 29, 1982, Répéré dans
Ontario Hydro Agreement with Islington Band 1984, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and cetregistry files, RG 84, barcode B360437 (Archives Ontario).

101 Agreement between Ontario Hydro and Islington Band of Indians No. 29, 1982, BA 851,
(Archives Ontario).
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avec | es

furent mises au courant des projets hydraulicfdés.

communaut ®s celecitquedMhitedog et One Blan Lakéd e s t
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Date: 08/26/2018
uOttawa

Echelle: 1:85,000
Source: Polygone et polyligne d'eau (nord-ouest), Populated places in Ontario, Utlity

lines, Watspws Generaton Stations, Provinces and Territori esoVCa iada, MNRF
d S ndian R Fich dinateur] Ontario Ministry of Natural

terres de | Ontario).

[document de 'Ontario, Toronto.

CARTE 10: La réserve Whitedog situés dans le rord e s t
Source: Carte créépar Cheralee Trépanier

de | 60Ontari o, Canada.

La conférence

e u

Whitedog

en

1956.

Sel

on

présents durant cette rencontre, il y avait six autres autocht@Gme$ George Land, John

Hunter et Archie Fisher de One Man Lak# Robert Land, Simon Boyd €harlie

Carpenter de Whitem Un agent des Affaires indiennes, @lordon Cooper et deux

fonctionnaires de HEPC®@taient présent$® La discussion est surtout centrée sur les

2Fn 1956, HEPCO avait d®]j

c 0 mme n va® Whieedog falissuc ®d ur e s

la riviere Winnipeg. Puisque le gouvernement approuvait la station génératrice Caribou Falls le 3 mai, la
compagnie voulait vite amorcer les processus de construction poucicelle

103 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory d the Flooding of Umfreville and One Man Lake
Research Session with Charlie Fish&ndrew Chapeskie. Histoire Orale, Kenora, Musée Lake of the

Woods, 1995p. 4.
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b®&n®f i ces qubéun t el projet am ne aux comm
possible. Selon Issac Mdamin, ancien chef de Wabaseemoong, pendamnlzontre

HEPCO explique au <consei |l générezalalcréaonad | i s s e
plusieurs emplois, mais ne mentenp as | 6 i n osudientdraaola suitg wWu
développement oseseffets sul 6 e n v i r Y CimademEishdr quant & lui se souvient

de | 6atmosph re positive envedwiperrhdéaaitpnos si bi
mode de transpoplus efficace pour toute la communatieD 6 aut r es avant age
un meilleur acces auxrgvisions (électricité et eau potable) et la facilité du déplacement

sont aussiinvoqués Cette conférence reste la seule discussion entre HEPCO et les
communautés de Whitedog et One Man Lake. @gleeporté principalement sur le droit
d6acc s ireade WHitedogret lds aspects positifs du projet. Peu de renseignements

concernant les répercussions ou les dommages provoqués par ce barrage ont été présenteés.

Le minist re des Affaires i ndi ennes, fidu
consigneod e consei l aux communaut ®s. La commun
inform®e quobdelle avait l e droit de protest

r@serves noéont pas consult® dbéavocHfe ou do:
niveaw maxi mal du r ®s er voi rau codrsRdecatie trencantrane p a s

Pendant | a constructi on la @ratocode exgeque faal e h

104 « hydrosaid they were going to build a dam, Caribou Falls and Whitedog Falls, at thattidnney

said to the chief, will you sign here youdll hav
flooding was going t o tls&danddminercld99.cCitation dapstDiariieh g | i

Prouty et Joe MacDonald (Documeingg, Band-Aid, [Enregistrement vidéo], Montréal, National Film

Board of Canada, 2008, 17 minutes.

¢ one old guy was saying he wanted to see the roac
transportation. Other than that, nothingwas salo ut any f | o oGharleyd-isherdéhst ati on p

Andrew ChapeskieHistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage7.

106 Agreement between Ontario Hydro and Islington Band of Indians No. 29, 1982, BA 851,

(Archives Ontario).

e |
k e
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compagire ef fectue wune ®valuation du terrain
réservoir afinde savoirl e ni veau do®l ®vati on dobéeau et I
pendant son remplissage. Ce maximum estimédai049m.1% Cette statistiquea 6 a p a s
eteprésentée lors de la négociation et la superficie du terrain de larésdsvenge r g ® e n 0 &

pasétediscutée.

Malgré ces deux distinctiond EPCO obtient une ceine résolution du conseil des
communautés paaquelle ce dernier accepte gge r me t ” |l a coepagni e

d 6 ut icdrtainss eoortiors de la réserve autochtonelEPCO donn$eal®20 310

communauté puisque celtéleurpermet de construire unchemiruehn e | i gne do®I e
ainsi que pour | o6utit®eatnhoauttuegb®@u®Er cseu
pour | es autocht one glesdpérations de eqgnstrucgamoyaoto nt i n u

avoir acquis un consentement et amorce les développements nécessaires sur le territoire
des r®serves Whitedog. Toutefois, HEPCO n
autochtones, mais plut6ét une entente iertHdL 6 e n t me negaiipas ein décret du
gouvernement qui autorise les droits mentionnéessus en faveur de HEPCO par rapport

au territoire des réserves autochtoh@sSans ce document officiel, le processus de

constructionse poursuitApproximativement 266,5n2 ontété déboisgafin de construire

107 Ministére des Richesses naturelles et des Foréts (1958) Goshawk DaRe 944 [ document
cartographique]l: 20 000, gouvernement de | 60Ontario, Toront
108 peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy

Narrows hdian Reserves, Ontari@ttawa, Ontario, 1979, p. 123.

1091 etter from D.J. Gordon, president of Ontario Hydro to G.J.M. Raymond, Deputy Provincial Secretary

for Resources Development which includes an attachment of the Mediation Process Islington Indian Ba

and Ontario Hydrobs proposed settlement offer, | e 1
Ministry of Energy central office files, RG 430, barcode B176721, (Archives Ontario).

110 Agreement between Ontario Hydro and Islington Band ofamglNo. 29, 1983, p-2. RG 851,

(Archives Ontario).
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une rout e et icité rsat80,7n2enl85,3u?feectvenient!! Lorsque le

réservoir a été rempli, 1K8n2 adjacerd aulac Goshawlsont inondég¢Carte 10.

Cette rencontre entre HEPCOQ@ne Man Lake constitue la seule communication
of ficielle entre |l es parties. Les r®percus:t
le changement du régime hydraulique et la relocalisation de One Manrieakent pas
discutés. Cette informatio parvient auwhabitantgquandlies processus de construction du
barrageétaientd ®j © achemi n®s. Cbest durant | 6ar pel
membres apprennehtd i n o n daarelocalisatiore fore&!'? Roy McDonald, ancien
membre de One Man Lakexplique les circonstancésns lesquellesapprend lemalheur

imminent.

And then one day there was a tent across the river. And a few people
were anxious, wanting to know who was
What are they doing, not coming in to tbemmunity and going out
every morning?' So one of my cousins, wiasalready very fluent in
English, went up to this camp in the afternoon ... and these were
surveyors. So they started to tell him that this land, this ew@agoing

to be flooded ... And was there that we found out that there was a plan
in place. What they were doing weeey were surveying the shore and

... then word got out that we were going to be flooded out ... and it
happened. There was no stopping it. And we reached that ploarew
people had to move out of there, with all the difficulties and all the
unnecessary move, that we had to move to another community, which
was Whitedog. We were forced to relocate. There was never any choice
at the time. The move was the only alternatior us. And that's how
One Man Lake people vacated and moved into Whitétfog.

Hpsgautres d®t alalsuperficiede tatrésefve Whitedogl 85k@a2nainsi quea longueur de

l a route et | a | i gnekmet/@kmedpectiverent.®oircglpitie Il,sectioh de 10, O
2.3 pour plus de renseignement sur | dacquisition de
112 Charley Fisher dans Andrew Chapeskistory of the Flooding of Umfreville and One Mam 6.

113 Citation de Roy McDonald dans Brian SmitNabassemoong communityseastudy: Appropriate

education in a first nations reserve schobhése de maitrise, Halifax, Mount Saint Vincent University,

1995, p. 34.
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Léinstauration de | a centrale hydro®l ectri
Un manque de communication et ddavertisse
| 6i ationndé One Man Lake provoque un certain bouleversement, une peur et un
senti ment doi mpui s s areg autoritéa etdes fonctiommdiresndg e me n
gouvernemenet de HEPCO ont peu considéead r ®per cussions quben
initiatives. Lacommunauté a seulement été contactée apres que leur réinstallation eut été
d®ci d®e, et | a popul ati on n &a@copsantementreai me n't
toute liberté et en parfaite connaissance de cause. Ce proess®@s qui concerne

| 6 ®tsaamlert idws barrage Caribou Falls reste une forte injustice par rapport a la
communaut ® de One Man Lake. Les gens de On
et ndédont pas e ud @Dioxpitd m nd dlaalaostaltatonldsachoixo n et
etl e d®r oul ement de | 6i nst au radankpolitiquedqui bar r a
désire plaire a la société dominarReude considérations sont accordées aux désirs et aux
besoins de la population autochtorieelle-ci devient la victimedu dévelppement
économiqueen étanbbligée de subir les conséquences et les répercussions imposées par

la construction déa centrale hydroélectrique.

4.3 Le developpeent de Caribou Falls un boom économique temporaire
La station Caribou Falls est un barrggeds, un bloc en béton lourd cong@our

r®si ster ~ |l a pouss®e doe " Cellgoufiaine sparet i3e8 4
projet jumeau puisque HEPCO organseonstruction de deux barrages durant la méme
période: celui de Whitedog Falls situérsla riviere Winnipeg et celui de Caribou Falls

localisé sur lariviere EnglishD6é apr s un ar t i Kenora Dailg Minpeour n a l

114 « Ontario Hydro Starts Plant At Caribou Falls¢enora Daily Miner and Newgle mercredi 6 ao(t
1958), p.1.
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& Newspublié en 1958, les projets apportent un boom & court terme dans laltégion.
Plusieurs batiments sont congtisafin de créer un quartier temporaire pour les employeés
etaudébut de 1957plusieurs famille sont étabés dans des maisons mobiles. Une route

a été ouverte a Minaki a partir de la voie ferrée et une navette ou un service de taxi fait le
va-et-vient entre le quartier de construction des ouvriers et le village et les magasins de

Mi naki . Les marchands de Minaki noéaemnd | amal
construction du projet ctdun t ot al dbeet efnidaucBe8uh toBalbde 1700
peronnes, dont trois parmi ces ouvriers ont perdu leur vie pendant les tfa¥aax.
centrale commence | a production dé®l ectric
est mise en service. La deuxieme et la troisieme sont mises en serviceefaeibe et

le 11 octobre 1958espectivement. Le site génere annuellement 116,3 KW/H. Les
consommateurs principaux de cette électrisité a v les mumitipalités ainsi que les
industries tdes que les mines et les moulins a pate et papier, situés dang-euest de

| 6O0Ont’ari o.

Avant gue | e niveau dbébeau soit augment

déboiser les berges du lac Umfreville, le lac One Man et la section de la riviere English

115 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures méétbe and Mail (le 20 février 1978), p.1.
Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native Affaires
correspondence and central registry files, R& g%arcode B7288440 (Archives Ontario).

116 The HydreElectric Power Commission of Ontarié.u d i t o r ,6Teron®,eCjarkson, Gordon & Co.,

1957, p. 66. -ERepg®mr® cd Prowelly dCroanmi ssi on of Ontari o /
Ontario Hydroaud t or 6 s r e§ BarcaddB2365R3;(ArRHives Ontariof;he HydreElectric
Power Commission of Ontariéku di t or 6 sT Rre@mtrda, Cl arkson, Gordon & C

dansHydreE|l ectri ¢ Power Commi ssion of 1 OmarimHydrao Audi t or 6s
audi tor 6s -B8pwmdd236533,RABChiES Ontariok Man Believed Drowned At Kettle

Falls »,Kenora Daily Miner and Newgle mercredi 10 juillet 1957), p. 1; « Man Killed At Caribou

Tuesday »Kenora Daily Miner and Newgle mercredi 7 mai 1958), p. 1; « Hydro Worker Drowns at

Caribou Falls »Kenora Daily Miner and Newgle samedi 12 juillet 1958), p. 1.

117The HydreElectric Power Commission of Ontaria.u d i t o r ,6reronf®,eCtarkson, Gorda Co.,

1959, p.-8 A&hivesROBtari®)s
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entre ces deux ®teffeotktsudosit palibdesarans séCueitaiies ee s t
financieresEn ce qui concerne | 6engagemenst des
travaillent au début lors dd ® b o i s e me rs tdevienent dudreers tercenstruction.

Quant a la coupe préalable de la réserve, seuls les membresherianauté peuvent étre
embauch®s pour faire | e d®b oAppraximatimement | 6i n
4 0 4éant@té coupgeD6éapr s Charl ey Fi sheembauché mbr e
pourf ai re | a coupe pr ®al abiinembreswomt laiksé quelf®ese r v e ,
arbres en placete see how high the water was going to come up and [after the reservoir

was filled, the tree] sticked out about six inches above the w&ttD 6 ai | | e sr s, ce
membres de la communauté travaillentpour BB n  t ant dewdnstruction.i er s

Un ancien commercant du magasin de Minaki se souvient des autochtongs qui
travaillaie n t pui squéil s ddarys eam snagastnhxd alue u pritdta rogne n t
d®ci d® de continuer 7 ellsepuisque celleilétaitPlusorentabiei q u e  t

gue le salaire offert par HEPCGSelon HenryFisher, membre de One Man Lake,

[ ]t was pulp cutting and then hydro st
ones to get hired for that construction work [?] John Henry hexgtHe

was councilor from One Man Lake. He says, you know you just turned

down a good []ob] to hydro building a
made more money trapping than, than working for Ontario, at that time

it was only about a dollar twenfwe centsan hour . [ €] you only
twenty-five dollars a week. You know you go out in the bush and get ten

beavers you got three hundred dollars there. So we were making better

money trapping. At that time it was about eighteen dollars a pelt

average?®

18 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage8.
119 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures m&dtbe and Mail (le 20 février 1978), p.
1.RG 851, (Archives Ontario).

120 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
121.
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Pour cerdins membre de la communautéravaillerpour HEPCO était considéré un bon
poste de travail s tepiéggtags et lpuaetivitpsotnaditiondelea det r e

subsistancedemeuraientla meilleure option économique. Néanmoirsysque la

constructim des barrages se termine, | es emplois
donné aux autochtones ¢éermesd 6 e mpRP wiisque | es barrages s
distance a partir de Kenora, aucuembredpp er sonnel sur | e site n¢
travaux sont exi g®s, une ®quipe dO6HEPCO

maintenance du chemin reste la responsabilité du ministérelrdespors, sa base
régionaleétanta Kenora. Une section de cette route traverse le barragdi@rant les mois
d ldiver, une équipe doitdonc enleve la neige sur les bords étroits Ce nbest p a
autochtones situés a moins dien7 du sitequi effectuent cette tachmais des travailleurs

de Kenora qui voyage plus de 2 heures du centriile faire le déneigementudsitel??

4.4 Conclusion
La gestion des puissances hydrauligaste la responsabilité du gouvernement

provincial. Les d®cabanepolitgse quidésite conveniretpldiréi nt ®t
|l a soci ® ® domi nantent@Bdn®o®ncaecds mamaind

par la population et les industries dans la région provoque le développement du site Caribou

Falls. HEPCO re-oi't | 6aut orisati on du gouvern

hydroélectrique. €ci estréaliséau détrimentle la population de One Man Lak@utre

une petite croissanaconomiquegdont seulement unegstie de la communauté profite,

One Man Lake subit une énorme injustice face a ce développement économique. La

A

communaut ® ndbéa pas eu |é& sulfisammednt consultéd @ac i s i o

21 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures m&dtbe and Mail (le 20 février 1978), p.
1. RG 851, (ArchivesOntario).
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rapport " | 6i nondati on ou m°me | a r ®inst
consi d®ration accord®e aux r ®percussions s
intervention sur | a p o pdrdulmueiest identifikeaconsng u 6 U n €
étant économiquement rentable par le gouvernement, le€beede la société dominante
surpasseelui de la communauté autochtone et ceci justifie le processus de dépossession
territoriale. En conséquence, HEPCO ainsi qu®iezernement provinci@grovoquent une
perturbation de | 6envir onne nmeanténientpourlee ngend
population deOne Man Lake. Les prochains chapitres examinent en détail les
modifications environnementales et les séquellegflets secondaiset interdépendast

dece développement économique.
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CHAPITRE V
La création du réservoirCaribou Falls: | 6i mpact 1 mm®d
barrage sur la collectivité de One Man Lake en 1958

The dam built by Ontario Hydro at Caribou Falls raisedahter levels

at One Man Lake 42 feet. Our permission was never sought with regards
to the construction of the dam and the flooding of our lands. We lost our
community from the flooding. We lost our burial grounds. We lost our
manomin fields. We lost margf the best hunting areas. Our sturgeon
grounds were flooded. We were forced to relocate to Whitedog. A
promise that we would be able to move back to One Man Lake after ten
years was never kept?

7 Charley Fisher1998

Le projet hydroélectrique dealbou Falls, dont les travaux ont débuté a la fin des
annéed 950, a entra " n® | 6inondation doékmh r ®se
du territoireancestral situé sur les bords de la riviere English, dont plus kimde la
réerve One Man ake sontsubmergé'?® Cette augmentatioduni veau dodoeau f o
population entiére de One Man Lakabandonner lewrabaneleur terre ancestrale et leur
communauté. Les ressources naturedlesc lesquelleses gens gagnaient leur vie sont
affectées négtivement et 17 domiciles, un cimetiere et des lieux ancestraux et spirituels
sont submergé$*L 6i nst auration de | a centrale hydr
nouvelles conditions navigables qui causent des circonstances trés dangereuses pour tous
ceux qui se proménent sur la riviere aprés la submersion du ter@oirgte tenue ce

qui précede, cette section cherche a révéler les impacts immédiats provoqués directement

122 Charley FisherThe Sacred Path: Teachings of the Sacred Creator and Their Meaning, TI&@8yp.

21-22.

2Voir la carte ° | dannexe E.

124 Memorandum to C. J. Wildman, Minister of Natural Resources from Andrew Macdonald Solicitor,

Legal ServiceBranch regarding Order in Council Whitedog Area Resources Committee pursuant to section
13 of the Ministry of Natural Resources, December 22, 1992, p. 1. Répéré dans Whitedog Area Resources
Committee Correspondence and Reports of the Minister of NatugabRrceRG 1-8, barcode B442013,
(Archives Ontario).
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par la création du réservoir de Caribou Falls. Ensuite, les chapitregll et VIii
examinent en d®t ai produissireflfoetmy i qudwmre meelt p@r

guesurles sphéres économique, sociale, politique et culturelle de la population autochtone.

5.1 La réinstallation forcée
La centrale Caribou Fallso mme nc e 7 eau autdébut durprintbraps L968.

Enl 6espace de cejacel cawegsmemdies, e ni veau doeau
réservoir atteintine superficie de plus de 8m2inondés'?® Le rythme de remplissage et

la date initialledudétu du st ockage ddébeau ndont pas ®t®
Man Lake au complet. Certains membres meteefdu aleur cabaneavant que le niveau

débeau monte. Selon Charley Fisher, me mbr e
McDonald brdlentlar mai son avant | 0inondatiwera tandi
just floating arround when high water cam®® Ces treize autres famillese sont pas

averties par leurs proches, les fonctionnairesdgdro Electric Power Commission of

OntarioHEPCQou | e d®partement des af éteningleus i ndi
transmet pas non pluse date limite owpar la suitel 6 eau d®t ruirait | a
| 6eau commenceau”  pfitneemepd.enceci provoque |

masses de glaces empilées sur les rivages. En raison de cett@eamliittonnementale,
les membres de One Man Lake sont incapables de transportgpdesessionavec eux

pardessus la barriere dac; ainsi, la majoritéd 6 e n t Ipercentdaurs possessions

125 a plus grande concentration de documents relatifs a la construction du barrage Caribou Falls se trouve
dans | es archives de | a-cipladateeétlacr@ssatos del rérsfiigd eaacti o . Par n

néont pas ®t ® retrouv®es. Ces informations sont pro
de Ontario Power G®n®ration (OPG). Cependant, Il e pr
documents durant la phase de recherche@st e nt i par plusieurs obstacles ¢

ci.

126 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lake
Research Session with Charlie Fish&ndrew Chapeskie. Histoire Orale, Kenora, Musée Lakbef
Woods, 1995, p. 118.
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matérielles telles que deseubles, des vétements, des outils ainsi que des matériaux de
péches, de chasse et de piégddfeD 6 a 8 tselan Issac Mandami chef de
Wa b as eemo o nmgéme pad [@ircabard notr s gu e | e sontmonieat a u X

n énteu guére de chance de pouvoir récupliénens affaires?8

TABLEAU I
Les maisons situés sur la réserve de One Man Lake détruite par la montée@au
en raison du remplisage du résevoir

Nom Grandeur Avec Compensation Type de Endroit de
de maison deuxiémes compensation Déménagement
(pied) étages
Jim Bunting 16X18 Non Non - ND
Archie Fisher 14X16 Non Oui Maison Whitedog
Charley Fisher 16X16 Non Non - Minaki
14X17 Non

John Fisher 10X14 Non Non - ND
Peter Fisher ND ND Oui Maison Whitedog
Bill Fraser 16X16 Oui Oui Maison Whitedog
John Henry 16X16 Non Oui Maison Whitedog
Cornelius 16X16 Oui Oui Maison Whitedog
Hunter
Joe Keesick 16X16 Non Oui Maison Whitedog
George Land 16X18 Oui Oui 400,00 $ Whitedog
Cornelius Scott 20X20 Non Oui Maison Whitedog
Cornelius 16X18 Oui Oui Maison Whitedog
McDonald
Eddy 14X14 Non Non - Minaki
McDonald
Jacob 18X18 Oui Oui Maison Whitedog
McDonald 14x14 Non
Simon ND* Non Non - ND
McDonald
Cornelius Scott 20X20 Non Oui Maison Whitedog

ND : Information non disponible
ND* : La maison de Simon McDonald était en construction. La structure avait quatre murs et la toiture était

pos ®e. 1 restait seul Pmesafjukdl at®ai san ho®bmpt &
compenseé.
Sources : Cette information constitue | 6ens e mbdurcasseties

le 22 mars, 1995 durant une entrevue animée par Andrew Chapeskie. Charley Fisher. History of the
Flooding of Umfreville and One Man Lake Research Session with Charley Fishery.1995 p.11-19.

27warner TroyerNo Safe PlaceToronto, Clarke, Irwin & Company Limited, 1977, p. 205.
128 Issac Mandamin. Citation dans Robert MacBaimeir Home and Native Lan@pronto, Robert
MacBain,2016, p. 19.
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Pour les Ojibwes d®ne Man Lake, comme pour plusieutdéras communaugéet
villages du mondeune maisom 6 e st pas seul gquatemusetcuntoist i t u®
mais représentene histoire etdur propreonstructi on doéidentit®.
acteurs de | 6entourage, |l es objets mat ®ri e
enfants grandissent encerclés par les traditintégiées dans les routines quotidiennes.
Cébest © | 6int®rieur du foyer qudon retrouv
fontparte@ldb hi st oire et | 6identit® de chaque per
de Ron McDonald, qui expliguse journée typique de son enfance dans son domicile sur

la réserve One Man Lake.

My dad used to get up at six, seven in the morning. | remember that. |
remember the nice fire he made every morning. | remember him going
outside and sometimes the ducks ldaswim by, mallards would swim

by, and he would shoot it and hedéd be |
and hed6d tell my mom to have it ready
everybodyds tal ki nded angl westaytboovihg 6 s been
down fromthedpa 6 s wor k, |l i ke, washing dishes

is just talking and helping each other and getting ready for bed. There
was noneighbortelling me to shut up or coming over to ask for a fight
or to bother us. And then, all of a sudden, when we veeced to move

to Whitedog[ é ] .

That s the kind of way of | ife we had,
What they did to the Indians is criminal. It was a criminal offence to do
that, forcibly move somebody out | i ke t

to me. It was totally unrealistic, unreasonable to move the people when
they were already se#ufficient, when they were off their asses so to
say. They were supporting themselves. They wererslgdint. They
didnoét ndeceywdl fdnro& need grants.

Forcées a fuir leur domicilenze familles de la communauté de One Man lszke
retrouvent a Whitedogn raison des logements rendiisponibles par HEPCO. Personne,

ni ) HEPCO ni au d®partement des Affaires

129Ron McDonald. Citationahs Robert MacBai,heir Home and Native Lang, 16.



78

nouwlles mai sons avant | 6 au@ en&%Neuf tfamitles ontd été ni v e
dédommagées sousftame¢c de peti t es mai sptagus, de 20 piels c a s e ¢
par 20 lopaliséesdad Whitedod®! Pendantgu el | es athdueaudent |
domiciles, ces familles sont obligées de rester plusieurs mois dans des tentes dressées a

Whitedog avec leurs earfits. Certaies habi t ent dans ces abris al

de19582a1958°Déa ut res membres de | adencovell@maisarut ® n 6
La famille de George Land regoit une compensionsdéf40Ga u | i eu doéun | oge
perte de éur maison a One Man Lakeant donnggu 6i | s av acakanegda d ®]j

Whitedog. Cing familleme recoiventpas de compensationi desommed 6 ar gident ,
logement & Whitedotf® Ces derniers doivent déménager ailleurs et se construire eux
mémes une nouvelcabaneafin de pouvoirsurvivre puisque dnondation écarte ceeni

de leur source de revenus, leur territoire traditionnel et ancestral. Charley Fisher, sa femme
Al i ce et | eur gesdnqg familles qui ne regoivent lpae campensation

monétaire ou de maisoRisher déclare

| had two of them [houses] in there [One Man Lake]. One here a 16X16

on and a 14X16 other one. I't was never
there at the compensation and | coul dnbo
get anew house in Whitedog either because, you know that was the year

they were making compensatiéif.

There was a lot of people moved out from, from One Man Lake Reserve
and most of them stayed in because that had new housing from hydro to
move out to Whitedp whi ch t hey, hydro built for

BOWarner TroyerNo Safe Placep. 205.

B1Roy McDonald. Citation dans Lorne Greenawayln«procesverbaux et témoignages du Comité
permanent des Péches et des fosé@hambre des communes,44 (185), p. 16 Repéré dans Whitedog
(Islington) Indian Band Briefing notes/Updates/Fact sheets 1 file of textual records-1982, RG 1568,
barcode 5236086 (Archives Ontario).

B2Warner TroyerNo Safe Placep. 205.

133Voir le tableau IlI.

134 Charley Fiskr dans Andrew Chapeskidistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
15.
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myself di dnot stay in Whitedog | ong b
conversation, and so | moved to Minaki where | could get &%ob.

Fisher et les cing autres familles ne recoivent pas de compersaigno r nasgendod

demaison parcequecexi n o ®t ai ent pas pr ®sents | orsqu
La compensation des membres de la communauté semble avoir été peu organisée. Onze
familles se retrouvent & Whitedog avec un certain type de comperetatioq doivent se
d®brouill erondbéai sni t @ e dewmbodrssmentd mobr taipestet d e
deses biensdes meubles, des vétements, des outils ainsi gsendtériaux de péche, de

chasse et de piégeatjé.

5.2 La perte de territoire

Les sites sacrés et les lieux de rassemblements sont essentiels a la survie physique,
culturelle et religieuse de One Man Lakda suitedd 6i nondati on, -cl a maj
se sont retrouv®s sSoaunsd pNauwr srioewsr,s afe dodk;se sN adr or
Treaty grounds et Kettle Fakk®nstituent des lieux de rassemblemeinégjuentésiepuis
plusieurs siéclequ les différents clans fanmaliux se regroupaient pendant le printemps et

| 6®t ® pour des festins. sRinés de OGehMan LakeysonFi s h e

gravement perturbés par la submersion du territoire ancestral et spirituel.

before they raised the water, before the flood came in, these where places
where a | ot of our people used [ é] i n
days these places were sacté&d

the water was really bad because it, a lot of the spiritual grounds and
spiritual rocks [they] were in spiritual place where you just stopped to
think about spiritually, [these] were all under water there. It was just like
being punished by nenative to get money going for hydrfor lights

135 Charley Fisher dans Andrew Chapeskiestory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
128.

B6wWarner TroyerNo Safe Placep. 205.

137 Charley Fisher dansmlrew Chapeskiedistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
210.
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and | think that a lot of our people, older people they felt pretty bad about

places like kettle rock being 47 feet under water and a lot of these things

done harm to people becauserbgi puni shed, they said tl
puni shed [€é] They were punished for ha\
be sent out of their own country. And this is how a lot of our older people

felt.138

Sur le plan spirituel, la communauté de One Man l&gkeuveun ntimentd 6 at t ac h e me n
au territoire en raison dgescroyancesosmologiques du monde selon lesqudllese s pr i t
est imprégné dans toutes les dimensions de la vie dont la base comprend une existence
holistique ®quilibr ®e et.Ldsdeunpeuvanteaayvéirdesa v e c
significations spirituelles profondetanslesqueles le site physique surpasse la réalité
ordinaire et atteint un niveau supérieur saétéorsque le réservoir place ces sites sous

| 6eau, cette r e leledtdéuie ellavcentimunaeté estipématisésapviori irt u
laissé HEPCO submerger le territoire. Pour les ainés, le résultat de cette pépitemoee

étreles conséquencegpieleb ar r age provoque sur | deursvi ronn

gudenduradonl a popu

Dans ce m° msguncimetiéreestdiroespac® bautement symbolique qui
possede des caractéristiques spiritgelle c har g®e s d 6 ®@apréseriteola pui s
derniere demeure des défunts. Dans le cas de One Mandlageurs tombes orété
submer g®es sous | O-eeebal (1988) & rclokh detla communputéo ¢ s
WabaseemoongRroy McDonald explique au comité parlementaire a Ottawas
perturbationsqui ont eu lieupar rapport awcimetiere de One Man Lak&dcDonald

explique que

138 Charley Fisher dans Andrew Chapeskiestory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

215.

¥¥setha Low. ¢ Symbolic ties t dansIrwiniAlngnetJethalove att act
Place attachmenfjew York, Plenum Press, 1992, p. 170.
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Lest ombes ont ®t ® d®mang®es, mais | a fa-
Hydro sb6en est charg®é Il s sont travail
gens et ils ont dit que | e ni-veau dobéeal
étre moins.

Onadeéplacé certainestbore s vers des terrains plu
ont ®t® | ai ss®es d re, car on s
monte jusqud”™ un ¢
Y
t

erri

ertain point. On
®. L e esftombesone st qu
® ®rod®es et empo

un point plus ®I e
tout simplement ®
scandaleux.

- O 5 O)m

| ssac Mandamin t®moi gne aussi déavoir o
fl oati ng Y bevdéplaceimentedes carcueils semble avoir été peu organisé. Une

meilleure gestionle la situation aurait pu éviterhonteq u 6 a r Mcbenaldht i e

Charley Fisherquant a lui, se souvient de plusieurs tomdes,nt cel | es do6 a
enterrés depuislys de 150 ans, qui 6 0 n t deplactes@va® la montéeld e d.es.
fonctionnaires font preuve de peu de considérations a leur.¥4&®ed u | mgeoaut e | 6 C
le nombre, le lieu deepos desléfunse st char g® d dquempemationaetiec e h i <
pui smepPi ®sente | a der nCharleyFislteegardeven mémdire lel 6 a n
chagrin et | a d®tresse Alerisherbe rstqaddesd edend
tombes de sa famille submergées us p | us i e ulsessouviensurtoeitdorsgué e a u
sa femme | ui dit quodelle ¢ didndét want to
thinking. She saw the parents, grandparents, aunts saene of them were under water

and she couldnét really stand to | ook at t

1491ssac Mandamin en 1999. Citation dans Daniel Prouty et Joe MacDonald (DocumeBéaick)jd,

[Enregistrement vidéo], Montréal, National Film Board of Canada, 2008 8 mi nut es; fcof fi ns
fl oating aroundo | ssac Man dEeriHome ar@liNatieetLang,49. dans Robe
41 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

215.
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were undé&¥é waat esruiét.e dbetonbdsiancesmatbs, Aliceone peut
méme pas tolérer de regarddel 6 eparce quet o u t ce quwésesltl es av ofiatm

submergée dans celbe Bref, le déplacement des cercueils semble avoir été peu organisé.

On peut attribuer au territoinene symboliqueplus largeet axée sur le respect
| o r sditierd unke importance culturelet spirituelle pour la communauté de One Man
Lake. La création du réservoir provogquedé e nnoi e ment des sites ¢
Ojibwes Pour les ainés de One Man Lake, le résultat de cette pénikedca Mes r e
conséquences que barrage provoqueusr | 6envi r onn e poefflancesai nsi
gudendur e | asqueda gestiuciian des sitestcudturdlsedes tombes ancestrales

et | a fract ur e leteuitoite etéeipgupled 6uni on entr e

5.3 Sécurité et biebtre: conditions des voies maables
Avant 1958, le réseau hydrographique de la riviere English prés de la réserve One

Man Lake ®tait caract®ris® par deux ®tendu
Entre ces deux plans dbéeau, Calel® Aprestaai t wur
création du réservoir, I a peu de distinction géographique pour séparer ces deux lacs et

l e tout devient | e r®servoir Umfreville. A
®t endue dbéeau r el artune moyanede 7,6 210®.Pardafswotey de av
le niveau doéeau augmemt eocaluins @a xdamusn Id&e 2
de | a centrale et di minue graduell ement ve

similaires °© cel®x avant | 6i nondati on.

142 Charley Fisher dans Anelw ChapeskieHistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
216.

13D, Busch.Survey of Umfreville Lake: Area 27 440 acras(t 1963, p. 1. [Fisheries Lakes Survey
forms] Cedartree Lake, Nipigon, One Man Lake, Hawk Lake, Eagle Lake, SandTralde| ake,
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Pour l a communaut ® de One Ma éristiquesk e , |
environnementales distinguées et les lieux symboliques ou spirituels occupent une place
importante dans leur psyché ainque dansl e ur concenéimaesoloes d o e ud
connaissances de la riviere, telles gaegéographie, sa navigatioesdieux @ngereux
ses conditions naturelles (quotidreas et saisonniéres) et surtout la sécurité nautique
persistent © travers |l e temps afin do®viter
les agressions naturelles.ll€s-ci étaient nécessaires negulement pour se déplacer, mais
€galement pour survivre grace aux activités traditionnelles. Naviguer sur la riviere English
demeure une activité emblématique et identitaire pour la communauté de One Man Lake.
Surle planddas ®curi t ®, | 18 centmale aydrnoé&ettriquenCariboal Falls
provogue de nouvelles conditions environnementales en amont du baadgrisse du
niveaud 6 e a u aijamais88,4m2 de terre le long de la rive de la riviere English, entre
Umfreville " IFaésts jusdgedtri®ent tt ®e ouest . L6
del28n dbéeau engendre de nouvelles condition:
forts, de hautes vagues et surtout une grande quantité de bois fldtt&atien une lettre
écrite en 197 par le président de HEPCO George Cathercole, envisghkm? de forét
ontété coupgd a ns | aondatiom,a&lontd2®00 wordes de borgui ont été récures
et vendes!®Une superfickmemdoepasei ®6® tOup®e et |

forestiesn 0 opastété enlewdu brils'*® Lor sque | e r®servoir a @

144D, Busch.Survey of Umfreville Lake: Area 27 440 acras(t 1963, p. 1. RG-277, (Archivres

Ontario).

145 Letter from Georgé&sathercole Chairman of Ontario Hydro to George A. Kerr, Minister of Department
of Energy and Resources Management, 4 septembre, 1970, p.1. Ontarid i@adioou Generating

Stationi English River, Correspondenoéthe Minister and Deputy Minister ofégfEnvironment, RG 12

45, barcode B237518, (Archives Ontario).

146 _etter from George Gathercole Chairman of Ontario Hydro to George A. Kerr, Minister of Department
of Energy and Resources Management, 4 septembre, 1970,RA 1245, (Archives Ontario).
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pl eine dbéarbres mort s, d e sienoldbveyageeh aeaud i f f i
presque impossibf¢’ Cecia alors crééles conditions trés dangereuses pour ¢eus qui

sepromenaiensur la riviere apres la submersion du territoire.

Ce contexte nuisible et risqu® pour | a
justifiant la relocalisation forcée de One Man Lake. Selon Charley Fisher, lui et Frank
Muckle de One Man Lake ne voudat pas quitter leurslomiciles et ont demandé& un
agent doHydro si au | i eepoudaenhB @t aeadgpod ri r” dWhm
endroit plus élevé de laréseriee ci f ut refus® par | 6urgent e
¢ once the water rises t hearoendainsd gioti nwgo utlod nhx
s aff €] no al l you guys [ One Man Lakenopeopl e
more».}48 Malheureusementputre c e t avertissement seaverxun ef
| 6®ducation des gens de |l a r®gion par rapp:«
régime hydraulique. Ces derniers causent plusieurs contraintes pour la communauté de One
Man Lake en ce qui concerne la navigation et la sécurité sureaouéservojr c¢® e st
dire queles canots et les petits bateaux a moteut tsop petit par rapport a la nouvelle
super fi,ceile tradsforenation des conditions environnementaux provoque des
accidents, des traumatisés et des noyades pour sartainbres de la communauté de One

Man Lake.

Le premier incident est survefeiler mai 1958. Rex McDonald, un garcon agé de
13 ans, s6est noy® | orsque | e suaelactOnedans |

Man. Il était accompagnéde son frere Rp McDonald agé de 19 ans et Cornelius

M7Warner TroyerNo Safe Placep. 205.
148 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage9.
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Kakweense, 56 angt les trois étaient en route vers Whitedog Falls pour acheter des
provisions quand | eur canot a renvieer s® pr
trouvaient alors dans une eau glacée. Roy McDoretl Kaweense ont réussi a nager
environ trente m tres jusqud” |l a rive tand
canot.Son corps a été retrouvé deux mois plus tard, le 17 juillet ¥938es conditions

naturelles de lariviere ont été changées r ai son de | 6i nstauratio
glace printaniere combinée avec les modifications par la cens&ralgenérédes
circonstances navigables difficiles et tellement dangereuse® e | | e s lagimdu enl e v

jeune garcon.

Les deux prochairsefamillesdont nous parlerons-dessous font face a la grande
masse de bois flottarhu  mi | i el@58,dlans uné petite&haloupe a moteur, Daniel
Fisher et sa femme frappent un billot sur le long. Cette collision cause le chavirement du
bateatauquell es deux victimes ont pu sbagripper.
il's ont ®t ® retrouv®s et sauqu®a la faike m° me
McDonald dontés membres comprennent Dave Jr et Betha et leurs deux enfants Joanie et
Edwad qui ont deux et trois ans, respectivement. Ggwe furent pas ausshanceux
Leurs enfants Joanie et Edwa&l noientorsque la famille frappe un billot de boiscete
leur bateau chare sur le Lac Umfreville. La rapidité du renversement fait atesgue les
parents ne pouvaient pas attraper leur enfarquetJoanie et Edward se retroume
rapi dement s oBetha Mchaadisont rEpéchées dari8 epeuude temps

apr s |l déincident, mais | eurs ¢ardifosquelss ne so

149« 13 Year Old Indian Drowned Thursdaykenora Daily Miner and Newgle vendredi 2 mai 1958), p.
1; CharleyFisher dans Andrew Chapeskitistory of the Flooding of Umfreville and One Man Laje,
259260.
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corpsremontent a s ur f a¥les trhgedid cibéesadessus témoignened risques
personnels liés aux facteurs environnementaux. Le haut volume de billots dans le régime
hydraulique nuit a la sécurité de gens de One Man liakek e manque doé®ducat

des accidents catastrophiques.

D6autre part, cette grande masse de boi
de la Wabaseemoonlyléme si la nouvelle communauté sigtiée amoinsde 25km de
I 6anci enne orit&le kurteritpire tlegiégrage de péche est inaccessible.
Les hauts taux de billots deviennent des gros obstacles pour la navgdtianacc s au
rivage pour la chasse et le piégeageégalement entravé par caiixSelon Henry Fisher,
pécheude One Man Lakda péche commerciale et la péche pour la nourriture desren
pratiguementimpossitds ui t e © | 6i nondati on ¢ because t
andyouputanetinandpulliteath er e 6 s +bce crmaarsee rnyeotudr e ri ppi
rip HtDo6wp.trées billots sdeanpguienrtend Il doancge ds
de pi ®geage et de chass e aldsuitefdplantet faites p@ 6 e s t
|l e d®put ® Leo Bernier gue George Catherco
d6HEPCO annonce qudil est pr°t?Efireanehet oyer
selon Charley Fishet a commi ssi on ndéa gu re nettoy® |
La section pr @esudmfrevilmacte dégagédewr gue lie Bd soitplus

sécuritaire tandis que One Man Lake reste encore un danger na¥tgabl

10 Charley Fisher dans Andrew Chapeskiestory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

267.

Bl Henry Fisher dans Andrew Chapeskitistory of the fooding of Umfreville and One Man Lakg, 113.

152 etter from George Gathercole Chairman of Ontario Hydro to George A. Kerr, Minister of Department
of Energy and Resources Management, 4 septembre 1970, RA 1245, (Archives Ontario0); Warner
Troyer.No Safe Placep. 206.

153 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

216.
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Léinstauration de | a centrale hydro®l ec
conditions environnementales en amont du b
crée des conditions tres dangereuses poudjiesveset provoque un minimum deois
accidents,impliquant notammentrois enfants Joanie McDonald (2 ans), Edward
McDonald (3 ans) et Rex McDonald (13 arg)j y ont trouvé la mortCes conditions
rendent térriioaectradittnelada One Man Lake dangereabinaccessible pou
| a communaut ® de One Mambéelsakequdbludh®t ado nd

environnementaldu barraggp ar mi  t a’fit doéautr es

5.4 Conclusion
Léinstauration du projet hydawe®dcetet ri qu

communauté a plusieurs niveau®.6 u n e, lapceeation du réservoir provoque la
réinstallation forcée de la population entiere de One Man Lake.-Geuerdent leur

maison, un lieu qui contient les souvenirs familiers, des scénes et des événements culturels
gui font paetidedkeOl dbnsit b®r de dhivegétree per s
relocaliséesa Whitedog en raison des logemeartsdusdisponibles par HEPCO tandis que

cing nerecoivent aucune compensation sous foome | ogement ou ddbdar g«
déménagent ailleursPour les onze familles réinstallées a Whitedog, HEPCO et le
d®partement des Affaires i1indi eouteefamillesdbavai e
pourraient habiter a la suite de la mordée | @ekeacudoivent plutdhabiter dans des
tentespenddqu 6 el | e p oautrt d reduen tl o geenmepnltu sd 6dHEEaPvGQ .1 |

maisons cett e ¢ ommun adeta®mpagnieetruiten ametere et nlas e

tombes ancestrales, ainsi que la submersion de plusieurs sites essentiels a la survie

154 voir le chapitre VI pour plus de renseignements.
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physqgue, spiritudeetsocie®c onomi que. Pendant | erstropr emi er

enfants perdent laie en raison des conditions dangereuses en amont du barrage. Bref, la
premi re ann®e post®rieure ° | 0iasméuaiBdt i on
sur la communauté. Les trois prochains chapitres analysent en détail les effets, les blessures
et les répercussions face a ce développement économique. La destruction des terres
ancestrales, la subnsgwnde la réserve et la réinstallationdait le rapport a la terre et le

tissu social de la communauté. Du jour au lendemesniiembres de One Man Lake ont

perdu leur maison, leur territoire et leur communauté.
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CHAPITRE VI
Les changements au régime environnemental

Les présents sowhapitres mettront la lumiére sur les changements et les effets

néfastessurl 6 env i r césulaptmee Ot nst aur at i oorsquelle prdea cen't

hydro®l ectrique est mis en place, | 6eau de
sont perturbéparl a demande do®ner giabase, undarrage eetieste | o i
une partie de | 6eau de la rivi re dans wun

stockage dob e@uela centrmle bydraufique utilise pour moduler la quantité

déau qui s0O®coul e en tout temps. Des ennoi
barrage et une fluctuation constance du dgbiguen aval de la statioh® La création du
r®servoir Umfreville causekmt deetemdd®iCement
délor dement dbdébeau provoque plusieurs i mpacts
de la région. Le présent chapitre examine en détail les changements hydrologiques, dont le
d®bit et | daugmentation du nivealafashéeau ai
la flore terrestre et aquatique. Cetrte sec
de facon claire et précise gleebarrage Caribou Falls affedted e nvi r onnetment n
provoque une haute tenuea méthylemercurese retrouvantans la chair des poissons

récoltés de la région.

Les termes ¢ amont €& et ¢ aval e font partie du vc
de |l a source du cours dbébeau et en aval-adirela | a direc
direction du courant. Dans ce contexden amont du barrage repr®sente | 6ea
aval du barrage signifie |l deau situ®e apr s |l a cent
Le d®bit correspond | 6®coul ement de |l a rivi re ou

endroit spécifique.
8yoir carte ~ | 6annexe E.
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6. 1 Le d®bl di hmpaatu sur | e r ®gi me hydr
Le contrdle et la régularisation du débit des rivieres par lesatentlectriques

engendrent des impacssr le régime écologiqueale la riviereau niveau structurel et
fonctionnel Selon de nombreuses études, le débit est utilisé dans la communauté
scientifique pour identifier et quantifier les effets anthropiques. La fluctuation artificielle

de | 6®coul ement drage en&raindes vhangements mans le tyele b ar
hydrologique et les écosystem@s.En ce qu i concerne | es ®tud
riviere en aval du barragea@bou Falls, peu de recherches étéréaliséegar rapport a

son i mpact s uriviele5@® est possible & padiredesl dannées repérées
dOENnvironnement et CaRelmld@®@exraene 1 e Natl ar evlalresat
quotidiens avant et apres 1958 pour démontrer que la construction du barrage a affecté le
module journalier du coursdde &%La figurel présente la variabilité journaliére des
d®bits de Cari bou Fal l sséesdrmues. Il leskartrdes detteur at |
figureune seul e alternance annuell e de hautes

de neige comibéeavec les pluies printaniéres qui engendre un maximum annuel naturel

ISTA Assanietal.c | mpacts des barrages sur |l es d®bits annue
hydrauliqgues artificRavVue®deaus QolglBeds(adBiappe, 10
Catherine Choquetietal, ¢ La gesti on d gesraservogssau Québk@mspeats des barr a

juridiques et environnementawxLes Cahiers de droit;ol.51,n° 3-4 (2010),p. 837;J. Ward.et al
«Understanding natural patterns and processes in river corridors as the basis for effective river restoration
», Regulited Rivers: Research & Managemerd] .17,n° 4-5 (2001),p. 311;Leroy Poff et David Hart. «

How Dams Vary and Why it Matters for Emerging Science of Dam Remo®&ibsciencesol. 52,n° 8

(2002),p. 659.

158 Scott St. George a publié une étudedansied | e i1 examine |l e d®bit ddeau
retrouvées dans le BHW. Cependant, les stations de Caribou Falls et Winnipeg Falls ne sont pas incluses
dans cette analyse. Ainsi, son travail émemase penche

examine plutdt la relation entre le débit et les changements climatiques. Voir Scoot St. Georges (2007) pour
plus déinformation.

19En ce qui concerne les données hydrométriques, Environnement et Ressource Canada a publié pour
chaque station troitypes de donnéedes moyennes journalieres, mensuelles et annuelles. Ce travail se
restreint aux valeurs quotidiennes.
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du débiteteluicidi mi nue plus ou moins de fa-%n cons
La variation du débit quotidien augmente et diminue graduellement avant 1958 &sec 96

des @nnées ayant une différence journaliér&rieure 210 m3/s Aprés 1958, une
fluctuation artifi ci efigure2redue qud @ lvariété dd débitau s 6
guotidien annuel standasdi est statistiquement plus élevée apres la construchion
barragesoit63 % plusélevéeque 10m3/s. Les donnéemonte nt un r ®gi me doi

c 0 e-dire une fluctuation anormale a la tendance annuelle de hautes et basses eaux.

Pendant |l a p®riode dbéaugment ati anentuanat ur el
di minution du d®bi't et dur ant | e shauss®r i od e
artificielle du débit quotidien peut étre obseré®&C et t e nouvel |l e tendanc

l e fonctionnement du barr ageedglafonterdereigeen r ®
et les pluies printaniéres et vide le réservoir en hiver et en aatdfin de moduler le débit

pour r®pondre ~ une demande do®l ect i cit® |
Les données quotidiennes démontrent que lebarengendre des fluctuations artificielles

du débit des rivieres en aval du barrage Caribou Falls.

WL e d®bit ddéoeau est principalement influenc® par | e
quele type du sol, la toggraphie, la géologie, la végétation et le climat affectent aussi le régime
hydraulique. Voir les travaux deeroy Poffet al (1997)ainsi que ceux de Leroy Poff et David Hart

(2002).
Blvoir le tableau V et |l a figure 7 et 8 ~ 1lo06annexe (
%2yoirletableaww et | a figure 7 et 8 ° | 6annexe C.

163 Catherine Choquetetal ¢ La gesti on du -réservogseauQuébkaspeats des barr
juridiques et environnementawxp. 838.
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FIGURE 1 : Graphique du débit quotidien de la riviere English a la station Caribou Falls entre 1947 et 1955,

Ontario, Canada.

Source Environnement etessources naturelles Fichier des donnés quotidienne du débit de la riviere a la
station Umfreville entre 1921 a 2016, Donrdelrométrique historique, station 05QA002, Gouvernement
du Canada, Ontario, 2018. https://eau.ec.gc.ca/
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FIGURE 2 : Graphique du débit quotidien de la riviere English a la station Caribou Falls entre 1958 et 1964,
Ontario, Canada.

Source: Environnement et ressources naturelles Fichier des dsguétidiennsedu débit de la riviex a la

station Umfreville entre 1921 a 2016, Donnée hydrométrique historique, station 05QA002, Gouvernement
du Canada, Ontario, 2018. https://eau.ec.gc.ca/
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L6i mposition du barrage apporte -des m ¢
c hi mi g u e,se qdiafecte hdiractement la composition, la structure et la fonction
des écosystéemes aquatiques, riverains et des zones humides. Afin de maintenir la vie
aguatique, un débit naturel est nécessaire. Le régime écologique de la riviere est étroitement
lié au délt et donc une variation anormale déclenche une rétroaction (la relation classique
decauseaffe)d 6 ef f et s i ndi r ect detempémmmeespropriets mod ul a
chimiques (acidité, sulfate, alcalin) ainsi que detlabidité,| oxygeneja végétation ela
sédimentatiod®* D 6 u n e onpbsertayne di mi nuti on consi d®r ab
gui provoque une augmentationldéempérature ained i mi nut i on doécexy g ne
qui peutmener a une perte de végétation aquatiqgadeetiestrut i on déhabi tat d
aquatiqueDe | autre c¢c!'t®, un trop grand d®bit p
puisque | a vitesse dbébeau engendre | e d®rac
source de nourriture pour les poisséitde plus le contrdle du débit modifie les périodes
de crues naturelles, ce qui peut noyer les berges terrestres, ou au contraire, empécher le
renouvell ement des plaines doéinondations,
reproduction en zone humidea régularisation anthropique de la riviere a des impacts
maj eurs sur |l es habitats aquatiques et | e
fray res |l ocalis®es dans |l es plaines doéinol

et la survie des jeunetades:®® Le débit de la riviere English est caractérisé par de fortes

%4Brian Richteretal¢ A Met hod for Assessihng HydsSpidetydoims ALt er ¢
Conservation Biologyvol. 10,n° 4 (1996), p1164;JearJaques Delannoy, Philip Delin et René Lhénaff.

Géographie physiqueaspects et dynamique du géosystéme terrd3amgs, Vuibert, 2016, p. 11617;

Jack Stanforet al « A General Protocol for Restoration of Regulated Rivers », Regulated Rivers:

Research & Managemenil. 12,n° 4-5 (1996),p. 392-393.

5Dominique BastinGui de do®valuation environnementale doun p
dans les payen développemerm. 23-24, 396397, 402

%philippe Brodeur, Marc Mingel bier et Jean Morin. ¢
Lacs sur | dhabitat de reproducti on dlLeasurpdenits seons dan
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fluctuations temporelles a court et a long terme, qui dépend de la régularisation anthropique
du centre hydro®l ectrique Caribou Falls. L
en amoh du barrage permet a la centrale de changer le débit en période de pointe pour
r®pondr e ° |l a demande do®lectricit®. Le ¢
hydrauli que tant en amont quden aval du ba
6. 2 Ret enileergpercubsowrmsdéI®l ®vati on du ni vea

régime hydraulique
Léinstauration du barrage apporte des m

physicec hi mi ques d uce gu affecte lad floreaeti la faune aquatique.
Léaugment ati on d 0 edtiondp matiéreovégatae et agoutelu® suginp

de mat ®ri el organi que et i ,nce gujpaomogue Wes en s
changements dans | es param tres tels que |
dissous et la turbidité. Par expla, la décomposition di&a végétation engendre une

modi fication de | 6aci di,tetRles gagticuleden guspergiani fai
alt rent l a turbidit® puisque | 6eau devier
soleil, ce qui causane haussee température. Cette augmentation de température diminue

|l e taux dbéboxyg ne dissous dans | 6eau, ce
réservoirst®’ Toute modification des paramétres physitdmique combige avec la

hausse du npeuen@ainerthenori déselantes ou la migration des especes.

naturaliste canadienvol. 130, n°1 (2006), p. 60; Barles Minnget al « A model simulating the impact of

habitat supply limits on northern pikEssox lucius, in Hamilton Harbour, Lake OntaridCanadian

Journal of Fisheries and Aquatic Scienced, 53, n° S1 (1996), p. 33; Leroy Poff et J. Ward. «

Implications of Stream Variability and Predictability for Lotic Community Structure: A Regional Analysis

of Streamflow Patterns &anadian Journal of Fisheries and Aquatic Scienwes 46,n° 10 (1989)p.

1805;Mary Power, William Dietrich et JacquesEny . ¢ Dams and downstream aqua
potential food web consequenc eBnvironmenhMadagermeoyy and ge
20,n° 6 (1996),p. 888889.

%7Dominique BastinGui de do®val uation envi r onmtralehyogodléciidue doun p
dans les pays en développemen80-31, 36.
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Les substances toxiques peuvent étre libérées en raison de la submersion du
territoire terrestre. Le mercure sous forme inorganique est présent partout dans
|l 6environnementpeat dadai mphati n®maste sur | e
gue | es organismes ne | 6absor bentamgaiere sque
provoque la transformation du mercure par des bactéries en matiere facilement
consommeées par la faune et la flaguatique (planctons, insectes et poissapgelée
méthylemercuré®®, Pl usi eurs sources d®vogénane que |
haute tenure de méthyteercure!®® Dés que le réservoir étécréé, la décomposition de la

végétationa augmenté laoncentration de mercudans la riviere English. Toutefois, il

néexiste gu re de donn®es qui repr ®ssent ent
par | 6i nstauration detl®&d0Orageupuinegqguqbueinta,
compagnie Red Papseri t u®e dans | a ville de Dbdeden a

méthylemercure dans la riviere Wabiggdfl. Une fois entrée dans le systéme
hydrol ogi que, | 6eau s 6 ®c euekta@mporte gvea eleile! | e me
mercure inorganique déversg p | 6 uamsfonme cetdti entforme bieaccumulative

mortelle. Méme si les communautés de One Man Lake et Whitedog sont localisées a plus

8 e méthylemer cure se transmet ~ travers | a chaine al i me
aquatiques et aux poissons. Ainsi, les concentrations de métkybeire augmentent a cheggmaillon.

Donc, les poissons et les humains qui sont a la fin de la chaine retrouvent des concentrations de mercure

plus ®l| ev®es. La teneur en mercure varie grandement
chacun.

189 Hans CarlsonHome is the Hunter: The James Bay Cree and their Iatashcouver, UBC Press, 2008,

p. 248; Brittany Luby« From Milk-Medicine to Public (Re)Education Programg»363;Roger

Schetagne et Jean Therri@uivi environnemental du complexe La Grande. Evolut@mteneurs en

mercure dans les poissons, Rapport synti®3&2012 p. 59; R.M. Baxter et Pierre Glaudes effets des
barrages et des retenues d:6eBxup &ruirend de nevti, p.Ppaerrnemmemntt i
10; Dominique BastinGu i d®&v adléuat i on environnementale déun proje
dans les pays en développemen8l.

"Novald Firmreite et Lincoln Reynolds, ¢ TMercury coc
Journal of Wildlife Managementol.37,n° 1 (1973)p. 62.
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de 200km de la source, de hautes concentrations de mercure ont été documentées dans la
chairde poissors présde la réserve (Carte 12! La majorité des rapports et des recherches

écritesau sujet duniveau de mercure enregistré ne considerent pas le barrage eomme

facteuretconsiderentes statistiques comnues causegdirectes de lapollution du moulin

a Dryden!’?

CONTAMINATION DE METHYLE-MERCURE

Superficie déversée par l'usine de Dryden dans les riviéeres Wabigoon et English entre 1962 31970

_ﬁoe"/'b{; Lac
Z S YA Seul
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/‘e \\~‘
|
WABASSEEMOO

GRASSY
NARROWS

Echelle

15 30 Kilométres

’ Centrale hydroélectricque

==== Contamination de méthyle-mercure

Légende
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Source: Polygone et polyligne d’eau (nord-ouest), Populated places in Ontario, Utility lines, Waterpower Generation
Stations, Provinces and Territories of Canada, MNRF Road Segments, Indian Reserve [Ficher d’ordinateur] Ontario
Ministry of Natural Resources, Metadata Management Tool (Information sur les terres de I'Ontario). Disponible

L1 |

Discovering Ontario Data https://www.javacoeapp.Irc.gov.on.ca/geonetwork/srv/en/main.home (consulté le 30 avril 2018).

CARTE 12: Contamination de méthylmercure dans le systéeme hydraulique Wabiggnglish, Ontario,

Canada.
Source: Carte créégar Cheralee TrépanidBasé surla carteillustrating extent of mercury in English
Wabigoon Rier system1975.RG 1-8, (Archives Ontario).

171 Map illustrating extent of mercury in EnglisWabigoon River system, 1975. Répéré dans Information
ServiceMeeting re. Whitedog Indians and Mercury Pollutions, 19 respondence and reports of the
Minister of Natural Resourc®G 1-8, barcode B266500, (Archives Ontario).

172 John Ruddkt al « The Englishwabigoon River System:V. » Canadian Journal of Fisheries and
Aquatic Sciencesiol. 40, n° 12 (1983), p. 226&259; Shigeru Takaoket al « Signs and symptoms of
methylmercurycontamination in a First Nations community in Northwestern Ontario, Can&taemce of
The Total Environmen¥ol. 468469 (2014), p. 95@57; Warner TroyeMo Safe PlaceToronto, Clarke,

Irwin & Company Limited, 1977, p. 267.
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Afin de démontrer que le réservoir de Caribou Falls a contribué aux taux élevés de
mercur e, |l a comparaison des donn®es est
autochtone de Dallesituée 80 km en amont dbarrage Whitedog Falla principalement
éte affecté par cet établissement ca@deesquel a cont ami nati on du me
de Dryden se retrouve seulement dans la section de la riviere en aval du barrage Whitedog
Falls, prés de la réserve Wabas®ong (Carte 12. En 1975, le ministre de
| Environnement a enr eg ippndan®la chair dapoigserada p | u
la riviere Winnipeg, ce qui catégorise les sources de nourriture traditionnelle toxique pour
la consommatiomdestinée da population locale par le gouvernement fédéfales taux
de méthylemercure dans la chair de poisson en amont du barrage existent en raison du
réservoir de Whitedog Falls. Puisque le barrage Caribou Falls fut mis en fonction quelque
mois aprées la centraleMi t edog Fal |l s, cdbest @ipesurtoadi n g u e
pui s qu 0 iude plpsgransle sdperficie, contribue au niveau de mercure retrouvé dans
la chair de poisson.

Lafigure 3 soitla moyenne des taux de mercure dans le lac Umfrevilledqigenne
du brochet et du doré jaunejémontre que ceHei surpasse la moyenne du régime

hydrauligue Wabigooinglish ainsi que celle de la riviere Winnipeg, en amont du barrage

Whitedog.Il importe de préciserquemf r evi | | e constiestauxdel 6un ¢
méthylemercure enregistrésdplushaus, mai s ndatteint pas | es
larégiont”Par mi | es |l acs examin®s ~ proximit® d

173 Brittany Luby.« FromMilk -Medicine to Public (Re)Education Programg»378.Cet article décrit la

situation dans la réserve de Dalles, mais puisque-ciedlst localisée a moins de kfh au sud et est située

sur un régime hydrauligue nanont ami n® par | a&ticlexaonstitue nne bonrie référeaet | 0
soutient que la riviere English en amont de la centrale hydroélectrique a été polluée en partie en raison de

| 6®t abl i ss@ament de cell e

174 Le lac Clay, situé plus proche de Dryden, avait les taux plus élevésmaesoyenne de Jgm

récoltés pour le doré jaune et §f2m pour le brochet. 6 i n f o r ma tde Blinistry af Bnvironeant.
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élevés dans le lac Umfreville. Ce niveau pilesvéd ® mo n til exaste deuxdsources de
contamination méthylenercure a Umfrevile cel | e d®ver s®e par | 6u
cr ®®e par | e r®servoir de Caribou Falls. B
un environnement dans lequel la décompositinaérobique a été capable de croitre et
contribue a contaminer les poissons de la riviere English. Néanmoins, les données
récupérées par le gouvernement par rapport au niveau enregistré ne considérent pas le
barrage comman facteuretexpliquentes statstiquesparla pollutionémanantiu moulin

a Dryden. Cette section démontre que ce diagnostic est inexact par rapport au site du lac

Umfreville, le réservoir de la centrale Caribou Falls.

Taux de méthyimercure dans la chair des poissons récoltés du régime
hydraulique de le riviere WabigooiEnglish entre 1970 et 1974

1970 1972 1974 1970 1972 1974 1970 1972 1974

Taux de méthylemercure (ppm)

Brochet Grand corégone Doré jaune
Espéces récoltées selon I'année
H Moyenne du systéme Wabigoon-EnglishMoyenne du lac Umfrevillem Moyenne de la riviere Winnipeg

FIGURE 3 : Diagramme a balustrantles taux de méthylenercure dans la chair des poissons récadkx
les rivieresNabigoon et English entre 1970 et 1974, OntaCianada.

Source: Ministry of Environment, Mercury levels, Englidabigoon River Area: selection of mercury ¢
by lake, year and species. All analyses reported are on edible portion of fish (fish weight), avril 2¢
Repéré dandercury i EnglishWabigoon River system, Correspondenaethe Minister and Depu
Minister of the Environment, RG 1485, barcode B126161, (Archives Ontario).

Mercury levels, EnglisiWabigoon River Area: selection of mercury data by lake, year and species. All
analyses reported are adible portion of fish (fish weigh@yril 1975,p. 1. Repéré dans Mercliry
EnglishWabigoon River system, Correspondené¢he Minister and Deputy Minister of the Environment,
RG 1245, barcode B126161, (Archives Ontario).
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6. 3 L 6 ®c:Répgreussiosmie | 6 ® luB@weautdiecamla thune

et la flore terrestre et aquatique.
Léinstallation doéune centrale hydro®l ec

soit rempl. afin que | 6eau puisse °tre mod
pour produire gte do®t e ar ipci®s®nc€pPpe mai s s
niveau doéeau non natur el gui pose des prob
La cr ®ation doun r ®ser voi,rce gquntransboime an | 6i n
environnement terrestre en un miliagustre. Cela provoque un impact sur les animaux
semiaquatiques’® Les habitats adaptés pour certaines espéces comme les canards et les
orignaux sont détruits par la montée Id e &¥%Charley Fisher, un chasseur, pécheur et
trappeur de One Man Lake,asok r v® | 6i nondati on sdnessuéhutt es
pui sque ¢ some places the water went to m
building their beaver houses. [€é] It was |
out so the beavercouldnt r eal | y h aV’danontépd ® @& atndmpace ¢é .
sur | a faune terrestre puisque | a destruct
nouveau territoires. Les animaux se déplacent ailleurs parce que les conditions
environnemeratles ne permettenplus leur subsistancé® Les espéces qui réussissarse

déplacer doiventivaliseravec dbéautres ani mauxenterdpadd S que

fuir meurent noyés. Cette perturbatide | 6 habi t at d®cl enche des

SR.M. Baxter et Pierre @udelL es ef fets des barrages et des retenu
Canadaa Exp®rience et,p.p;®onnmedasingei dé adé®val uati on
environnementale dbéun projet de petite tpBAatral e hyd
178 Henry Fisher dans Andrew Chapeskitistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lake

Research Session with Charlie Fish&ndrew Chapeskie. Histoire Orale, Kenora, Musée Lake of the

Woods, 1995p. 102.

177 Charley Fisher dans Andrew Chagi. History of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

131-132.

178 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

76.
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reproducb n et dans | 6 al icaguidréa tine vanatioth dass leataux daa u x
populationanimalede larégiot™® Dans | es ann®es apr s | 6inst
Fisher observe une diminutialela populatond or i gnaux, de cehdevr eui |

rats musqué¥?

Le barrage modifie les parameétres physibomiques et le transport de nutrimgnt
ce qui provoque |l a destruction delbkeababit
perturbe le cycle de vie de rta&ines espéces de poissons tetiee les brochets, les
achigans, les dorés jaunes et les esturgeons jaunes, qui keoir frayére et zone de
reproduction submergéeDe plus, le barrage entrave la migration des poissons qui
voyagent pour assurer leur reproduction. De nombreux poissmiscgincés dans le
réservoir, sépaset isolé de ceux en aval, sans aucun moyen de traverser cette nouvelle
structure ce quiengendre le déclin progressif de leurs populatti®hisa modification des
param tres de | 6eau f oerscdenodveantarritoires €hanfey i s s on
Fisher explique les changements dans la Isat#bn des esturgeons jaurtefa suite déa

montée @ 16 e a U .

after the flooding a lot of Sturgeon moved up river right up to Grassy

Narrows, Maynar d éyale @w. Shithere is¥esy wer e t h
little up here in the high waters. [ é
Sturgeon in [Umfreville Lake and Oneman

water, no feed. Nothing??

179 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures mé&ébe and Mail (le 20 février 1978), p.

1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central registry files, R@ ,8tarcode B7288440 (Archives Ontario).

180 Charley Fisher dans Andrew Chapeskiestory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
133, 136137.

18l Catherine Choquetietal, ¢ La gesti on du -réservogsauQuébkeaspests des barr
juridiques et environnementawxp. 840; Steven Kerr, Micheal Davison et ByriHunnel, A Review of

Lake Sturgeon Habitat Requirements and Strategies to Protect and Enhance Sturgeon Habitat,
Peterborough, Ontario Ministry of Natural Resources, 2011, p. 4.

182 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfrevédland One Man Lake,

116.
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they never used to be any sturgeon in Grassy. Nor, they gar as f

Mainard Falls which they go up, up the river. But they were, they
couldnét climb the three falls before
last one, Separation Lake rapids is 5 feet under water. So now you can

hardly notice any sturgeon One Man besmthe water is deep and is

way back in far bushes. So its pretty hard . We never see one jumping

out | ike ®ve used to. o

L

(@)

esturgeon jaune (str ugeonxterrioises partecquec ® l
| 6habit at ne compr enldrequk posr quedaspopplationgpumsse r e s
continuer avivre. Le manque de nourriture comBiavec | a hausse du ni\
des conditions aquatiques qui ne supportent plus leur subsistance. Ceci permet a
| 6est ur ge @des dodvellesegodseimpossibles auparavaet laisse place a
débautres esp ces qui peuvent subsister dan
Compte tenu dee qui précede dans la section précéddatméthylemercure se
retrouve dans la chair des poissons récoltésdelarégi Le mercure se tra
ou des s®diments ° |l a vie marine, puis soba
Par exemple, la végétation marine telle que les algues posséede une concentration de volume
de mercure 100 fois plus él@guele mercure retrouvédas | 6 eau. Ce Vv ol ume
se biamplifier et bioaccumuler lorsque les plantes sont consommées par des petits
poissons etjueceuxcisontmangépar de plus gros poi ssons.
des taux plus élevés dans lspé&ces comme le brochet et le doré jaune, puisquecteux
mangent dodoautr es épparieméhylansercudediglred)c®dSelondeni n
donn®es obtenues par des recher ddsmissodu mi ni

récoltés dans les g&mns ouest et est du lac Umfreville (section est correspond au lac One

183 Charley Fisher dans Andrew ChapesKestory of the Flooding of Umfrevillg. 41.
84 Catherine Choquetetal ¢ La gesti on du -réservogseau Québkaspeats des barr
juridiques et environnementawxp. 839 Warner TroyerNo Safe Placep. 21.
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Man) ont des tauxnoyensde mercure qui surpasgee standard fédéral de Qppm
(Figure4).*®Chaque espécerécolte 6 e x cept i on du grand cor ®go
qui surpassé ppm, soit le double du maximum fédéral. Les plus hauts taux de mercure se
trouvent dans le brochet et le doré jaune, deux types de poissons souvent prisés par les
pécheurs de la région. En raison de ces taux giges que les standards du fédéral

travers le systeme hydraulique de Wgdnni English, le ministere de laaBté a fermgen

1970, la péche commercialeesran pl ace un programme dbébaver:
générale contre la consommation des poiss@nagxe D.'86 Bref, la contamination wl
méthylemercure retrouvé dans la chair de poisson est un obstacle majeur pour la santé,

| 6 ®c o n o mi-é&re msychologiquebdeseamochtones dépesdiatette ressource.

Taux de méthydmercure dans les poissons récolltés du Lac Umfreville
entre 19701974

10 - H Moyenne
8 A Maximum
6 -

Minimum
4 4

z:J i 1 I I I I - I

1970 1972 1970 1972 1974 1972 1974 1974 1970

Menier |Laquiaich Brochet Doré jaune Grand Lotte

noir argentée R i . i corégone|
Especes récoltées selon l'année

Taux de méthylemercure (ppm)

FIGURE4 : Taux de méthylenercure dans les poissons récoltés du lac Umfreville ent@etd974, rivier
English, Ontario, Canada.

Source: Ministry of EnvironmentMercury levels, Englistwabigoon River Area: selection of mercury (
by lake, year and speciesll analyses reported are on edible portion of fish (fish weight), 1975 Repér
dans Mercuryi EnglishWabigoon River system, Correspondenfehe Minister and Deputy Minister
the Environment, RG 125, barcode B126161, (Archives Ontario).

18 Report: Mercury pollution on the Englidiabigoon System, septembre 26, 1975, p. 1. Repéré dans
Mercuryi EnglishWabigoon River system, Correspondent¢he Minister and Deputy Minister of the
Environment, RG 125, barcode B126161, (Archives Ontario).

18 Ministry of Environment Mercury levels, EnglishVabigoon River Area: selection of mercury data by
lake, year and species. All analyses reported are on edible portion of fish (fish weight)975, p. 2.
Repéré dans Mercurly EnglishWabigoon River system, Correspondené¢he Minister and Deputy
Minister of the Environment, RG 1485, barcode B126161, (Archives Ontario).
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Le riz sauvage est une plante relativement fragile. Le champ peut fectlétne

d®t ruit © noéi mporte quel stade de sa crois
naturels de | deau. La plante a delesdque i ct es
la turbidit®, |l a circulsatpiroonpret®tl®s ncihvi era ug u
le sol (acidité, alcaline, sulfate). Parmilesc i |l e niveau dbdeau res

important en ce qui concerne la réussite de la croissance annuelle de la plante. Le niveau
déeau doit °tresanadl @gr adiuelnl ed ®xtr olia profo

0. 15 et 0,9 m tre. M° me si une <circul ati or

trop brusque peut facil ement d®l oger | es r

ol

latigeetlesfeliles de | a pl ant e-deéd a3t eddguiehtévellma s ur f
photosynthése et la pollinisation parle vBAL 6 augment ati on du ni vea
du barrage Caribou Falls entra"ne | 6ennoi e
riz sauvage. Approximativement 90 de la superficie des champs de riz sauvage se
retrouve sous | 0% disponiale moor lasreissdneende la plante.(La

majorité des champs proximitéd e One Man Lake sont perdus
détuit leur habitat naturéf® En ce qui concerne les années postéricul@sonstruction

du barrage, chaque variation quotidienne dz¢
des récoltes de riz sauvage. En 1959, le barrage détruit la récolte sieelsuen amont et

de cingsites en aval du barrad®Mal gr ® cette fluctuation con

8" Thomas Vennumwild Rice and the Ojibway Peopljnesota, Historical Society Pred€988, p. 20

21; Valeria KuzivanovaRestoringManomin(Wild Rice): A Case Study with Wabaseemoong Independent

Nations Ontario,These de maitrise, Winnipeldniversity of Manitoba, 2016, p. 112; Sandra Cuffe.

¢ Wild rice and high wat e isgrownéhe lakagobnoriherry of Canada'’
Saskatchewan, where changing weather and industrial
Briarpatch,vol. 43,n° 1 (2014), p 32.

188 Charley et Henry Fisher dans Andrew Chapes#istory of the Flooding of Umfreville and One Man

Lake,p. 93.

BWarner TroyerNo Safe Placep. 207.
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communauté Wabaseemoong continue a récolter le riz saageld ®t a bl i ss e men:
barrage impose des variations sur le systeme hydrologiquaugant au rétablissement
du riz dans les endroits qui auraient autrement été propices et caractérisés comme habitats

convenables pour la plante.

6.4 Conclusion
La cr®ation du r®servoir et l a fluctuat

plusieurs impcts néfastes sur les régimes écologiques. Le barrage interrompt le cours
normal de la riviere et modifie le régime de crues naturelles. -Cietnodifie les habitats

propices pour la subsistance de certaines espéces de faune et de flore et colaribue
diminution,ala migrationetmémal 6 e x t i n c {cii La staticsh provogeeuure haute

tenure de méthylenercure retrouée dans la chair des poissons récoltés de la région.
Lébexploitation de | a ressour ce Virgndement, o gi q u
ce qui affecte directement la population de One Man Lake. Non seulement les gens
ndbavaient plus acc s ° leur territoire anc
mais la pratique des activités économiques ne leur était guere phssitea la suite de

la modification du régime hydrologique. Les prochains chapitres examinent en détail les

effets de cette érosion environnementaledetla réinstallation, deux conséquences

secondairget interdépendantesurvenuen raison du déveppement économique.
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CHAPITRE VI
L6i mpact sur | 6®conomie et | a

La majorité des études démomirgue les réinstallations, une cause directe de
| 6i nondati on de | arovogRendes déelins@ansg la ddatérdes gans e ,
augmentat la dépendance gouvernementale et méaaune désintégration culturel®.

Selon leRapport de la commission royale sur les peuples autochitée justifications

déune r®i nstallation déune communaut ®
sOappui ent sur | 0 is sk desq gees frises autocht
incapables de faire | eurs propres choib»

procéder a ces réinstallatiod®s souvent avec un trés bref préavis,
apparemment sans véritable consultation ou participation des intéressés,
et sans consentemtdibre et éclairé de leur pat montre que les droits

et | es processus d®mocratigques nNnor mauxX
consi d®r ®s . Les autochtones ®t ai ent d
souhaitaient, mais parce que, en terme purement politiqueaienet

déplacables®

Dans le cas de la communauté de One Man Lake, les motifs utilisés pour justifier leur
relocalisation sont liés au développement économique. Apres la Deuxieme Guerre
mondi al e, un besoin do®l ectri ciotn@nea tr av

| 6i ndustri al i aladonstouationdde la statian génératrieesCariddu Falls en

190 Geoffrey York.The Dispossessed: Life and Death in Native Can@degnto,Lester & Orpen Dennys
1989, p. 60, 7§9; Virgina PetctRelocation and Loss of Homeland: The Story of The Sayis'i Dene of
Northern ManitobaThése de doctorat, Winnipeg, University of Manitoba, 1998, p-1P07 124;

Anastasia, ShkilnykA pois; Stronger Than Love: The Destruction of an Ojibway Commuvéw

Haven, Yale University Press, 1985, p. 1; Helen Roodf Happened as if Overnight: The
Expropriation and Relocation of Stoney Reserve #43, T#e de maitrise, London, University
Western Ontario, 1998, p. 9®1; Martin Loney. « Social Problems, Community Trauma and Hydro
Project Impacts »The Canadian Journal of Native Studiesl|. 12, n° 2 (1999), p. 235; Frank QuinnAs
Long as the Rivers Run: The Impacts of CorporateeW@aevelopment on Native Communities in Canada
», The Canadian Journal of Native Studiesl.14, r? 1 (1991), p. 144150;

1l George Erasmus et René Dussdiétpport de la commission royale sur les peuples autochtones. Vol. 1,
Un passé, un aveniAffaire indienne et du Nord Canada, Ottawa, 199&,76.
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1957. Celleci force la submersion des terres ancestrales et la relocalisation de la

communauteé.

lest difficile do®tabtetrsudesdi stoncsi au
hydr o®l ectriqgue et ceux qeénémersnou ch@&pe®enpr ov o (
méme avec une base de données compléte qui évalue annuellement la communauté. En
| abbsence de telles données, ce prochain chafpitraine analyse plus générale des
répercussions liées au développement de la station hydroélectrique sur les sphéres
écanomiques etle lasanté. Le chapitre Vlltévéle plus en détail les effets que celui
impose sur la culture et les relations socideeta societé. Ce chapitreadgssous examine
en profondeud 6i nt errel ation entre | es <changemen
domesti que dadcrdisfe®enespmestatians sociales, un effet direct de la
sédentarisation etel 6 ur b a ainsigqae b & a g me n & @madbléenuse sdnke et la
di mi nuti on d danduditure prdvénanadu iteoitoire deela régi@ompte
tenu de ce qui précéde, cette section cherche a démontrer que les trargigdas

population enduresontan cause directe de | 6instauratio

7.1 Le rapport a la terre la perte du territoire ancestral
Le chapitre lld ®v oi | e comment l e rapport " I

(@)}

condition préalable au biegtre de la communauté de OMan Lake. Pour les Ojibwes,

vivre de la terre neonsistepas simplemené y récolter les ressources, maigssi a
entretenir un respect et une connexion av
connaissances, les idéologatdes croyances sontint&ge s dans | 6hi stoire,
le territoire traditonnel Ojijbwes Sel on | 6auteur Robert Will:i

grandit dans une culture de chasseurs, tou
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de celuici est vitale, rassurantet elle se justifie métaphysiquemé?ft.Cette méme

réflexion esdémontrée par Charley Fisher, ainé de One Man Lake.

Everything was like if you wanted a deer, you went to a certain place,

and there was deer. And there was that moose, and all kindssahgif

you needed [€é] because you knew exactly
ani mal 6s kind of gathered together and
from your grandpa, gregrandpa and you were there to keep, keep it

going.Bu t si nce t heseefnothirg.dNo mgre ttaces et n 6 t

shorelines where deer gathered for feed, no more of that kind of stuff.

ltés all just man made high water with
should feed®

LorsqueHydro Electric Power Commission of OntaffdEPCQO proceded 6 i nondat i o
et force la réinstallation de One Man Lakecompagnigsoleles gens de leur habitdta
réinstallatioon 6a gu re | ieu dans |l e territoire tr
partir des récits. Quand Fisher discute derianes places, pour lui chaque lieu posséde

des caractéristiques uniqueglles que les animaux qui y habitenti des rituels
traditionnels et sacrés pratiqués a ces endroits particuliers provoquent la manifestation de
souvenirs et altdgsex pn® specilitécet sn sans symbolique au lieu.

Méme si entre 1948 et 1958:s politiques du gouvernement provincial appadeelques
changements dans le style de vie et dimioetaines activités traditionnelles, le territoire

existe encore et $egens peuvent quand mérae dépendre pour la nourriture, pour

| 6®conomi e et pour dngnastaeompteRde ges teadintensiomau n a u t

|l a pens®e, | e corps, | e ciur et | 6esprit

192 Robert Williamson Significant aspects of acculturation history in the Canadian Arctic: analysis of the
forces of Inuit and southern white interaction until mhtury: a sociecultural background to a
government relocation projeddttawa, Royal Commission on Aboriginal People, 1996, p. 13.

193 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lake
Research Session with Charlie Fish&ndrew Chapeskie. Histoire Oralkenora, Musée Lake of the
Woods, 1995, p. 132.
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Léinondation brise ce r agapynegrande Supdrfiaie t er r
du territoire et rend les connaissances exceptionnelles du territoire négbgkeablgens
se sentet déconnets de leurs espaces quotidiende leurs terres parce que
| 6environnement a c¢ han gt®ecentpred pdus lpuoternidirat i o n
Méme les connaissances traditionnelieges sur la sagessida continuité culturde des
ainés ne sont plus utéessen r ai son de | 6®cart entre | es
| 6 ®c o sbeseffetspsychosocialigs a la dégradation du milieu naturel sont énormes
et causet des déclins dans la santé des gens et m@&nene désintégration culturel¥.

Bref, | 6i nondat i eétre epla confiancebgee ld communaetéhde One Man
Lakeressenpar rapportat er r i t oi r e. Les gens sobappropri
m®t aphysiqgue en se dO®eplasamtehanes!| dibaliut,
rencontre annuels, les endroits de chasse, de piégeage, de péche et de cueillette, les
cimetiéres, et lefieux spirituels représentent tout un lieu de repéere qui trace un lien a

| 6or i gi n e changemeatrdeeste relation étroite avec la géographie spatiale
entraine le déracinement culturel, émotionnel et temporel de la communauté.

La modificatondu er ri t oire affecte ®gal ement | 0
One Man Lake, l e Ilieu participe ° cr®er |6
ressent une appartenance unigDee Man Lake fournit le climat de circonstance qui
permet a la comunauté dese distinguepar rapport aux autres tribus de la région selle

gue Lac seul, Grassy Narrows, Swan Lake et Whitedog. Les membres de One Man Lake

194 GustaveNicolas FischelPs ychol ogi e de | 6 envi Paig) Dueonhel®?,p.dbci al ,
15, 31; Martin Loney, « Social Problems, Community Truma and Hydro Project Impact&3y,; Helen

Roos.If Happened as if Overnight: The Expropriation and Relocation of Stoney Reserve #43). 19852,

George Erasmus et René Dussdeitpport de la commission royale sur les peuples autochtones. Vol. 1,

Un passé, un avenip. 536540.
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possedst différentes coutumes, traditions, connaissances et croyamcesli crée une

identité inmitable!® Celleci est liée et symbolisée par des lieux géographiquement
uniques du territoire ancestral ainsi gpar les traditions culturelles et spirituelles
transmises par les générations précéaent Lor s qu e ehtéestchangé pan n e m

I 61 n onetdyaetlaicommunauté est réinstallée dans une nouvelle commuadiete,

intime au territoireest brise ettn s ent i ment pdrmilacemmunautésl@®t ab |l i
gens de One Man Lake perdent leurs identitéspbhirse Mandamin, conseillere de la

bance Wabaseemoong elctivistales droits de son peupléémoigne de cette perte

| orsquobel | e moxmptieriwgomas bgroié One Man Lake ended up being a
Whitedog person.t®® Avec le temps, les types de comportements, de connaissances, de
croyances uniques a One Man Lake dimimiuetchanget pui squodéi |l s empru
apprennent de nouvelles coutumesWibkitedog. En conséqueg les générations qui

suivents 6 a p pnt n@ nouvelle identité, un mélange des dalentités L6identit
unique et localequi provient de la relation intime, cultulelet spirituele entre la
communauté de One Man Lake et &ritoire ancestral est charggén raisonde la

modi fication de I|dpearmrrvilréd mmdmairmrtata motnr adl'un® ar

7.2 Changement des activités traditionnellesne économie locale en

transition
Les b®n®fi ces ®conomi gedacentrate €aribou patlsm¢ et t

sont pas aussi profitables pour les communautés autochtones que pour la société

domi nant e. L6®conomi e de | a communaut ® de

195 Charley Fisher das Andrew Chapeski¢listory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
102103.

19 Josephine Mandamin. Citation dans Robert MacBHiejr Home and Native Land@pronto, Robert
MacBain, 2016, p. 17.
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|l 6environnement. Avant | 0i nonsetunmodedel es ¢
vie normatif dont leursnoyens de subsistancerrespondientaux produits économiques.
Dans cette perspective population participauxact i vi t ®s traditionne

les ressources pour assusarsurvieOutre le fait deservir de nourriture, de vétement ou

déoutils, une pastivendaf de déobhpuienrepdehl 6arg
items non disponibles dans |l a r®gion et | 0
Dbune part, la variati one danthi a’erael Id®eran

des habitats propice pour la croissance du riz sauvaga.fluctuation constante du débit
déeau r®duit | es repdnenseéanéntlgs toBmissdnees éc@lagigues e et
traditionnelles du régime hydraulique moinsegiimaisdiminue aussi la fiabilité deette
ressourcgour lesOjibwes!% Les données observées dans le graphique révélent le poids

total des récoltes annuelles de Wabaseemoong parmi les sites localisés en aval de la
centraleentre 1963 et 197@igure 5).Le graphique démontre une fluctuation annulaire et

aucune stabilité ou constance dans les récoltes année apre€art®2, afin de protéger

| a pl ante contre | e s parvla rcentaate i hgdnoélectridjude ela u i n
communauté construit un petiarrage en bois. Ceci fonctionne durant les années 1972 et

1973 puisque le poids total des récoltasnuelles est 13B4lb et 187472lb
respectivement?® Toutefois, la centrale Caribou Falls détruit le petit barrage en bois

| orsqudel |l e Imals sree dwreen u gheditemtdiied \Wabaseerhoeng

197Voir le chapitre VI, section 6.3 pour plus dmseignements.

198 peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows Indian Reserves, Ontari@ftawa, Ontario, 1979, p. 140.

9Warner TroyerNo Safe PlaceToronto, Clarke, Irwin & Company Limited, 9, p. 207.
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percent leurs récoltes ayant une valeur potentielle d@ 0 0 $020900 0 $6°9 0

LO®t abli ssement du projet hydr o®l ectrique
hydrologique qui nuit au rablissement du risauvage, une ressouréeonomiquement

importante pour la communauté.

Poids du riz sauvage annulaire cueilli par la communauté de
Wabaseemong Independent Nations entre 1963 & 1976

Iy
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o
o
o
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Poids de rz sauvage
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Année

FIGURES : Graphique illustrant le poids annulaire desauvage cueilli par la communauté Wabaseemo
entre 1963 & 1976, Ontario Canada.

Source: Données récupérées dans Warner TrdyerSafe Place, Toronto, Clarke, Irwin & Company
Limited,1977, p. 207.

Léinondati on des h aaguatiqustprevoqdegalenrsemia ma u x
diminution du piégeage efela chasse pour les gens de One Man Lake. La majorité des
territoires propicepour ces activités sont détruits par la montédédde aharley Fisher,
ainé de One Man Lakea«f t er hi gh water nobody goes out

were flooded, so they had noplacetodd'L 6 absence doéun rivage acc¢

20gg| Littman.«Pr ovi nce bl amed f Gorontd Staitflasemenbrep080hp. £ ms €,
Repéré dans Islington (Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central registigsfilRG 851, barcode B7288440 (Archives Ontario).

201 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

130.
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conditions nuit ° |l a chasse “ | 06orignal et
ceuxci sont difficiles a abattre le long des rives boisées. Puisque la majorité du littoral a

été inondé, |l a destruction de {aquatiquesatmigter vérodec e | ¢
nouveaw territoires parce que les conditions environnenadéegne supportenplus leur

subsstance. Les espéces qui réussissersie déplacer doivemivaliseravec dobéautr e
animaux tandis que ceux qui ne yiannent pas a fuimeurent noyé<® En 1958, la

population des rats musqués a diminué en raison des fluctuations du dideat u .
D6aut r e ont éalgmernt sulles baisses en nombreddglque les orignaux, les
chevrevilsetlescastot¥L a cr ®ati on du r ®servoigeaquwentra’
transforme un environnement terrestre en un milieu lacustre. k&udgon de

| 6environnement pr acidatésuuechdsse depiegadgpaiii feson de s

membres de One Man Lake.

Dans ce m° me lechamjement dudégicheRhgdsographiguene a la
di mi nut i on lapéchetcomméraate polatpopdation de One Man Lake parce
quel a modi fication du niveau ddeau pPPovoque
Sel on Henry Fisher, | environnement aquat.
les poisons sont partis. Ceux qui continuegitte entreprise doivent aller sur la riviere
Winnipeg ou ailleursurle territoire de Whitedod® Lorsque la population de One Man

Lake a été déplaeét intégrédans le village de Whitedog, les meilleurs endroits de chasse

202 Micheal Moore. « Whitedog: What results when cultures mézibbe and Mail (le 20 février 1978), p
1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central registry files, R@ ,8tarcode B7288440 (Archives Ontario).

203 Anastasia ShkilnykA poison Stronger Than Love: The Bastion of an Ojibway Communitp, 137.

204 Charley Fisher dans Andrew Chapeskistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
133, 136137.

205v/oir le chapitre VI, section 6.3 pour plus de renseignement.

206 Henry Fisher dans Andrew ChapesHiistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lapel13.
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et de péche étaient déja ptis ne connaissaient pas la géographique des lieux, ni les voies
de migration de la faune terrestoel aquatiquedes connaissances essentielles quand on
veut trouver du gibier pour se nourrir ou vendre. Les conditions navigables dues aux
grandes masseke billots rendent les activités traditionnelles et économiquement rentables

pratiguement impossibles en amont du bareatgesuitedé 6 i nondat i on.

Dans ce contexte, afin de trouver des territoires plus défendables, les chasseurs, les
trappeurs, les péeurs et lesueilleursde riz sauvage doivent parcourir de plus grande
distancs. Le prix doOoune telle activit® est sol

majorité des gena cesser leuractivités. La squdéun chasseuquwéme cha

pécheun 6 attrape plus de poisson, sa famill e d
Certains se tournent vers des emplois alternaiifs. , des effets positi
locale sontobservablds.a construction de | a rblissement 525 p

doéun pl ancrédpusieurs entpleis dans le secteurldeonstruction pour les

membres de la communauté. Ce processus de construction dure environ dix ans et devient
une source de revenus temporaire. Une petite partie des résidevititeitog devienert

des guides touristiques pour les loges et les camps de la régjoavait 12 cabans

touristiques ela moitiédes emplois offertétaientsur le lac Umfreville et sur le lac tetus,

tousdeux situés trés proche de Whitedbg.1969,16 % de la populatiortravaillait dans

le domainetouristique?’” Toutefois, ceci est de courte durée. En 1970, toute activité de

péche commerciale et sportive cesse completementildrsguepr ovi nce de | 6 Or

les entreprise desrivieres Wabigoon teEnglish en raison des hauts niveaux de mercure

207 peter Usheet al. The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows
Indian Reserveq. 140, 166165.
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supérieus au standard santé,f0part per million) retrouvé dans la chair des pois$ths.
Par conséquentescabane ferment leurs portes et la majorités habitantse tournat

vers | 6aide soci al e.

Cedel in dans | e secteur commerciala provo
| 6 ai deSebmlesdomdesrécupérées par Usheal entre 1965 et 1974, le chémage
a plus que quadruplé dans la communauté de Wabaseenkiogung @. Apres 197080 %
dela population adulte de 0o mmu n sap . ® i et dapehdbel 6 ai de*®soci al
Roy McDonald, chef de Wabaseemoong entre 1970 et, IX8ique cidessous la

transition de la situation économique de One Man Lake.

Before the intrusion of OntarioHydré[] when a per son wanted
a shoes or wanted to himself for coming trapping season, he prepared for

that, without any government assistance, without any outside agency

assistance. That is how it was. It was so good that everybody had his own

paddle. € ] It is totally different right no
and no, because any person who comes of age is introduced to a welfare

paper, and that is not learning how to work, but that is the society of

today. It is not a very good way to bring upuyg peopleif

Cette situation acantonnéla communauté de Wabaseemoong dans la pauvreté et a
augmenté la dépendanéd 6 assi stance social e. Pour <cet

|l environnement comme source de stdmdu st anc

208 Report: Mercury pollution on the Englisiakigoon System, 1975, p. 1. Répéré dans Mercury
EnglishWabigoon River system, Correspondent¢he Minister and Deputy Minister of the Environment,
RG 1245, barcode B126161, (Archives Ontario).

209 Roy McDonald. Citation dans Lorne Greenawayln«procé-verbaux et témoignages du Comité
permanent des Péches et des fose@hambre des communes,44 (1985), p. 6Repéré dans Whitedog
(Islington) Indian Band Briefing notes/Updates/Fact sheets 1 file of textual records-1982, RG 1568,
barcode 523886 (Archives Ontario).

210Roy McDonald. Citation dans Lorne Greenawadn<procesverbaux et témoignages du Comité
permanent des Péches et des fosé@hambre des communes,44 (1985), p. 6RG 1-568, (Archives
Ontario).
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territoire et la relocalisatioma la suite dela construction du barrageausentun
appauvrissement a long terme des gens de One Manllexkgens déplacée retrouvent

au chémage oaccupentles métiers inférieurs a leur potehtet leurs talats de chasseur

et pécheume les aident pas beaucoup a gagner leur vie dans le nouveau contexte
economique. Ce tout résukeune dépendancel 6 assi st ance social e,
sociale et la sédentarisation de la population. &eliechangé praindémensonrapport

a la terre, dont le centre autour duquel se passe la vie quotidienne est devenu le village

permanent de Wabaseemoong.

Chémage annuel de la communauté de Wabaseemong

entre 1965 a 1974
160,000
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120,000
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FIGURE 6 : Graphique ilustrantle chdbmage annuel de la communauté Wabaseemoong entre 1965
Ontario, Canada.

Source: Peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and
Narrows Indian Reserve®ntario,Ottawa, Ontario, 197%. 195.
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7.3 Santé physique et psychosocial® i mp a c t de | a <cont
mercure sur la population et la transforina o n du r ®gi me o

traditionnel
Au Canada, la santé des peuples autochtones est directement et indirectement liée

aux sphéres sociales, économiques, culturelles et poliiueBe facon large,

| 6environnement est | e mqgué etphysiqued) gus entpuree (b i
les activités humaines qui déterminent la santé. La dégradation du milieu naturekproduit

par |l es activit®s industri efaleasortetqadfllaes que
maladie peut se manifester physiquement et psychologiquement et elle est individuelle et
collective».?'? Pour la communauté de Wabaseemoong, la santé physique, psychologique

et alimentaire est directement udélls.ect ®e pa

La riviere English, longtemps la sourcke revenuet de nourriture pour la
communauté, est gravement contaminée par le meftutes niveaux de méthye
mercure dans la chair de poissons sl@83 a 50 fois plus élevés que le standard santé du
Canada de @5p.p.b2 Avant 1970, les effets néfastes sur la saiééoulant dda
contamination de mercure noOo®taient pas col
information est distribuée a la communauté et a travers la région par le gouvernement,
cetains membres de la communauté continuent a manger le poisson contaminé. Selon une
etuderéalisée en 1975, les hommes travatllaomme guide ont les taux plus élevées de

mercure avec 11 échantillons de sang entre 100p.p.b. et 30p.p.b. Selon une deuxiéme

211 Naomi Adelson. « The Embadent of Inequity: Health Disparities in Aboriginal Canaddoeyrnal of

Public Health,vol. 96, n° 2 (2005), p. S45.

212 George Erasmus et René DussaRitpport de la commission royale sur les peuples autochtones. Vol. 1,

Un passé, un avenip. 545.

Blarivi re est contamin®e ~ |l a fois par | 6®tablisse
d®ver sement de mercure par | 6usine ° Dryden. Voir |
214 Report: Mercury pollution on the Englidiabigoon System, septbre 26, 1975, p. Repéré dans

Mercuryi EnglishWabigoon River system, Correspondent¢he Minister and Deputy Minister of the

Environment, RG 125, barcode B126161, (Archives Ontario).
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recherche en 1976, 6 des personnes examin®es d®montr
neurologique®Du cotédelas ant ® physi que, im@raubesefaitpari on d
le systéeme digestif pour ensuite ggpandre dans le reste du corps. Chez les adultes,

| 6 ® ®ment toxi que dia desvisiondde ménpireotterhblemmants, de s
la perte de coordination musculaireetsensation ainsi que des déficies intellectuelles.

La femme enceinte quant a elle peut facilement transmettre le compos#npar le

placenta ainsi g p @gestidnde lait maternel aux nouveads. Les effets de

| 6 e x p aheZ lésienfantproduisentune baisse du quotient intellectudes retards

moteurs et verbaux, un manque de coordinatiolegtproblémes de vis.?16

Par ailleursle fait que la nourriture traditionnelle de la région soit remplacée par
de la nourriture non équivalentdfecte la santé physique de la population. Le régime
alimentaire de One Man Lakdécoule directementles activités traditionnels et
économiques par $guelesla consommation du gibier est possilitre le faitque la
population produit des fourrures par la chasse et le piégeage, péche du poisson ket cueille
riz sauvage dans les champse partie de cette marchandise estggyr utilisée et
consommée pdes habitants de la régioA la suite dda chute du secteur économique et
la réinstallation impos®gpar le bouleversement causé parcentrale hydroélectrique, le

régime alimentairgpasse de la consommatides ressourcede la régional 6 ac ha't de

215Warner TroyerNo Safe Placep. 158.

216 M, Haradaet al «Follow up Study of Mercury Pollution in Indigenous Tribe Reservations in the
Province of Ontario, Canada, 1972902 »,Bulletin of Environmental Contamination and Toxicolpggl.
74, n° 4 (2005), p. 686897; Brian Wheatley et Sylvain Paradis. « Expostir@anadian aboriginal peoples
to methylmercury»Water, Air, and Soil Pollutionvol. 80, n° 14 (1995), p. 3L1; Santé Canad¥otre
santé et vous: Le mercure et la santé huma@mivernement du Canada, 2009, Béttany Luby.«

From Milk-Medicine toPublic (Re)Education Programs: An Examination of Anishinabek Mothers'
Responses to Hydroelectric Flooding in the Treaty #3 District, LA®Y5 »,Canadian Bulletin of
Medical History,vol. 32, n° 2 (2015), B363.
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nourriture enmagasie p h ®n o m nea 1980doasqup dleihduis ®ux de mercure
sont retrouvés dans la chair des poissons localisés dans la riviere ErigisHonRoy
McDonald, né a One Man Lake, ancien chef de Wabasm®gnhbistorien et leader spirituel

de la communauté

We survived through what I cal l an | nd
interesting to note, at that time, they
say any di sease. | 6 m swahavenoday like, k e t he ki
for exampl e, di abet es. Here iitds very

community. Diabetes has just shot right up, right up through the roof and

statistics show that this community is suffering another form of

destruction, of genocide, hereby diabetes is widespread within our

community now. We never had diabetes in those days. Maybe there was

the odd case, but l 6m saying not on a
whole community. In those days, our diet was meats, wild meat, fresh

meat, fsh, berries, wild rice and that was our bread and butter. Now

webre forced to eat a cert aMerorteype of f
more, |ike, weor® just |like sitting duc
Pui squdi l existe une forte r el adomestgueent r e
| 6al i mennacaotmnounn aduge ® devi ent une autre cons

riviere English. La réductiomes activités traditionnelles (chasse, péche, piégeage et
cueillette), la réinstallation et la contaminatipar le mercureentrdnentun style @ vie

sédentaire quidépendbdea nour ri ture en magasin. Léintr
nouvelles pratiques commercial@sif en sorte que peu a peu les gibiers sont remplaces

par |l a nourriture en ma®mentns rLwtrrsiqtuidfosn, cl
traditionnelle est supérieuem termes de qualité agkéments disponibles en maga&ih.

Selon le Tableau lll, les espéces guivent la dieteles gens de One Man Lake possédent

21730l Littman. «Province blamed for Irnda n s & p Mardnto Stand 7 septembre 2018) p. 1. RG
85-1, (Archives Ontario).

218 Roy Mcdonald. Citations dans Robert McBalieir home and Native Lapg. 21.

219 James Waldram. « Hydroelectric Development and Dietary Delocalization in Northertobani
Canada»Human Organizationvol. 44, n° 1 (1985), p. 456.
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des taux de pr ot ®ibigue plus élevés etfue mveau a8 enanatieres a s ¢
grassesn comparaison avec ceux consommarsliesents remplacés en magas$itDans

son articleEvaluating Country Food in the Northern Native Econormgter Ushe
expliqgue quodil n 0 elxgbierdes pauplesutochtoreesédidant datsut p o
le nord duCanada. Il précisequed«6 ac cept at i qualle sulestituiidentraipeo r t e

une perte absolue de portion incalculable du-Btea des autochtones [traduit}?!

TABLEAU Il
La valeur nutritive des aliments naturels et des produits retrouvés en magasin

Nourriture équivalente replacée en

Gibier :
magasin

Espéces Protéine (g) Gras (g) Item Protéine (g) Gras (g)
Mammiferes
Castor 20 214 Porc 12 45
Orignal 26 1,1 Bi uf (¢ 16 25
Ours noir 24 2,6 Hamburger 16 28

Saucisse 14 21
Oiseaux
Canard 24 3,6 Poulet 20 13
Oie 24 6,1
Poissons
Brochet 19 0,2 Aucunsubstitutéquivalent au poisson retrouve
Catostomidés 21 1,8 magasin
Grand corégone 22 4,9

Note: Les meswuss cidessous correspoedt auxgrammes/100grammes, portioosmestibés et non
cuitesde chaque espece

Sources: Tableaubass ur | e tabl eau 4 da«Hydrdeléctic RDevelmpment an
Dietary Delocalization in Northha Manitoba, Canada, Human Organizationvol. 44, n° 1(1985), p.
45,

220 Florence Farmer et Helen Nelson « The Caloric Content of Meats and Fish of Northern Canada »,
Journal of the Canadian Dietetic Associatiao]. 28, n° 4 (1967), p. 17478; Fikret Berkegt Carole

Farkas « Eastern James Bay Cree Indians: Changing Patterns of Wild Food Use and Nufaaiogy of
Food and Nutritionyol. 7, (1978), p. 15872; James Waldram. « Hydroelectric Development and Dietary
Delocalization in Northern Manitobaa@ada », p. 486.

221 peter Usher. « Evaluating country food in the Northern Native Econosugie, vol. 29, n° 2 (1976), p.
119.
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Les changements dans | 6al i metditeatdamerd n de s
|l i ®s au pr oc eX’stawdéckh@aomomique,iqs sont uroproduit direct du
projet hydroélettique. Avant la réinstallation et la destruction du territoire, la majorité de
la population de One Man Lake était relativementoonne santé physique. Quelques
décennies plus tard, B0 de la communauté Wabaseemoangitun surplus de poidg?

Cette trasition du style de vie normatif vers un mode plus sédentaire augmente la
dépendancenversl 6hatae nourriture en magasin pgr voie de conséquence, a des
effets n®gatifs sur l a sant® physique de
nombreuseles problemes de samtéuvent étre liéa la nutrition.

! est ®gal eme h  a sde ¢éatsente dnénéabe afmida mieux
comprendre | es cons®quences psychol ogiques
Man Lake. Dans la perspective psgchkoci al e, on consid re I
seulement comme un milieu naturel, mais comme un ensemble de lieux faconnés par et
pour des activités humaines qui déterminent la santé. Les effets psychosociaux liés a la
d®gradati on de | 6 eespaimrles commaunatiésautechtoREnal® n o r m
Niezen décrit la réaction des Cris de la baie James face a inondation causée par le
développement hydroélectrigue commsgugh dramatic changes to the land as flooding
and contamination of fish only lead to ase of sorrow or spiritual malaise among those

accustomed to a careful scrutiny of human relationship with animals and the

environment.??4 Bien que la contamination di baie James au mercudiffére

222 Relatif a la ville. Les gens de One Man Lake se retrouvent dans un village, un paysage urbain dans
lequel il y a une plusadute concentration de population.

223 Charley Fisher dans Andrew ChapeskKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,

102.

224Ronald NiezenDefending the Land: Sovereignty and Forest Like in James Bay Cree SBoity,

Allen and Bacon1998, p. 88.
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légerement de celle de la riviere Englatabigoon €ete derniére étant plus graye
|l 6anxi ® ® et | spariaddstru@onatvirohnemeftalecsa nessenéent.
EriksonetVecsey (1980) ont fait les observationssuigast c oncer nant | 6emp

au mercure parmi leQjibwesde Wabaseemooreg Grassy Narrows

The discovery of mercury in the local waters has presented a
psychological and perhaps even spiritual problem, for the apprehensions
and uncertainties that follow such a discovery can affect the mind as
surely as the poison itself cafffect the body. This process is a subtle
one and difficult to document but it takes the form of a pervasive fear
that the world of nature and the world of men are now contaminated and
can no longer be trustééf

Ceci d ®immortance de ld nature, dalaquele i | ndbexi ste pas seul
extérieur purement physique, mais un contexte psychosocial qui constitue un milieu
doexi stence individuelle et collective. Pa
| 6environnemenst Je régime hydeaulique meste wha répercussion du
développement économique. La contamination de la ridétes impacts sur la santé

ment al e des gens de Wabaseemoong dpui s quc
|l 6environnement pour kg cettesnémeerinterreldaion sant&éu n ¢ a
environnement sodappl i gqalkasudewddeur gelocalisatichela One M
majorité des étudesdéemonttg ue | es r ®i nstall ations, une c

la réserve One Man Lake, caoséesdéclins dans la santé des gens et meaeune

225En ce qui concerne la contamination de mercure, il est important de préciser que les problemes de santé

ne sont pas uniquement | i®s au r®servoir de Caribou
Dr y d e ngdirecqfieesslebarage ndavait pas ®t® ®tabli, | es gens
m° me subi des effets de mercure dus au d®ver sement

lieu, le barrage aurait contribué, par processus de décomposition végétaleyex Eharercure

inorganique en matiére organique et toxique pour la santé.

226 Kai Erickson et Christopher VecseyA Report to the People of Grassy Narrows », dans Christopher
Vecsey et Robert Venablesmerican Indian Environments: Ecological Issuedative American History,
New York, Syracuse University Press, 1980. p. 159.
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désintégration culturell&’ La perte de leur territoire natall ils accordaient une grande
importanceaux relations existant entre les comportements humains et les différents

environnements affecteursané.

7.4 Conclusion
Ce chapitre démontre comment les changements écologiques de la caueses

par | 0i nstaur at inbdne sd uc hbaarr g eangeen, t sp rpolvuwtglute n ®g
et la santé et bieétre de la population affeeéDans ce cas pculier, les répercussions

sont plus n®gatives que positivelescist me s
de courte dur ®e. P a des pestesdmguides pour le® campgeane nt at |
touristes entre 1958 a 1970, un emploi qui perméta lt o ¢c ht oueda pdtguec o nt i n
déact i vinelRscessarapidement aptasiécouverte de méthytaercureCette

découverte suppriméout emploi de ce genre et les statistiques démontrent que ces
travailleurs ont les taux plus élevés deenarr e de | a communaut ®,.
territoire brise le rapport a la terédimineles activités traditionnellesechéche, de chasse,

de piégeaget de cueillette, essentielles a la subsistagtqarjve la population de biegtre

ainsi que @ revenu éonomique. Les conséquences ne se limitent pas a ces facteurs, bien
quaoi l soit ®or sodtedirdctemgn & a ¢aeconstruction du barrage
hydroélectrique. Aprés la perturbation initiale de celuies familles de One Man Lake

cont i nwdaueverdées paries séquelles des effets secatdlabbarrageetd 6 ° t r e

227 George Erasmus et René DussaRitpport de la commission royale sur les peuples autochtyiogsl,
Un passé, un avenip. 536; Geoffrey YorkThe Dispossessed: Life ana#th in Native Canada. 60,
78-79; Virgina PetchRelocation and Loss of Homeland: The Story of The Sayis'i Dene of Northern
Manitoba p. 117120, 124; Anastasia, Shkilny&, poison Stronger Than Love: The Destruction of an
Ojibway Communityp. 123164;Helen Rooslf Happened as if Overnight: The Expropriation and
Relocation of Stoney Reserve #43, 19126101.



125

interdépendarts Méme Whitedog est déstabilisn étanforcé a accepter cette nouvelle
population dansacommunauté. Le prochain chapitre examine en détail les conséquences

sci ales et psychologiques persistaégireeds doul
la santé des membres des One Man Lake dépendent de plusieurs facteurs interreliés qui
soinfluencent | es uns |l es autrede ICésnéinci
ou °tre | i®s “ son environnement soci al et

du barrage hydroélectrique.
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CHAPITRE VIII
Relations sociales déstabilisation du tissu social

WHITEDOG (May 11)i Sixty-five miles northwesbf Kenora, nestled
among rocks and trees and overlooking the Winnipeg and English Rivers
are the brightly painted houses of the 850 Ojibway who live here. The
serenity of the scenery and the relative calm of the reserve, hide the social
ills which plague liis community.

A recent report (prepared by Bruce Crofts, a Whitedog consultant) list
alcoholism, gas sniffing, family breakdowns and violent accidental
deaths as a fact of life heirdar surpassing the provincial avera¢fé.

J-ois Mombourquette, WawagaNews,1982

La relocalisation de One Man Lake a Whitedog est un produit direct de
| 6instauration de | a centrale hydro®l ectri
décision ou méme été suffisamment consultées par rapport a cette réunion, toaticom
ndy a eu aucune consi d®ration accord®e aux
sur |l a popul ation. D @lesgus, les conségaences sodiakes etl e j
psychol ogiques per si sfonhressatsdesdsgnph & mene | dé u p
grande détresse socialestel que des taux de fr ®envernécaei de ab
sociale et les substances, et de violence démesurément élevée dans la nouvelle
communauté. Cette section reléve les répercussions liées au dévelopgenzestation
hydroélectrique sur la sphére socidelle-ci examine en détail les changemesis les
activités traditionnelles provo@s par la centralgui, par voie de conséquence, change les
coutumes et les valeurs culturelles ainsi que pertudse rélations famitiles et

communautaires. De plus, la route construite hhgtro Electric Power Commission of

228 ois Mombourquette. « Whtitedog Reserve: Struggle in Cultural Survival », Wawatay News, (Juin
1982), p. 1, Repéré dans Islington (Whitgdtndian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for
Native Affaires correspondence and central registry files, RG, 8arcode B7288440 (Archives Ontario).
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Ontario HEPCQ relie la réservele Whitedog précédemment isobaeec la sociétéurc

canadienne. Ce nouvel acces routtemporte plusieurs aveages, mais cause aussi des
problemesaux Ojibwes Ce prochain chapitre tentie prouver que les changements
énuméeés ci-dessus sont du’ l a r®i nstallation, | 6affaib
construction de | a nouyv ansthumtion dubdrrage Caditos i mp
Falls.

8.1 Transnissiondes traditions déclin des activités culturels, des valeurs,

des connai ssances, du partage et de
Comme discutalans le chapitre V]lil existe une forte relation interdépemde

entre les sphéeres économiques, sociales, politiques et culturelles. Lorsque les activités
traditionnelles et culturelles changent, les structures et les activités sociales connues sont
affaiblies. DO6une part, wmdacastieQneManloake de s
est observéd_es plantes occupaient une trés grande place dans la pratigLadtiecine

de la communauté. Le traitement des maladies et leur prévention relevaient des spécialités
des plantes. Par e x ergup tomme uheamédecine qui rogiiiba r b r e

l es rei ns e Wedkdpettit utiliségour grédrir ceraines maladies. Plusieurs
decesplantea i n s i q u 0 u n eontpéiéseibmergésstoRuds éiUdmmspuel les

activités traditionnelles changent, les coutumes et valeurs culturellesnisubha

réinstallation pp v o qu e | a r®ducti on de | 6ensei gnem

traditionneles. De surcroitcelle-ci estmoins prise au sérieux bien gpetiquéedepuis

229 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Mankiea
Research Session with Charlie Fish&ndrew Chapeskie. Histoire Orale, Kenora, Musée Lake of the
Woods, 1995p. 80 et 99.
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des g®n®r ations et | a m®decine moderne est

Soit récate.

Dans |l e m*mg o6danei @i d st mdephemitpart ag
envers | e voisin et ami semble avoir dispa
Charley Fisher, ainé de One Man Lake, expliqudesisous le fonctionnentede la
communaut ® de One Man Lake avant | 0instaur

[lt was great living at One Man Lake before the flood came around

because people were all together. In most sacred ways that no other
people lived, respect each other, odpdone harm, nobody argued, give

al ways. | f anybody was sick they woul d
were going to be short of food, then everybody chippefli@.] i t was a
good life?°

Avant 1958, lorsque les famillesaientun style de vie normatitpus les membres de la
communauté étaient plus ou moins au méme niveau économique. La majorité avait peu de
possessions matérielles &rbent était généralement rare, mais chaque groupe familial

®l argi pouvait subyveni rlansfamileugétal feequentenlss et |
réinstallation et la dépendananversle chdémage, deux effets directement liés a

| 6i nstauration du barrage, cr ®ent un pl us
monétaires. La combinaison de Whitedog et One Man €akié58 et Swan Lake en 1964

cr ®e un pl us grand nombr e de personnes
Wabaseemoong. Le regroupement des deux premieres communa@ges8onnes de

One Man Lake et 200 ° 300 persotendeB8O0 de Wt

personnes de Swan Lake, fait en sortelgypepulatiorest trop élevépour que le territoire

230 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
124,
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puisse subvenir aux besoins du grotid®oy McDonaldné a One Man Lake, ancien chef
de Wabaseemoong, historien et leader spirituel de la commuegpiique cidessous le
syst me de partage de | a communaut® de On

centrale hydroélectrique.

When they killed a moose back in One Man Lake, they used to share.
They used to share the moostdowith the

that. You candét go to every house and s
Thereds just too many peopl e, you see,
communities, three differenr groups. TEFt

In my life years ago there was the dhip, and love was there in the

community. When money came in and to me, that is what | am referring

t o, there Iis something wrong, itds mon
unit, breaking community, it destrays3

Les activités traditionnelles de subsis&onnt diminué ebnt étéremplacéspar le travail

sal ari ® ou dbnéles idégalités entré mémbres de la communauté sont
devenues i argentdeviemtuh avantage,luid faceitférent de la nourriture ou

déun outil ,-ciparbee tq e sc eplauvit ag®. Léargent ¢
de | a famille nbest dbébabord pas celoisii d®r ®
ne doit pas étre divisé ou réparieef, lu t i | i s argenttaugmentecet prodoqugsar

ces propriéés inégalitaire, laéstabilise le tissu social de la communatité

231 Micheal Moore «Whitedg: What results when cultures me&bobe and Mail (le 20 février, 1978), p.
1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central registry files, RG ,8arcode B7288440 ¢(ahives Ontario);
Charley Fisher dans Andrew ChapesKeéstory of the Flooding of Umfreville and One Man LajgelG
17.

232Roy McDonald. Citation dans Robert MacBalineir Home and Native Lan@pronto, Robert
MacBain, 2016, p. 22.

233 Roy McDonald. Citatin dans Brian SmithiVabassemoong community case study: Appropriate
education in a first nations reserve schobhese de maitrise, Halifax, Mount Saint Vincent University,
1995, p. 35.

234peter Usheet al. The economic and social impact of mercury padiiton the Whitedog and Grassy
Narrows Indian Reserves, Ontari@ftawa, Ontario, 1979, p. 142.
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Déautre part, | e progr amme de constr
Wabaseemoong di mi aleuAzantllabredocalisaten, lésefamilles e One
Ma n L a k e aientOopeur tomstauired descabanse et des valeurs culturelles et
spirituelles étaient attribuées au domiéieLorsque le programme de construction est mis
en pl ace, cert ai naece que & ngouvdrnensent sedr daurhiss® d e n t
| ogement au ileiureellesntBides commedars ke pagsé. Les gens sont méme
encouragés brdler leurcabaneafin que le gouvernement leur fournisse de nouvelles
maisons de plus haute quaftéLe programme de constructions des nouvelles résidences
augmente temporairemermqpi € nd ant une p®riode de 11U ans)
réserveet limite la mobilité des familles. Ceci méne a un plus haut taux de population dans
lacommun aut ® ¢padcangéguertia majorité des gerse mettent a dépendre des
prestations gouvaementales et les activités économiques traditionnelldsegsodéclin.
Cette situation se résume par un plus grand nombre de personnes qui ont du temps libre et
restent dans | a communaut ®. L arankitomaullel e s 6 i

village devient peu ° peu |l e centre de | dorgan

L 6 e n, §uam & lui, devient plus familier avec la e villageet de plus en plus
®t ranger " |l a vie nomade. En cons®quence,
marquantedesesa p por t sunchahgbneegtpa ce apport au centre
de la vie qui le suivra indéfinimenCes circonstancegavec la baisse@act i vi t ®s

économiques affaiblissetes opportunités de socialiser les enfants selon des systémes

2% Charley Fisher dans Andrew Chapeskistory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
218219, 276.

236 peter Usheet al. The economic and social imgt of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows

Indian Reserves. 143.
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traditiomel s tandis que | 6®col e pr €eudcipassentr 1 | e ¢
par une phase de transition ou les modes de transmisssosadars ancestux ne
correspondent plugux réalités autochtones @i les cérémonies, les valeurs culturelles
diminuent. Dans le passé, les jeunes garcons de One Man hértaient de
responsabilitéCharlie Fisher picise que ¢odays [1995] young people grow up without
responsibility {Bat wWdschéeécaunsblpaksents dot
respnsibility because they»?Hoamdtp avaeakents os 6 ad
alors que leurs enfants apprenaiegtt développient des habiletés et connaissances
spécifiqgues pour se débrouiller dans la communauté. Malheureusdéenehgngement

s d@st faitau détriment des traditions et valeurs cultures.

82Lafinddune :amidteif® ondr ement de | a r el a

Man Lake
Les effets sociaux et politiques de la réinstallation sont complexes. Malgré presque

deux siecles de contaatec la société non autochtoh@ communauté de One Man Lake

ainsi que celle de Whitedoggjar de | us qu 6 " unlbyateme sdcial miadt ets at i ©
important. Cette structure sociale et les activités traditionnelles connues sont affaiblies
aprées 1958L6nondation de la réserve et la réinstallation forcée des familles provoquent

une fracture dans la relation entre la communauté de Whitedog et One MaA\zakde
déménagement, il exat une relatiorelativement bonnentre les deux réserves. Les gens
utilisaient les territoires respectifs et vivaiegtace auxessources retrouvées sur ceiix

et se rencondient périodiqguement pour des festins. Lorsagedens de One &ah Lake

237 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
176.
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sont déplacés en bloc danshabitat urbanisé,toils doivent coexister ac la population

de WhitedogDne Man Lake devié&ht [ 6invit® ind®sir

La combinaison de One Man Lake et Whitedag partie des conséquences
sociales n®gatives. Avant l a r® nstall ati c
population plutét bade One ManLaké ai sai enanengsamde gadper fic
séparaitlesdeuxx 0i si ns. Le n oy aaitauhGehitoibeiqui ecomprator r e s p
un ensemble de 1@abans avoisinantes, délimitées ou parsemées par des parcelles de
for°tgani @t i on des mai sons no®t ait pas I
regroupementamilial. Les McDonald étaient sitaélans un endroit, les Fishers dans un
autre, les Henry au nord et les Land au%gt@haque famille avagonpropre espace qui
n 6 e s tonsplé&résomme une propriété privée, mais plutdimmedes limites tacites
regpectées par la communauté. @space spaciguséparant levoisins reflete le peu
doéi nteract i ormrreet tearipeférence|jpoun fanvie lcommunautdmes

d

(@)}

0 c ms gpediate. Ce réseau sodide désintegre lors de la réinstallation. Dans ce
nouveau village, les maisons sont regroupées par ligne droiteggnduie s s eaw i ce s
et do®gout n osu Josdphine mvandmin, ganseilere de la bande
Wabaseemang etactivistedes droits de son peuplexpliquecirkd e s sous | 6i mpact

gqudun tel am®nagement entra’ ne sur | a popu

Why coul dnét they have compensated us \
in, boxing us in here [Wabaseemoong]? They must haveussg sure

that it would create a lot of tension, jealousy, competitiveness. They

should have looked better at other alternatives because we used to get

along better even then as neighbors. [

28 Brian Smith.Wabassemoong community case study: Appropriatea¢idadn a first nations reserve
schoo] p. 35.

239 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Man Lage,
15.
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t he heart f onpmbsedtolivértogetider like the beavers in p

a beaver house. YoubOve got to have spac

as best as you can and it was there [One Man Lake]. But when it came
time to unite, if there was death or danger or an issue that hadéalbe
with, we came together.t was t here.?*Now, itodés not

Les réinstallés pestleurs territoires et ventla désintégration de leurs réseaux sacia

La relocalisation perturbe les liens familiaux et réduit les interactions sociales. La néductio
et le rétrécissement de leur espace vital penttilles routines quotidiennes, cansdes
disputes et rédsentle bienétre sociaf*! Les conditions de vie rapprochées et la perte
culturelle profonde que provoque la situation conduisent a des terdsesnflits et de

la violence dans le village. Autrefpigne coexistence sociable et amicale était présente

entre Whitedog et One Man Lgkmais lorsque les communautés sont forcées a cohabiter,

une rupture soci al e s 0dconflits entrellagpopulatian hdteRet n s t a

|l es personnes r el o yhiteddg estOblige ey f@urnid dtsrréséta c c u e i

desressources aux familles de One Man LakedHitres mots, le territoire de Whitedog
doit étre divisé entre la populatio®& c c u e i | et |l e peupl e r ®i
pressions sur les ressourgaEsqui entrine des pertes économiques pour la population héte

et résulteenune hostilité entre les deux groupes.

Dans un article de journal delobe and Maie n 19 7T &,url @@xpl i que

sources de cette tension et violence.

A more important effect of combining the two villagesd one that
could have never been foreseen by the Hydro engineers working in their
drafting boards in Torontavas that is brought togeththe Mcdonalds
and the Manadamins, two families that have a history of bad blood. Some

240 Josephine Mandamin. Citation dans Robert MacBEiejr Home and Native Land, 1920.

21DaltonConley ¢ A Room With a View or a Room of Oneds
SociologicalForum,vol. 16, n° 2 (2001), p. 265; Yang Hu et Rory Coulter. « Living Space and

Psychological Wetbeing in Urban China: Differentiated Relationships Acrassi®economic Gradients

», Environmental and Planningpl. 49, n° 4 (2017), p. 913.

n ¢
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observers in the area say this is the other reasite from the difficulty
of coping with the whi tferalmstoryofs cul tur e
violence at Whigdogf*?

La r® nstallation forc®e fait en sQuant e que
les gens vivent parmi et a proximité des voisins étrangers, la communication reste difficile,

le partage est minime, les faveurs ne sont pas rendues@tfiés surgissent facilemefft®

Ceci provogue des tensions, des jalousies et de la violensergensuite amplifiégpar

les problémes économiques et la dépendanegersles prestations socialdsa nouvelle

situation dansaquele se retrouve la popuian mene la communauté de Wabaseango

ade graves probl mes de t oxi c o mfamilaleainsidéal co
quod "haduee s taux de suicide #HuCette érosonx desla ai e nt
coh®si on soci al e lesGansétdlésdd Gne Maa kakeai® audsidesne n t
membres de Whitedog ainsi que les générations ultérieures des deux collectivités puisque

les souffrances se transitegttd 6 une g®n®r?®ti on ~ | dautre.

8.3 Un milieu fragile en déséquilibrdes changemente la vie quotidienne

en lien avec la construction de la route 525
Les impacts sur la vie quotidienne de Wabaseemseriignt sentir principalement

en raison dud ®v el oppement r 0 u txiservices éet proxdndtér des | 6 ac c

communautés de Whitedog@ne Man Lake sont perturbées par le développement routier.

242 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures m&wbe and Mail (le 20 février, 1978), p.

1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant DAffotpey General for Native

Affaires correspondence and central registry files, R@ ,8tarcode B7288440 (Archives Ontario).

243 Ggrild Heggelund. « Resettlement Programmes and Environmental Capacity in the Three Gorges Dam
Project » Development and Chaegvol. 37, n° 1 (2006), p. 189.

2441 ois Mombourquette. « Whtitedog Reserve: Struggle in Cultural Survival», Wawatay News, (Juin
1982), p. 1, Répéré dans Islington (Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for
Native Affaires correspormhce and central registry files, RG-85barcode B7288440 (Archives Ontario).

245 Brian Smith.Wabassemoong community case study: Appropriate education in a first nations reserve
schoo] p. 36.
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Le chemin 525 est ®t abl ichemiberddsiprovisions eteles p ar

matériaux de la gare ferroviaire de Minaki au site de construction de Caribod*fabs.

route commence&®louest de Minaki, ° partir de | a r
l e sud jusqud”™ Kenor a. Léautoroute se do®pl
Whitedog avant dobéaboutir ~ sa Hneefet, seformat i on

| a@cord du 4 mars 1983 entre HEPCO et la Band Islingtimngeveloping the electrical

power at Caribou Falls, it was necessary for Hydro to have access over and rights to, certain
Indian Reserve Lands of the Band for the purpose of ax&dd.a route costitue un
élément primordial et obligatoire a la construction de la centrale hydroélectrique. Une
conséquence directe de ce développement raitiera ta conaexion de la population

Ojibwe, précédemment is@gau village de Kenora et la société domieartt Canada.

Ce nouvel acces routigenereplusieurs avantages ainsi que des problemes pour
les Qjibwes. Sur le planéconomique, la route facilite le transport et les opportunités
déoempl ois. Jusqud”™ | 6i nst aur aacdepanx vilagesb ar r a
sont limitéesau canot oual 6 a ¥"iLodne.x port ati on de marchandi
dépenddu service aérien qui se fiaux conditions de @eau ou de glace quotidienne.
Léi nstaur at i on ledansportgpaavion ndise eadui gmennutee | dex por

par véhicule automoldl Ceci fait en sorte que la péche commerciale du poisson est plus

246 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures m&wbe and Mai) (le 20 février 1978), p.

1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central registry files, R@ ,8tarcode B7288440 (Archives Ontario).

247 Agreement between @ario Hydro and Islington Band of Indians No. 29, 1983,-g. Repéré dans
Ontario Hydro Agreement with Islington Band 1984, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central registry files, R@ ,85arcode B360437 (ArchigeDntario).

248 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures m&wbe and Mail (le 20 février 1978), p.

1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, Assistant Deputy Attorney General for Native
Affaires correspondence and central regifites, RG 851, barcode B7288440 (Archives Ontario).
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profitable?*® Toutefois, ceci est de courte durée puisque le gouvernement lzapéche
en raison des taux élevés de mercure en ¥k plus,cette route fournit un plus large
r®pertoire dbéemplois hors r®serve. Par e X

compagnie routiére de Kenaiida suite déa réinstallatiort>!

Déaill eur s, Kenora devi ent un caettat r e po
route, les différentes bandes autochtones se déplacaient par can@Letissaieres uns
chez les autres pour des réunions ou des cérémonies traditionnelles. En trés peu de temps,
la route remplace ce moyen de transport traditionnel. La ciéhial Kenora permet aux
différentes réserves de renconter facilement et plus souvent, mais rédiat fréquence
des fétes cultufles. Le village devient le point de convergence pour communiquer avec
les organismes gouvernementaux et recevoir leuwicesrassocié®? Méme sipeu de
genspossédaientine voiture a Wabaseemoong, un service de taxi était disponible sur
demandedepuisl 9 6 9 . Bref, N6 gputodrua ut edi 52x,t wWe | 6

centrale hydroélectrique, change le mode de trahsaalitionnel des Ojibwes.

Le fait que la route permeteu x r ®si dent s deaummander ®s er v
extérieurconféere aussi & population eur@anadiennd e d aceéder au dedritoire

ancestral Ojibwgprécédemment isolé. Lorsque la routecesterte au public en 1957, le

249 peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows

Indian Reserves. 139.

250 Report: Mercury pollution on the Englidiiabigoon System, Septemt#, 1975, p. 1. Repéré dans
Mercuryi EnglishWabigoon River system, Correspondent¢he Minister and Deputy Minister of the
Environment, RG 1245, barcode B126161, (Archives Ontario).

251 Charley FisherThe Sacred Path: Teachings of the Sacred Cremtor Their Meanings1998, p. 6.

252 Anastasia, ShkilnykA poison Stronger Than Love: The Destruction of an Ojibway Commbiaity,
Haven, Yale University Press, 1985, p. 126.
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gibierestmoi ns n o mb r gades cimasseussqui Héguent le territoire?>® De

plus, le chemin 525 permet aux organismes de services sociaux et administratifs
gouvernement aux doavoi r efanctonnairesalalréaerve ®ite r v e
plus fréquentes a mesure que les plans et la construction du village prennent place. En
1969, 6% de la population de la réserest composée daeersonnsq U i ndbaptparti e
pas a la réserve. Parmi ce pourcentage, 18opaes sont neautochtones. Qies-ci

habitent et travdiént dans la communauté comme enseignants, missionnaires,
fonctionnaires gouvernementaux ou petit entrepreneur de magfdsinprésence de cette

popul ation ®trang r e (comnunraeté)randuiepossible darb e x t ®r

| 6acc s routier, contribue © diminuer | e s
entre | es groupes sociaux ~ | 6int®rieur de
Apr s |l 6ouvertureemepl acea opar &Pt abmiiss

hydroélectrique, les randonnées a Kenora deviennent plus fréquentes. be®sOji
commencent a dépenser leur argemmarchandise retrouee n vi | | e parce q!
une plus grande variétét quantité et cellei est moins dispendieuse comparée a
Wabaseemoong. Parmi ces achats se traugsboissors alcooliséesCharley Fisher se

souvient précisément du momentla route a Kenoraétéo uver t e pauuoee quobi

augmentationel a consommati on d’®habhcoolut socésat al ir e

253 Charley Fisher dans Andrew Chapeskléstory of the Flooding of Umfreville ardne Man Lakep.
135.

Peter Usheet al The economic and social impact of mercury pollution on the Whitedog and Grassy
Narrows

Indian Reserves. 143, 16d162.

255 Charley Fisher dans Andrew ChapesKéstory of the Flooding of Umfreville and One Mankieap.
128.
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| 6al cool par | es nmetlneb rceocsn sdoemrhaat icocomMm neuxncaeust SR v
village de Kenora.

Cette situation ndédest pas unique ~ |l a c
années 1960, le département des Affaires indiennes établihaunelle politique de
développement communautaire qui autorise la réinstallatiorésesves dispersées et
isoléesdans de nouvelles communautés urbanisées avec un acceés?to@esi. fait en
sorte que plusieurs autochtones des réserves de la régioneocent ase retrouvel
Kenora pour boire ain observein taux plus élevé de fréquentation entre les populations
autochtones et non autochtones de la régionrD6 apr ~ s un epaRGrand e ¢ on
Council Treaty no. 3n 1966,2064 ds poursuitepour ivressereprésentet 7% de la
population juridigue de Kenora. Ceci correspond au pourcentage le plus élevé dans la
pro nce de | 60nt Zeteé satistiqlieapboVientaprincidalgment des abus
doéoal cool des gdelamdioa.£ntra 107A973 186 auwchtones dans la
région de Kenora sont morts dans des circonstances eml&armi cewci, les décés dus

| a cons ommaont den73%¢d damtl Tlopeisonnes proviennent de

Wabaseemoonty® En effet, la majorité des autochtones aliwpees proviennent soit de

256 Ay début des années 1960, les |égislateurs et les fonctionnaires gouvernementaux croyaient que le

probléme de pauvreté lié au fait autochtone était localisé dans les communaut@éeléss Ainsi, si

ceuxc i pouvai ent vméliorer darede mouvsllestmaisohsj de nouveli@saroutes et de

meilleures infrastructures, le probléme de pauvreté autochtone serait résolu; Yngve Titenadammunity

apart: a case study of a Canadian Indian reserve commuitynipeg, University of Mandba, 1984, p.

175.

B’"M° me si |l a population st i muicielépénéeBturognandmiosantd e Kenor ¢
débargent dans | eurs restaurants, |l eurs magasins, et
emplois a travers des programmesestiices gouvernementaux, les villageois sont trés discriminatoires

envers ceuxi. Les villageois sont peu accueillants envers les autochtones en raison du racisme et de la

di scrimination qui sont ancr ®s dalmyk (1988 etdeéWulEage. Voi
Ke-Niew (1995) pour plus de renseignements.

258 J A\, Riffel, W.W. Koolage, A. Holland et J. Torri#/hile People Sleep: Sudden Death in Kenora Area,

Grand Treaty No. 3, 1975, p-9% Repéré dans Grand council Treaty No. 3, ProVii8garetariat for

Justice Native affaires files, RG 44, barcode B205099 (Archives Ontario).
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Grassy Narrows ou Wabaseemodri.a construction de la route 525, un produit direct
de | 6instauration de | a centrale Caribou Fe

de | 6al cool i sme.

TABLEAU IV
Inculpation d@vresse selon le district en Ontario, 1966

Nombres doi
déi vresse

District judiciaire Population judiciaire Nombr es déi L
population judiciaire
(%)

York 1 2898 21 & 1,7
Middlesex 150586 3624 2.4
Wentworth 241 28 3170 1,3
Thunder Bay 83 ! 3108 3,7

Sudbury 91 @ 2821 3,1
Lincoln 86 4b 2705 31

Essex 165 85 2097 1,3
Kenora 29 &7 2064 7.1
Carleton 242 & 1502 0,6

Renfew 48785 1051 2.2

Souces: J.A. Riffel, W.W. Koolage, A. Holland et J. Torrigvhile People Sleep: Sudden Death imét@
Area,Grand Treaty No. 3, 1979H.7-9. Reéré dans Grand coun@iteatyNo. 3,ProvincialSecretariat for
Justice Native affairefiles, RG 6416, barcodé3205099 (Archives Ontario).

Les comportements de d®pendance et de c
effet néfast sur la population autochtonea pauvreté, la maladie, le suicide et les
multicouches du fardeau des pertes, dont des décés de praubkés par les accidents ou
par la violence sont tous des conséquences attribuées uniquement aux abus et a la

n®gligence continuei®Selasrmns olcd GgauGiandCOuadicw 0 | |

259 Micheal Moore «Whitedog: What results when cultures m&wise and Mail (le 20 février 1978), p.

1. Repéré dans Islington Whitedog) Indian Band 1990, AssiBteputy Attorney General for Native

Affaires correspondence and central registry files, R@ ,8tarcode B7288440 (Archives Ontario).

2605anchez Ovimal. 6 assi mi | ati on des Autochtones du Canada:
| 6identi t,@®mait oehtdmiever si t-35; Pdtér GMantaliDeaaly MeRli€ink:2 , p. 28
Indians and Alcohol in Early Americéthaca, Cornell University Press, 1995, p-189.

J.A. Riffel, W.W. Koolage, A. Holland et J. Torrié/hile People Sleep: Sudden DeatlKanora Area,

Grand Treaty No. 3, 1975, p.- 8. Repéré dans Grand Council Treaty No. 3, Provincial Secretariat for

Justice Native affaires files, RG 44, barcode B205099 (Archives Ontario).
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Treaty no.3 titréWhile People Sleel975), cette dépendee etcetabus dbal coc
sOex mptlpiaguel es perturbations et | 6ampl eur C

Ojibwes.

ACCULTURATION : Indian people are experiencing a great deal of
difficulty in adjusting to the larger society. They are caught between tw
lifestyles, one their own traditional way of life and the other a more
technological and urban life style. The traditional way of life is
downgraded; the technological life style is out of reach.

ABBREVIATION : The lives of many Indian people are withou
meaning His a frustrating and purposeless existence for many. They
do not have jobs; they have little that is within reach; they are estranged
from the larger society; they do not like what they see in their own way
of life.

DESCRIMINATION:  White attitudes toward Indians are

discriminatory. And that these prejudices and biases become self

fulfilling prophecies, Whites expect Indians to drink, treat them as if they

do, and encourage them to do so. White attitudes can also be part of a
viciouscirce . The white wonét hire an I ndian
is why he drinks. He wants to work, but
of being on welfare, being unable to provide support for his family, etc.

Al this makes the Indian loathe himself anvegtually turn to alcohdi®?

La consommation excessive dbéal cool par | es
| 6aut oroute 525, reste un Ietréoonomiqgueaausépan nel |
le développement du barrage Caribou Falls. La momauté de One Man Lake a été

bouleversée et déstabilisée lorsque le développement éconaniipreldeurs territoires

ancestraux, d®t rui t | 6 a u tédasdésinttgratoa dwtssu ® c 0 N
social. Les problemes de violences, pauvretdéadns suicide etdécesdé | 6 al cool s
un produit direct de | 6®v®nement histori qu

261 J.A. Riffel, W.W. Koolage, A. Holland et J. Torri&/hile Pe@le Sleep: Sudden Death in Kenora Area,
Grand Treaty No. 3, 1975, p.- 8. Repéré dans Grand Council Treaty No. 3, Provincial Secretariat for
Justice Native affaires files, RG 44, barcode B205099 (Archives Ontario).
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A

| 6acc s routier, enl &d afefmnaialvleics d eama Rtian®d an d |

eu un impact dévéateur sir la population Ojibwe

8.4 Conclusion
Les impacts économiques et sociaux sur la communauté permettent de comprendre

qguel point | 6arriv®e du projet Caribou F
plusieurs niveaux. Cette analyse sommaire dudea®ne Man Lake permet de conclure
gue les conséquences sociales, économiques et psychologiques persistantes des politiques,
comme celles d®coul ant de | 0instauraetion d
caractérisenactuellemenpardes tauxélevésde suicide et de dépendaneissi que par
destauxdal cool stsames ®laevpRopul ati on autochtone.
et |l es personnes affect®es perturbe | es co
la communauté. La nouvellinfrastructure routiére, construite par HEPCO dimss
premiéres étaped e | 6 ®t abl i ssement du barrage, per
services de proximité tels que les commerces de produit non disganibla réserve, les
services de santé et lpogrammes gouvernementaux qui chenteévéler la qualité de
vie de la population. En revanche, cette raxjgoseplus séverement la populati@oix
inégalités économiquesa | a consommat a ladépahdarcéenverold ,
gouvernement & un plus gros contact avec la société dominante et raciste. Ce chapitre
démontre que le bieétre social des membres des One Man Lake est bouleversé a plusieurs
niveaux par les conséquences des effets secosddiiaterdépendastde la centrale

hydroélectriquesur la population.
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CHAPITRE IX
Conclusion: Reconnaissonge passe
lel®aot 2011, plus que 50 ans apr s | 6ins

membres de la communauté Wabaseemoong Independent Nation ont voté pour
| 6acceptati on rahlé les eouleera etdendhagrin diistariques liés a la
construction de la centrale hydroélectrigfreLa création du réservoir submerge une
superficie de 8&m?2 du territoire ancestral Ojibwé&,3kmz2 de la réserve Whitedog est
inondé et la surface terrestde la réserve One Man Lake est réduigg%km?, ce qui
correspond a 4,Kkm? ou 1/3 de la réserve submergée. Par la suite, la communauté de One
Man Lakea été évacuée, un cimetiere et des sites spirituel€tésubmergés etrois
enfantsont perdu lavie en raison des conditions dangereuses en amont du barrage. Onze
familles doivent se relocaliser a Whitedageflesdoivent attendre un an pour de nouvelles

maisons parce que personne, kiyaro Electric Power Commission of Ontaf{ldEPCO)

ni au dépar e me nt des Affaires | poddtr@rede ecsiveauxn 6 av a i
domiciles avant | 6augment at i o mecaventamndunee au d
compensation solsor me de | o g e msonttforcéesm déthénagercpidlenrs. et

Aprés e@tte perturbation initiale, la communauté sum éventail de changements qui
| affectent au niveau social, culturel, et économique.
L 6 e n tde 2QlEreprésente un pas dans la bonne direction fondé sur la

reconnaissance des droits autochsmiée respet mutuelentre ceuxci et la société euro

262pavid Canton. « Wabaseemoong Indegent Nations Signs Historic Agreement With Ontario and
Ontario Power Generation WordPress(le 18 aolt 2011), p. 1.
[https://elegal.ca/2011/08/18/wabaseemacordependenhationssignshistoricagreementvith-ontario
andontariopowergeneration/] (pge consultée le 22 ao(it2018)e ui | | ez noter que | 6ent
OPG nbest pas accessible.
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canadiennepbelLbaceosdrtout pas | 6®v®nsement ,
conséquences cawse aux Ojibwe par le développement économigue. chef de
Wabaseemoong, Eric Fisharecise: «[t]he is healing process will not happen overnight,
and the pain caused by the flooding will not easily be erased: the palst toebe
recognized and resped».?%3 Cette thése consistan une reconstruction du passé social,
économique et culturel de Omé¢an Lake avant et apres 1958 afin de démontrer les
changements que | 6instauration du barrage
communauté. Elle met en évidenesfacteurshistoriquesqui ont contribuéaumal social,
économiqueet culturel qui regne au sein de la communautéWabaseemoongCette
recherchepermetégalemente comprendrecommentla culture et le territoire occupent
uneplaceprédominantelansla conceptiordela vie et du mondechezles Ojibwe.

Pendanplus de 4 000 ans,les Ojibwes localisés dans la région du noalest de
| 60Ont ari o vivaient s e | loenterritoire amoestag dodtels v i e
dépendient pour les ressources pour subsister, repmiseahte s l i eux , ddédexpl
dbéacti vit ®sssioe tles sheoirs tetr des) idemtithsnt la connaissancettait
importante, notamment en matiere de spiritualité et de santé physique et mentale. Kettle
Rock,SeparatiorRapid, Sand Narrows, Kettle Falls, One Man Létaen tous des lieux
qui portaient desvaleurs et significations importantes pour les Ojibwes de One Man Lake.
Quand le site hydraulique est identifi€ comme étant économiquement rentable, ces lieux et
le bienétre culturel de One Man Lake sont sacrifiés afin que la gabddhinante bénéficie

des bienfait$ i ®s ~ | a production dé®nergie. Lbéaug

263 Citation Eric Fisher dans David Canton. « Wabaseemoong Independent Nations Signs Historic
Agreement With Ontario and Ontario Power GeneratioWoerdPress(le 18 ao(t 2011), p. 1.
[https://elegal.ca/2011/08/18/wabaseemcortependenhationssignshistoricagreementvith-ontario
andontaricpowergeneration/](page consultée le 22 aolt 2018)
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la population et les industries dans la région provoque le développement du site Caribou
Falls. La seule négociation avec la bamd® a b guerg &s répercussionsu les
dommages qui seront provoqués par ce barrage. La communauté de One Man Lake a
seulement été contactée aprés que leur réinstallation eut été décidée, et la papdladion
pas vraimend 6 o ¢ c @osr dommerson consentement en toute liberté et emfagute
connaissance de cause.

Cette thése démontre comment les changements écologiques, économiques et
sociaux résultant du projet hydroélectriquentrainat la perte dautosuffisance, une
désintégration du tissu social et un dédlinbienétre physiquet mental de la population.

Les changements ne se | imitent pas uniqguemi
est un facteur dominant. Aprés la perturbation initiatkiite parcelutci, les familles de

One Man Lake continued 6 ° t r e b pan lesesegedlles @es sffets secondate
interdépendastdu barrage sur la population. Méme Whitedog est déstalmlisé&tant

forcé a accepter cette nouvelle population dam®mmunautéen effet, cestraumatismes
sonttransmisa traversles générabns et freinentle développementientitaireet collectif

de la communauté WabaseemodfijL 6 ®t u d e -ddees swas adif i r me | 6e.
problemes sociaux, économiques et culturels causés par la centrale hydroélectrique,
omniprésents et croissants démsommunauté de Wabaseemoong.

L6®tude de cas de One Man Lake permet d

hi storiques de cette communaut ®. Cependant

264 « Everythinghascometo a headon collision here[Wabaseemoagj, with alot of socialimpactand
economicanddevelopmentvise,andeverything.If you putit all togetherjt will neverbethesameld o n 6 t
carehow muchor whatkind of a settlementiou have,it will neverbethesame» Issac Mandamin en

1999. Citéion dans Daniel Prouty et Joe MacDonald (Documentdd@)d-Aid, [Enregistrement vidéo],
Montréal, National Film Board of Canada, 2008, 19 minutes.
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conduire © des g®n®r adiirseatd enxsa milderesdod awtar
ai nsi gue doébanal yser dans un contexte plus
nat ur el | e sedesa@amsunbuies autedhtones en Ontario et a tiaveasada.

M° me doéautres ®uudes deinadbdébagnandeqg | e r®
sujet. Ensuiteune comparaison de cas permettrait de mieux comprendre comment le
processus doéexploitation des richesses a
offrirait la possibilité de catuire a des généralisationsaaine meilleure perception des
activitéséconomiqus d o n t | 6exploitation a affect® | e
autochtone a travers le pays.

Au Canada, il existe plusieucasoul 6 i nst aur ati on déan ou
provoquédes séquellegyant perturbé& population locale. Dans le répertoire académique,
on retrouveun nombre de documents plus élevé @applique aux mégaprojets a travers
le pays, mais guére de publicatsaoncernant les plus petits projetdest communautés
|l ocales affect ®es. Les m®gaprojets leeydr o®l
suivants le traité du fleuve Columbia et les barrages associés ainsi que la centrale W.A.C.
Bennett en Colombi8ritannique, le projet Bighornen Aldea, | 6 ®t ude -de Sas
Nelson qui identifie la location de 55 barrages a travers des provinces de la Saskatchewan
et du Manitoba, le projet de la Baie James au Québec et la centrale Muskrat Falls au
Labrador?®® Depuis le début du X36iécle, une sérige barragea été développée a travers
du nord de | 60Ontari o. Les communaut ®s de Lc

Slate Falls, Lac Seul, Moose Cree et Matagami et One Man Lake camsfjiiebques

%°R. B. Goodwin. ¢ The Saskatchean Nalr&d&magis Bassi ng I
Group,vol. 6, n°1 (1981), p. 87; James B. Waldrams Long as the Rivers Run:; Hydroelectric

Development and Native Communities in Western Can&daipeg, The University of Manitoba Press,

1988, p. 171172.
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unes des tribus autauhtadn oan *BNGfoeucts@est, agaer.
peu ddgp@ tappdrea ces barrages et le bouleversement queicentxainent sur les
populations autochtones situées a proximittetéréalisées

Cbest pmatethégaid®da wnertededecassur©n Man Lake. ! r
aucune donn®e spatiale num®ris®e de | 6ino
fragmentaire des sources fait en sorte qu
rarement f aistériduseo b€ ep e rddeRdéeula mmdunaute deoOne
Man Lake est un chapitre important dans le livre des relations entre les peuples autochtones
et |l es autorit®s canadiennes. Les ®v®nement
méritent d 6 ° discugdset ne devran pas étre perdsiou oubliés dans le passé. Les
injustices que ces populationat subies doivent étre mise n ®vi dence afi n d
de rétablir une relation de respect mutuel entre ces deux entités politigues. Dans ce
contexte, cette thése répond a annission de vérité et de réconciliation du Canada. La
collece et | 6anal yse des i nformations ai nsi
g®ographiqgues, statistiques et donn®es num
historique. Nous avons la mansabilite¢ en tant que cherchesirde nous assurer que la
société contemporain@ossédeune bonne compréhension historique des relations
coloniales canadiennes avec les peuples autochtones, autant dans le présent que dans le

passé. Cette thése constitue étape de plus vers la réconciliation.

266 paul Driben et Donald AugeFhe generation of powand fear: The Little Jackfish River Hydroelectric
project and Whitesand Indian Banthunder Bay, Lakehead center for Northern Studies Research Report
Series no. 3, 1989, p-3; Harry Achneepineskun® comparative study on dams and poweter
diversionprojects across Canada, with emphasis in Northern Ontario proposed water developments and
the Indian people who will be directly affected by their impagtmadian Association in Support of the
Native People, Toronto, 1973, p. 386, 409.
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ANNEXE A
PHOTO AERIENNE

Site Hydraulique Caribou Falls, 1950

Source Ministere des Rheses naturelles et des Foré(d950) 503944, 5011, (10),
[photographie aérienne], noir et blanc



























